Europeiska unionens L 312
officiella tidning

* X x
* *

* *

* *
* 5k

sextioforsta drgingen

Svensk utgéva La Stlftnln 7 december 2018
8 g

Innehéllsforteckning

[ Lagstiftningsakter

FORORDNINGAR

*  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1860 av den 28 november 2018 om
anvindning av Schengens informationssystem for dtervindande av tredjelandsmedborgare
som vistas olagligt i medlemsstaterna ..............ccccoeeiiiiiiiiiiii 1

* Europaparlamentets och ridets foérordning (EU) 2018/1861 av den 28 november 2018 om
inrittande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pd omradet in- och
utresekontroller, om indring av konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och om
dndring och upphivande av forordning (EG) nr 19872006 ...............cccccovvuiiviiieeiinniinneneen. 14

* Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om
inrittande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pd omradet polissam-
arbete och straffrittsligt samarbete, om idndring och upphivande av ridets beslut 2007/533/RIF
och om upphivande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1986/2006 och
kommissionens beslut 2010/261/EU ................ooiiiiiiiiiiiiiiieeiiiiicee e 56

Rittelser

* Rittelse till Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/2225 av den 30 november
2017 om éndring av forordning (EU) 2016/399 vad giller anvindningen av in- och utrese-
systemet (EUT L 327, 9.12.2017) ..uuuiiiiiieiiiiiieeeiii ettt e e 107

De rdttsakter vilkas titlar dr tryckta med fin stil dr sddana rdttsakter som har avseende pd den lopande handliggningen av
jordbrukspolitiska frigor. De har normalt begrinsad giltighetstid.

Betriffande alla ovriga réttsakter giller att titlarna 4r tryckta med fet stil och foregds av en asterisk.







7.12.2018 Europeiska unionens officiella tidning L3121

(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2018/ 1860
av den 28 november 2018

om anvindning av Schengens informationssystem fér dtervindande av tredjelandsmedborgare som
vistas olagligt i medlemsstaterna

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 79.2 c,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1) En visentlig del av de omfattande insatserna for att komma till ritta med irreguljar migration och 6ka andelen
dtervindande irreguljara migranter dr insatserna for dtervindande av tredjelandsmedborgare som inte uppfyller
eller inte lingre uppfyller villkoren for inresa till eller vistelse eller bosittning i medlemsstaterna, insatser som
vidtas med full respekt for de grundliggande rittigheterna, sirskilt principen om non-refoulement, och i enlighet
med Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG (3).

(2)  Det dr nodvindigt att effektivisera unionens system for dtervindande av tredjelandsmedborgare som vistas
olagligt i medlemsstaterna. Detta dr av avgorande betydelse for att uppritthdlla allmanhetens fortroende for
unionens migrations- och asylpolitik samt for att stodja personer som behover internationellt skydd.

(3)  Medlemsstaterna bor vidta alla nodvindiga dtgarder for att se till att dtervindandet av tredjelandsmedborgare som
vistas olagligt i medlemsstaterna sker pd ett effektivt och proportionellt sitt, i enlighet med bestimmelserna
i direktiv 2008/115/EG.

(4) 1 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1861 (}) och forordning (EU) 2018/1862 (*) faststills
villkoren for inrittande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS).

(5)  Det bor inrittas ett system for utbyte av information mellan de medlemsstater som anvéinder SIS i enlighet med
forordning (EU) 2018/1861 betriffande beslut om Aatervindande avseende tredjelandsmedborgare som vistas
olagligt pd medlemsstaternas territorium och for 6vervakning av huruvida tredjelandsmedborgare som ér foremal
for dessa beslut har limnat medlemsstaternas territorium.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 24 oktober 2018 (innu e¢j offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 19 november 2018.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och forfaranden for
dtervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).

(}) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1861 av den 28 november 2018 om inrdttande, drift och anvindning av
Schengens informationssystem (SIS) pd omradet in- och utresekontroller, om 4ndring av konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet och om 4ndring och upphavande av forordning (EG) nr 1987/2006 (se sidan 14 i detta nummer av EUT).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om inrittande, drift och anvindning av
Schengens informationssystem (SIS) pd omrédet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om dndring och upphévande av radets
beslut 2007/533/RIF och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1986/2006 och kommissionens beslut
2010/261/EU (se sidan 56 i detta nummer av EUT).
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(6)  Denna forordning paverkar inte tredjelandsmedborgares rittigheter och skyldigheter enligt direktiv 2008/115/EG.
En registrering som forts in i SIS avseende atervindande utgor inte i sig ett faststillande av status for tredjelands-
medborgaren pd medlemsstaternas territorium, sdrskilt inte i andra medlemsstater dn den medlemsstat som forde
in registreringen i SIS.

(7)  Registreringar om atervandande som fors in i SIS och utbytet av tilliggsinformation om dessa registreringar bor
hjilpa de behoriga myndigheterna att vidta de dtgarder som krévs for att verkstilla beslut om dtervindande. SIS
bor bidra till identifiering av och informationsutbyte mellan medlemsstaterna om tredjelandsmedborgare som ar
foremal for ett sddant beslut om &tervindande och som har avvikit och grips i en annan medlemsstat. Dessa
atgdrder bor bidra till att forebygga, forhindra och motverka irreguljar migration och sekundira forflyttningar
samt forbittra samarbetet mellan medlemsstaternas myndigheter.

(8)  For att sikerstdlla att atervindandet dr effektivt och 6ka mervirdet av registreringarna om atervindande bor
medlemsstaterna fora in registreringar i SIS om de beslut om &tervindande som de utfirdar avseende tredjelands-
medborgare som vistas olagligt i landet i enlighet med bestimmelser som ar forenliga med direktiv 2008/115/EG.
For detta dndamdl bor medlemsstaterna dven fora in en registrering i SIS nédr beslut om &liggande eller
faststillande av en skyldighet att dtervinda utfirdas i de situationer som anges i artikel 2.2 i det direktivet,
namligen avseende tredjelandsmedborgare som har nekats inresa i enlighet med Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2016/399 (') eller som grips eller hejdas av de behoriga myndigheterna i samband med att de
olagligen passerar en medlemsstats yttre grians landvagen, sjovigen eller luftvigen och som darefter inte har fatt
tillstdnd eller ritt att vistas i den medlemsstaten, samt avseende tredjelandsmedborgare som har ddomts att
atervinda som en straffrittslig pafoljd, eller som en foljd av en straffrittslig pafoljd, i enlighet med den nationella
ritten, eller tredjelandsmedborgare som &r foremadl for utlimningsforfaranden. Under vissa omstindigheter far
medlemsstaterna avstd fran att fora in registreringar om &tervindande i SIS dir risken for att beslutet om
tervindande inte foljs dr ldg, dvs. under en period av forvar eller i fall dir beslutet om dtervindande utfirdas vid
den yttre gransen och verkstills omedelbart, och for att minska deras administrativa borda.

(9)  Denna forordning bor faststilla gemensamma bestimmelser om inforande i SIS av registreringar om
atervindande. Registreringar om dtervindande bor foras in i SIS sd snart de bakomliggande besluten om
atervindande utfirdats. Registreringen bor ange om den berorda tredjelandsmedborgaren beviljats en tidsfrist for
frivillig avresa, inklusive huruvida den tidsfristen har f6rlingts och huruvida beslutet har upphévts tillfalligt eller
avlagsnandet skjutits upp.

(10)  Det dr nodvindigt att faststilla vilka uppgiftskategorier som ska foras in i SIS avseende en tredjelandsmedborgare
som dr foremdl for beslut om dtervindande. Registreringar om atervindande bor endast innehdlla de uppgifter
som 4dr nodvindiga for att identifiera de registrerade, for att de behodriga myndigheterna ska kunna fatta
vilgrundade beslut utan att forlora ndgon tid och i forekommande fall for att sikerstilla dessa myndigheters
skydd mot personer som till exempel dr bevipnade, valdsamma, har rymt eller deltar i en verksamhet som avses
i artiklarna 3-14 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/541 (). For att underlitta identifiering och
upptickt av flera identiteter bor registreringen dven innehdlla en hinvisning till den berorda personens identifi-
eringshandling och en kopia av den handlingen, om den 4r tillgdnglig.

(11) Mot bakgrund av tillforlitligheten vid identifiering av personer med hjilp av fingeravtryck och fotografier eller
ansiktsbilder bor de alltid inforas i registreringarna om atervindande. Eftersom de kanske inte ér tillgingliga,
exempelvis nir ett beslut om dtervindande fattas i en persons franvaro, bor det undantagsvis vara mojligt att gora
avsteg fran detta krav.

(12) Utbyte av tilliggsinformation som tillhandahdlls av de nationella behériga myndigheterna om tredjelands-
medborgare som dr foremal for registreringar om &tervindande bor alltid ske via ndtverket av nationella kontor
kallade Sirenekontor som kontaktpunkt och i enlighet artiklarna 7 och 8 i forordning (EU) 2018/1861.

(13) Det bor inrdttas forfaranden for att gora det mojligt for medlemsstaterna att kontrollera att skyldigheten att
atervinda har fullgjorts och for att till den medlemsstat som infort registreringen om dtervandande i SIS bekrafta
att den berorda tredjelandsmedborgaren avrest. Denna information bor bidra till en mer omfattande 6vervakning
av efterlevnaden av besluten om &tervindande.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengranserna) (EUTL 77, 23.3.2016, s. 1).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om bekdmpande av terrorism, om ersittande av radets
rambeslut 2002/47 5/RIF och om dndring av radets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, 5. 6).
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(14) Registreringar om dtervindande bor raderas sé snart den medlemsstat eller behdriga myndighet som utfirdat
beslutet om &tervindande mottar en bekriftelse pd att dtervindandet har skett eller nir den behériga
myndigheten har tillricklig och overtygande information om att tredjelandsmedborgaren har limnat
medlemsstaternas territorium. Nir ett beslut om dtervindande atfoljs av ett inreseférbud bor en registrering om
nekad inresa och vistelse foras in i SIS i enlighet med férordning (EU) 2018/1861. I sddana fall bor
medlemsstaterna vidta alla nédvindiga dtgarder for att sikerstilla att det inte forekommer ndgot tidsglapp mellan
den tidpunkt da tredjelandsmedborgaren limnar Schengenomrédet och den tidpunkt dé registreringen om nekad
inresa och vistelse i SIS aktiveras. Om uppgifterna i SIS visar att beslutet om &tervindande &tfolis av ett
inreseforbud bor verkstilligheten av inreseforbudet sikerstillas.

(15) SIS bor innehélla en mekanism for att underritta medlemsstaterna om tredjelandsmedborgare inte uppfyller en
skyldighet att dtervinda inom tidsfristen for frivillig avresa. Mekanismen bor hjilpa medlemsstaterna att fullgéra
sina skyldigheter att verkstdlla beslut om &tervindande och sin skyldighet att utfirda inreseforbud i enlighet med
direktiv 2008/115/EG med avseende pd tredjelandsmedborgare som inte har uppfyllt en skyldighet att atervinda.

(16) I denna forordning bor det faststillas tvingande bestimmelser for samrad mellan medlemsstaterna for att undvika
eller forlika motstridiga instruktioner. Samrdd bor ske nir tredjelandsmedborgare, som innehar eller stir
i begrepp att beviljas ett giltigt uppehallstillstind eller en giltig visering for lingre vistelse av en medlemsstat, dr
foremal for en registrering om 4tervindande som inforts av en annan medlemsstat, sirskilt om beslutet om
dtervindande atfoljs av ett inreseforbud, eller dir motstridiga situationer kan uppstd vid inresa till
medlemsstaternas territorium.

(17)  Registreringar bor inte bevaras i SIS lingre 4n vad som dr nodvindigt for att uppné de syften for vilka registre-
ringarna fordes in. De relevanta bestimmelserna i férordning (EU) 2018/1861 om tidsfrister for dversyn bor vara
tillimpliga. Registreringar om &tervindande bor raderas automatiskt sd snart deras lagringstid 1opt ut, i enlighet
med det versynsforfarande som avses i den forordningen.

(18)  Personuppgifter som medlemsstaterna erhéllit i enlighet med denna férordning bor inte overforas till eller goras
tillgingliga for ndgot tredjeland. Som ett undantag till den regeln bor det under strikta villkor vara mojligt att
overfora sddana personuppgifter till ett tredjeland om overforingen dr nodvandig i enskilda fall for att bistd vid
identifieringen av en tredjelandsmedborgare med avseende pa hans eller hennes tervandande. Overforingen av
personuppgifter till tredjelinder bor utforas i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2016/679 (') och ske med samtycke fran den registrerande medlemsstaten. Det bor dock noteras att mottagande
tredjeldnder ofta inte dr foremal for beslut om adekvat skyddsnivd som antas av kommissionen enligt artikel 45
i forordning (EU) 2016/679. Trots unionens omfattande anstringningar for att samarbeta med de viktigaste
ursprungslinderna for tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna och som ér foremadl for en
skyldighet att atervinda har det inte gatt att sikerstilla att dessa_tredjelinder systematiskt fullgér skyldigheten
enligt internationell ritt om &tertagande av de egna medborgarna. Atertagandeavtal som har ingdtts eller héller pa
att forhandlas fram av unionen eller medlemsstaterna och som faststiller limpliga skyddsatgirder for
overforingen av uppgifter till tredjelinder enligt artikel 46 i forordning (EU) 2016/679 omfattar ett begrinsat
antal sidana tredjelinder.

Det dr fortsatt osikert om ndgra nya sidana avtal kommer att ingds. I dessa situationer, och som ett undantag
frin kravet pd ett beslut om adekvat skyddsnivd eller pd limpliga skyddsitgirder, bor overforing av
personuppgifter till tredjelinders myndigheter i enlighet med denna férordning medges i syfte att genomféra
unionens atervindandepolitik. Det bor vara mojligt att anvidnda undantaget enligt artikel 49 i férordning (EU)
2016/679 under forutsittning att de villkor som faststills i den artikeln dr uppfyllda. Enligt artikel 57 i den
forordningen bor genomférandet av den forordningen, dven avseende Gverforing av personuppgifter till
tredjeldnder i enlighet med den hir férordningen, Gvervakas av oberoende tillsynsmyndigheter.

(19)  Vilka nationella myndigheter som ansvarar for atervindande kan variera avsevirt mellan medlemsstaterna, och
det kan ocksi rora sig om olika myndigheter i medlemsstaten beroende pd varfér vistelsen dr olaglig. Aven
rittsliga myndigheter kan utfirda beslut om atervindande, till exempel efter omprévning av avslag nir det giller
tillstdnd eller ritt att vistas i medlemsstaten, eller som en straffrittslig pafoljd. Alla nationella myndigheter som
ansvarar for att utfirda och verkstilla beslut om &tervindande i enlighet med direktiv 2008/115/EG bor ha
dtkomstbehorighet till SIS for att fora in, uppdatera, radera och soka i registreringar om atervindande.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pad
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46[EG (allmén dataskydds-
forordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).
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(20)  Atkomst till registreringar om 4tervindande bor beviljas de nationella behoriga myndigheter som avses
i forordning (EU) 2018/1861 for identifiering och dtervindande av tredjelandsmedborgare.

(21) I Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 (') foreskrivs att Europol ska stodja och stirka de
nationella behoriga myndigheternas insatser och deras samarbete vad giller bekdmpning av terrorism och grov
brottslighet samt tillhandahalla analyser och hotbildsbedémningar. For att gora det lattare for Europol att fullgora
sina uppgifter, i synnerhet inom Europeiska centrumet for bekimpning av manniskosmuggling, 4r det lampligt att
Europol tillats f4 dtkomst till den registreringskategori som faststélls i den hir férordningen.

(22)  Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1624 (3 ska virdmedlemsstaten vid tillimpning av
den forordningen tillita medlemmarna i de enheter som avses i artikel 2.8 i den forordningen och som utplaceras
av Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn att gora sddana s6kningar i unionsdatabaser som dr nodvindiga
for att uppfylla operativa mal som anges i den operativa planen for in- och utresekontroller (i forordning (EU)
2016/1624 kallade grinskontroller), gransovervakning (i forordning (EU) 2016/1624 kallat grinsbevakning) och
atervindande. Malet med utplaceringen av de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i den
forordningen ir att ge tekniskt och operativt stod till begdrande medlemsstater, sirskilt de som str infor
oproportionellt stora migrationsutmaningar. For att de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i den
forordningen ska kunna utfora sina arbetsuppgifter behéver de dtkomst till registreringar i SIS om dtervindande
genom ett tekniskt granssnitt hos Europeiska grians- och kustbevakningsbyrdn som ar kopplat till det centrala SIS.

(23) De uppgifter som finns och behandlas i SIS i enlighet med den hir forordningen bér dven omfattas av
bestimmelserna om ansvarsomrddena for medlemsstaterna och Europeiska unionens byrd for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omrddet frihet, sikerhet och rittvisa som inrdttats genom Europapar-
lamentets och rédets forordning (EU) 2018/1726 (}) (nedan kallad eu-LISA), om inforande och behandling av
registreringar, om villkor for atkomst till och lagring av registreringar, om databehandling, om dataskydd, om
skadestdndsansvar och om overvakning och statistik i forordning (EU) 2018/1861.

(24)  Eftersom malen med denna férordning, nimligen att inrdtta ett system for informationsutbyte om beslut om
dtervindande som medlemsstaterna utfirdat i enlighet med bestimmelser som respekterar direktiv 2008/115/EG
i syfte att underlitta verkstilligheten av dessa beslut och &vervaka huruvida tredjelandsmedborgare som vistas
olagligt respekterar skyldigheten att dtervinda, inte i tillricklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna sjilva
utan snarare, pd grund av dtgdrdens omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsniva, kan unionen
vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska unionen (EU-fordraget).
I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna férordning inte utéver vad som ir
nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(25) Denna forordning ar forenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkdnns i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

(26) Tillimpningen av denna forordning paverkar inte de forpliktelser som foljer av Genévekonventionen av den
28 juli 1951 om flyktingars rittsliga stillning, kompletterad av New York-protokollet av den 31 januari 1967.

(27)  Medlemsstaterna bor genomféra denna forordning med full respekt for de grundliggande rittigheterna, déribland
principen om non-refoulement, och bor dirvid alltid beakta barnets bista, familjelivet och de berérda personernas
halsotillstdnd eller utsatthet.

(28) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-férdraget och fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte ir
bindande f6r eller tillimplig pd Danmark. Eftersom denna férordning 4r en utveckling av Schengenregelverket,
ska Danmark, i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex manader efter det att radet har beslutat om
denna forordning, besluta huruvida landet ska genomféra den i sin nationella ritt.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byra for samarbete inom
brottsbekdmpning (Europol) och om ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016,s. 53).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grans- och kustbevakning och
om dndring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 och upphivande av Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 8632007, radets forordning (EG) nr 20072004 och radets beslut 2005/267/EG (EUTL 251, 16.9.2016, s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byrd for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA), om dndring av férordning (EG) nr 1987/2006 och
radets beslut 2007/53 3/RIF och om upphévande av férordning (EU) nr 1077/2011 (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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(29) Denna forordning utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Forenade kungariket inte
deltar i enlighet med radets beslut 2000/365/EG (!). Forenade kungariket deltar darfor inte i antagandet av denna
forordning, som inte 4r bindande f6r eller tillimplig pd Forenade kungariket.

(30) Denna forordning utgor en utveckling av de bestdimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar
i enlighet med rddets beslut 2002/192/EG (. Irland deltar ddrfor inte i antagandet av denna forordning, som inte
dr bindande for eller tillimplig pa Irland.

(31) Nar det giller Island och Norge utgér denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rdd
och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomférandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket (}) som
omfattas av det omrade som avses i artikel 1 C i rddets beslut 1999/437[EG (¥).

(32) Nar det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (°), en utveckling av de bestimmelser i Schengenre-
gelverket som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 C i beslut 1999/437/EG jimford med artikel 3
i rddets beslut 2008/146/EG (°).

(33) Nar det giller Liechtenstein utgor denna forordning, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet
Lichtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket (), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrdde
som avses i artikel 1 C i beslut 1999/437/EG jaimford med artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU ().

(34) Nar det giller Bulgarien och Ruménien utgér denna férordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller
som pa annat sitt har samband med detta i den mening som avses i artikel 4.2 1 2005 &rs anslutningsakt och bor
lasas jamford med radets beslut 2010/365/EU (°) och (EU) 2018/934 (*°).

(35) Nar det giller Kroatien utgor denna férordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller som pa annat sitt
har samband med detta i den mening som avses i artikel 4.2 i 2011 drs anslutningsakt och bor ldsas jamford
med radets beslut (EU) 2017/733 ().

(36) Nar det giller Cypern utgor denna forordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller som pé annat sitt
har samband med detta i den mening som avses i artikel 3.2 i 2003 ars anslutningsakt.

(") Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa
delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

(*) Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begdran om att fi delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGTL 64, 7.3.2002, 5. 20).

() EGTL176,10.7.1999, s. 36.

(*) Radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bada staters associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EGTL 176, 10.7.1999, 5. 31).

() EUTL 53,27.2.2008, s. 52.

(®) Radets beslut 2008/146EG av den 28 januari 2008 om ingdende pd Europeiska gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).

() EUTL 160, 18.6.2011,s. 21.

(}) Radets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pd Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid
de inre granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011,s. 19).

() Rédets beslut 2010/365/EU av den 29 juni 2010 om tillimpningen av de bestimmelser i Schengenregelverket som ror Schengens
informationssystem i Republiken Bulgarien och Ruminien (EUTL 166, 1.7.2010,s. 17).

(") Rédets beslut (EU) 2018/934 av den 25 juni 2018 om inledande av tillimpningen av aterstdende bestimmelser i Schengenregelverket
rorande Schengens informationssystem i Republiken Bulgarien och Ruménien (EUTL 165, 2.7.2018, s. 37).

(") Rédets beslut (EU) 2017/733 av den 25 april 2017 om tillimpningen av de bestimmelser i Schengenregelverket som ror Schengens
informationssystem i Republiken Kroatien (EUT L 108, 26.4.2017,s. 31).
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(37)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 45/2001 (') och avgav sitt yttrande den 3 maj 2017.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

I denna forordning faststills villkor och forfaranden for inforande och behandling av registreringar om tredjelands-
medborgare som dr féremdl for beslut om dtervindande som wutfirdats av medlemsstaterna i Schengens
informationssystem (SIS) i enlighet med vad som faststills i forordning (EU) 2018/1861, samt for utbyte av tilliggsin-
formation om sddana registreringar.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning avses med

1. dtervandande: dtervindande enligt definitionen i artikel 3.3 i direktiv 2008/115/EG.

2. tredjelandsmedborgare: en tredjelandsmedborgare enligt definitionen i artikel 3.1 i direktiv 2008/115/EG.

3. beslut om dtervindande: administrativa eller rattsliga avgéranden eller handlingar, enligt vilka en tredjelandsmed-
borgares vistelse ar olaglig, vilka dligger eller faststiller en skyldighet att dtervinda och vilka 4r forenliga med
direktiv 2008/115/EG.

4. registrering: en registrering enligt definitionen i artikel 3.1 i férordning (EU) 2018/1861.

5. tilliggsinformation: tilliggsinformation enligt definitionen i artikel 3.2 i forordning (EU) 2018/1861.

6. avligsnande: avligsnande enligt definitionen i artikel 3.5 i direktiv 2008/115/EG.

7. frivillig avresa: en frivillig avresa enligt definitionen i artikel 3.8 i direktiv 2008/115/EG.

8. registrerande medlemsstat: en registrerande medlemsstat enligt definitionen i artikel 3.10 i forordning (EU)
2018/1861.

9. beviljande medlemsstat: en beviljande medlemsstat enligt definitionen i artikel 3.11 i férordning (EU) 2018/1861.

10. verkstallande medlemsstat: en verkstillande medlemsstat enligt definitionen i artikel 3.12 i forordning (EU)
2018/1861.

11. personuppgifter: personuppgifter enligt definitionen i artikel 4.1 i férordning (EU) 2016/679.

12. CS-SIS: den tekniska stodfunktionen for det centrala SIS i den mening som avses i artikel 4.1 a i forordning (EU)
2018/1861.

13. uppehdllstillstand: ett uppehéllstillstand enligt definitionen i artikel 2.16 i férordning (EU) 2016/399.

14. visering for lingre vistelse: en visering for lingre vistelse som avses i artikel 18.1 i konventionen av den 19 juni 1990
om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna, Forbundsrepubliken
Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma granserna (%).

15. triff: en traff enligt definitionen i artikel 3.8 i forordning (EU) 2018/1861.

16. hot mot folkhdlsan: ett hot mot folkhilsan enligt definitionen i artikel 2.21 i férordning (EU) 2016/399.

17. yttre granser: de yttre grinserna enligt definitionen i artikel 2.2 i férordning (EU) 2016/399.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutio-

nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
() EGTL 239, 22.9.2000, 5. 19.



7.12.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 312/7

Artikel 3
Inforande av registreringar om dtervindande i SIS

1. Medlemsstater ska fora in registreringar i SIS om tredjelandsmedborgare som ir foremal for ett beslut om
tervindande i syfte att kontrollera att skyldigheten att dtervinda har fullgjorts och for att stodja verkstillandet av
besluten om &tervindande. En registrering om dtervindande ska féras in i SIS utan drojsmal efter utfirdandet av beslutet
om dtervindande.

2. Medlemsstaterna fir avstd fran att fora in registreringar om Aatervindande nir besluten om &tervindande ror
tredjelandsmedborgare som hélls i forvar i avvaktan péd avligsnande. Om de berorda tredjelandsmedborgarna frislapps
utan att avldgsnas ska registreringar om atervaindande utan drojsmal foras in i SIS.

3. Medlemsstaterna far avstd frén att fora in registreringar om &tervindande nir beslutet om &tervindande utfirdas
vid en medlemsstats yttre grins och verkstdlls omedelbart.

4. Den tidsfrist for frivillig avresa som beviljats i enlighet med artikel 7 i direktiv 2008/115/EG ska omedelbart anges
i registreringen om &tervindande. Varje forlingning av den tidsfristen ska utan dr6jsmél anges i registreringen.

5. Varje tillfalligt upphévande eller uppskjutande av verkstilligheten av beslutet om atervindande, dven till f6ljd av ett
overklagande, ska omedelbart anges i registreringen om &tervindande.

Artikel 4
Uppgiftskategorier

1. En registrering om atervindande som fors in i SIS i enlighet med artikel 3 i denna férordning fir endast innehélla

foljande uppgifter:
a) Efternamn.
b) Fornamn.

) Namn vid fodelsen.

o

ol

) Tidigare anvinda namn och alias.
e) Fodelseort.

Fodelsedatum.

=

g2) Kon.
h) Samtliga medborgarskap.
i) Huruvida personen
i) dr bevdpnad,
i) 4r vildsbendgen,
iii) har avvikit eller rymt,
iv) dr sjilvmordsbenigen,
v) utgor ett hot mot folkhilsan, eller
vi) deltar i en verksamhet som avses i artiklarna 3-14 i direktiv (EU) 2017/541.
j)  Orsak till registreringen.
k) Myndighet som skapade registreringen.
1) Hanvisning till det beslut som gett upphov till registreringen.
m) Atgird som ska vidtas vid en triff.
n) Linkar till andra registreringar enligt artikel 48 i férordning (EU) 2018/1861.

o) Huruvida beslutet om &tervindande utfirdats med avseende pé en tredjelandsmedborgare som utgér ett hot mot den
allminna ordningen, den allminna sikerheten eller den nationella sakerheten.

p) Typ av brott.

q) Identifieringshandlingarnas kategori.

1) Land som utfirdat identifieringshandlingarna.
s) Identifieringshandlingarnas nummer.

t) Identifieringshandlingarnas utfirdandedatum.
u) Fotografier och ansiktsbilder.

v) Fingeravtrycksuppgifter.
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w) En kopia av identifieringshandlingarna, om mojligt i farg.
x) Sista dagen av tidsfristen for frivillig avresa, om sddan beviljats.

y) Huruvida beslutet om dtervindande tillfalligt har upphévts eller verkstilligheten av beslutet har skjutits upp, dven till
foljd av ett verklagande.

z) Huruvida beslutet om dtervindande &tfoljs av ett inreseforbud som ligger till grund for en registrering om nekad
inresa och vistelse i enlighet med artikel 24.1 b i forordning (EU) 2018/1861.

2. Den minimiuppsittning uppgifter som krévs for att fora in en registrering i SIS ska vara de uppgifter som avses
i punkt 1 a, f, j, I, m, x och z. De 6vriga uppgifter som avses i den punkten ska ocksé foras in i SIS, om de ar
tillgangliga.

3. De fingeravtrycksuppgifter som avses i punkt 1 v fir bestd av
a) ett till tio platta fingeravtryck och ett till tio rullade fingeravtryck fran den berorda tredjelandsmedborgaren,
b) upp till tvd handavtryck fran tredjelandsmedborgare frén vilka det 4r omajligt att ta fingeravtryck,

¢) upp till tvd handavtryck frdn tredjelandsmedborgare som har d4domts att dtervinda som en straffrittslig pafoljd eller
som har begdtt ett brott pé territoriet tillhorande den medlemsstat som har utfirdat beslutet om atervindande.

Artikel 5
Myndighet som ansvarar for utbytet av tilliggsinformation

Det Sirenekontor som utsetts enligt artikel 7 i forordning (EU) 2018/1861 ska sikerstilla utbyte av all tilldggsin-
formation om tredjelandsmedborgare som 4r foremdl for en registrering om atervindande i enlighet med artiklarna 7
och 8 i den forordningen.

Artikel 6

Triffar vid de yttre grinserna vid utresa — Bekriftelse av dtervindandet

1. Vid en traff pa en registrering om dtervindande for en tredjelandsmedborgare som reser ut frin medlemsstaternas

territorium via en medlemsstats yttre grinser ska den verkstillande medlemsstaten meddela foljande uppgifter till den
registrerande medlemsstaten genom utbyte av tilliggsinformation:

Rl

a,

b

Att tredjelandsmedborgaren har identifierats.

Plats och tid fér kontrollen.

=

C
d

Om en tredjelandsmedborgare, som dr foremdl for en registrering om &tervindande, reser ut frin medlemsstaternas
territorium via den registrerande medlemsstatens yttre grinser, ska bekriftelsen av atervindandet skickas till den
medlemsstatens behoriga myndighet i enlighet med nationella forfaranden.

~

Att tredjelandsmedborgaren har limnat medlemsstaternas territorium.

Ry

Att tredjelandsmedborgaren har varit foremdl for avligsnande, om sd r fallet.

2. Den registrerande medlemsstaten ska radera registreringen om dtervindande utan drojsmal efter att ha mottagit
bekriftelse pa atervindandet. I tillimpliga fall ska en registrering om nekad inresa och vistelse foras in utan drojsmal
i enlighet med artikel 24.1 b i forordning (EU) 2018/1861.

3. Medlemsstaterna ska varje kvartal 6verlimna statistik till Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen
av stora it-system inom omrddet frihet, sikerhet och rittvisa (nedan kallad eu-LISA) om antalet bekriftade
dtervindanden och om antalet sddana bekriftade &dtervindanden dir tredjelandsmedborgaren var foremdl for
avlagsnande. eu-LISA ska gora en sammanstillning av den kvartalsvisa statistiken i den drliga statistiska rapport som
avses i artikel 16 i den hir forordningen. Denna statistik fir inte innehalla personuppgifter.

Artikel 7

Bristande efterlevnad av beslut om atervindande

1. Vid utgdngen av den tidsfrist for frivillig avresa som anges i registreringen om dtervindande, inbegripet eventuella
mojliga forlingningar, ska CS-SIS automatiskt underritta den registrerande medlemsstaten.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av det forfarande som avses i artiklarna 6.1, 8 och 12 ska den verkstallande
medlemsstaten vid en traff pd en registrering om &tervindande omedelbart kontakta den registrerande medlemsstaten
genom utbyte av tilliggsinformation for att faststalla vilka dtgarder som ska vidtas.
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Artikel 8
Triffar vid de yttre grinserna vid inresa

Vid en triff pd en registrering om &tervindande om en tredjelandsmedborgare som reser in till medlemsstaternas
territorium via de yttre granserna ska foljande forfarande tillimpas:

a) Om beslutet om &tervindande atfoljs av ett inreseforbud ska den verkstillande medlemsstaten omedelbart informera
den registrerande medlemsstaten genom utbyte av tilliggsinformation. Den registrerande medlemsstaten ska
omedelbart radera registreringen om dtervindande och fora in en registrering om nekad inresa och vistelse i enlighet
med artikel 24.1 b i férordning (EU) 2018/1861.

b) Om beslutet om &tervindande inte &tfoljs av ett inreseforbud ska den verkstillande medlemsstaten omedelbart
informera den registrerande medlemsstaten genom utbyte av tilliggsinformation sd att den registrerande
medlemsstaten raderar registreringen om &tervindande utan drojsmal.

Beslutet om tredjelandsmedborgarens inresa ska fattas av den verkstillande medlemsstaten i enlighet med f6érordning
(EU) 2016/399.

Artikel 9
Samrad fore beviljande eller forlingning av uppehallstillstind eller visering for lingre vistelse

1. Om en medlemsstat dverviger att bevilja eller forlinga ett uppehéllstillstand eller en visering for langre vistelse for
en tredjelandsmedborgare som dr foremdl for en registrering om &tervindande, vilken har forts in av en annan
medlemsstat som &tf6ljs av ett inreseforbud, ska de berérda medlemsstaterna samrdda med varandra genom att utbyta
tilliggsinformation i enlighet med f6ljande regler:

a) Den beviljande medlemsstaten ska samrdda med den registrerande medlemsstaten innan den beviljar eller forlinger
uppehéllstillstandet eller viseringen for lingre vistelse.

b) Den registrerande medlemsstaten ska besvara begdran om samrad inom tio kalenderdagar.

¢) Om inget svar inkommit inom den tidsfrist som avses i led b innebar det att den registrerande medlemsstaten inte
inviander mot beviljandet eller f6rlingningen av uppehillstillstdndet eller viseringen for lingre vistelse.

d) Nir den beviljande medlemsstaten fattar beslutet i friga ska den ta hinsyn till skilen for den registrerande
medlemsstatens beslut och beakta, i enlighet med nationell ritt, de eventuella hot mot den allmidnna ordningen eller
den allminna sikerheten som den berdrda tredjelandsmedborgarens nirvaro pd medlemsstaternas territorium kan
utgora.

e) Den beviljande medlemsstaten ska underritta den registrerande medlemsstaten om sitt beslut.

f) Om den beviljande medlemsstaten underrittar den registrerande medlemsstaten om att den avser att bevilja eller
forlinga uppehallstillstindet eller viseringen for lingre vistelse, eller att den har beslutat att gora detta, ska den
registrerande medlemsstaten radera registreringen om dtervindande.

Det slutliga beslutet om huruvida en tredjelandsmedborgare ska beviljas uppehallstillstind eller visering for lingre
vistelse fattas av den beviljande medlemsstaten.

2. Om en medlemsstat 6vervager att bevilja eller forlinga ett uppehéllstillstdnd eller en visering for langre vistelse for
en tredjelandsmedborgare som ar foremal for en registrering om &tervindande vilken har forts in av en annan
medlemsstat som inte &tfoljs av ett inreseforbud, ska den beviljande medlemsstaten utan drojsmél informera den
registrerande medlemsstaten om att den avser att bevilja eller har beviljat ett uppehéllstillstand eller en visering for
langre vistelse. Den registrerande medlemsstaten ska radera registreringen om dtervindande utan dr6jsmal.

Artikel 10
Samrad fore inforande av en registrering om dtervindande

Om en medlemsstat har utfirdat ett beslut om atervindande i enlighet med artikel 6.2 i direktiv 2008/115/EG och
overviger att fora in en registrering om dtervindande for en tredjelandsmedborgare som innehar ett giltigt uppehalls-
tillstind eller en giltig visering for lingre vistelse som beviljats av en annan medlemsstat, ska de berorda
medlemsstaterna samrdda med varandra genom att utbyta tilliggsinformation i enlighet med f6ljande regler:

a) Den medlemsstat som har fattat beslutet om &tervindande ska informera den beviljande medlemsstaten om beslutet.
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b) Den information som utbyts enligt led a ska inkludera tillrickliga upplysningar om skilen for beslutet om
atervindande.

¢) P& grundval av informationen frin den medlemsstat som har fattat beslutet om atervindande ska den beviljande
medlemsstaten overviga om det finns skal att dterkalla uppehallstillstandet eller viseringen for lingre vistelse.

d) Nir den beviljande medlemsstaten fattar beslutet i friga ska den ta hénsyn till de skil som den medlemsstat som har
fattat beslutet om dtervindande har anfort och beakta, i enlighet med nationell rdtt, de eventuella hot mot den
allminna ordningen eller den allmidnna sikerheten som den berorda tredjelandsmedborgarens nédrvaro pa
medlemsstaternas territorium kan utgora.

e) Den beviljande medlemsstaten ska inom 14 kalenderdagar efter mottagandet av begiran om samrdd underritta den
medlemsstat som har fattat beslutet om &tervindande om sitt beslut eller, om det har varit omojligt for den
beviljande medlemsstaten att fatta ett beslut inom den fristen, framstilla en motiverad begiran om att undantagsvis
forlanga dess svarsfrist med ytterligare hogst 12 kalenderdagar.

f) Om den beviljande medlemsstaten underrittar den medlemsstat som har fattat beslutet om dtervindande om att den
later uppehéllstillstandet eller viseringen for lingre vistelse kvarstd, ska den medlemsstat som har fattat beslutet om
dtervindande inte fora in ndgon registrering om aterviandande.

Artikel 11
Samrdd efter inférande av en registrering om dtervindande

Om det visar sig att en medlemsstat har fort in en registrering om atervindande for en tredjelandsmedborgare som
innehar ett giltigt uppehallstillstind eller en giltig visering for lingre vistelse som beviljats av en annan medlemsstat, far
den registrerande medlemsstaten besluta att aterkalla beslutet om atervindande. Vid ett sddant aterkallande ska den
omedelbart radera registreringen om dtervindande. Om den registrerande medlemsstaten beslutar att ldta det beslut om
dtervindande som utfirdats i enlighet med artikel 6.2 i direktiv 2008/115/EG kvarstd ska emellertid de berorda
medlemsstaterna samrdda med varandra genom att utbyta tilliggsinformation i enlighet med f6ljande regler:

a) Den registrerande medlemsstaten ska informera den beviljande medlemsstaten om beslutet om dtervindande.

b) Den information som utbyts enligt led a ska inkludera tillrickliga upplysningar om skalen for registreringen om
dtervindande.

¢) P& grundval av den information som tillhandahalls av den registrerande medlemsstaten, ska den beviljande
medlemsstaten overviga om det finns skal att dterkalla uppehallstillstandet eller viseringen for lingre vistelse.

d) Nir den beviljande medlemsstaten fattar sitt beslut ska den ta hinsyn till skilen for den registrerande medlemsstatens
beslut och, i enlighet med nationell ritt, beakta de eventuella hot mot den allmdnna ordningen eller den allmdnna
sikerheten som den berorda tredjelandsmedborgarens nirvaro pd medlemsstaternas territorium kan utgora.

) Den beviljande medlemsstaten ska inom 14 kalenderdagar efter mottagandet av forfrdgan om samrdd underritta den
registrerande medlemsstaten om sitt beslut eller, om det har varit oméjligt for den beviljande medlemsstaten att fatta
ett beslut inom den fristen, framstilla en motiverad begdran om att undantagsvis forlinga dess svarsfrist med
ytterligare hogst 12 kalenderdagar.

f) Om den beviljande medlemsstaten underrittar den registrerande medlemsstaten om att den later uppehéllstillstindet
eller viseringen for lingre vistelse kvarstd, ska den registrerande medlemsstaten omedelbart radera registreringen om
atervindande.

Artikel 12

Samrid vid en triff om en tredjelandsmedborgare som innehar ett giltigt uppehallstillstind eller en
giltig visering for lingre vistelse

Om en medlemsstat fir en trff pd en registrering om atervindande som en medlemsstat har fort in om en tredjelands-
medborgare som innehar ett giltigt uppehéllstillstand eller en giltig visering for lingre vistelse som beviljats av en annan
medlemsstat, ska de berorda medlemsstaterna samrdda med varandra genom att utbyta tilliggsinformation i enlighet
med foljande regler:

a) Den verkstillande medlemsstaten ska informera den registrerande medlemsstaten om situationen.
b) Den registrerande medlemsstaten ska inleda det forfarande som faststills i artikel 11.

¢) Den registrerande medlemsstaten ska underritta den verkstillande medlemsstaten om resultatet till foljd av samradet.
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Artikel 13
Statistik om utbyte av information

Medlemsstaterna ska 6verlimna statistik till eu-LISA pa drsbasis om de utbyten av information som skett i enlighet med
artiklarna 8-12 och om de tillfallen da de tidsfrister som foreskrivs i de artiklarna Gverskreds.

Artikel 14
Radering av registreringar

1. Utover artiklarna 6 och 8-12 ska registreringar om dtervindande raderas ndr det beslut pd grundval av vilket
registreringen fordes in har dterkallats eller annullerats av den behoriga myndigheten. Registreringar om dtervindande
ska ocksd raderas om den berorda tredjelandsmedborgaren kan visa att han eller hon har limnat medlemsstaternas
territorium i enlighet med respektive beslut om atervindande.

2. Registreringar om dtervindande betriffande en person som har forvirvat medborgarskap i en medlemsstat eller
i en annan stat vars medborgare dtnjuter ritten till fri rorlighet enligt unionsrétten ska raderas sd snart den registrerande
medlemsstaten far kinnedom om eller, i enlighet med artikel 44 i férordning (EU) 2018/1861, informeras om att den
berdrda personen har forvarvat sddant medborgarskap.

Artikel 15
Overforing av personuppgifter till tredjelinder i dtervindandesyfte

1. Genom undantag fran artikel 50 i forordning (EU) 2018/1861 far de uppgifter som avses i artikel 4.1 a, b, ¢, d, e,
f, g, h qrs t u voch widen hir forordningen och dirtill kopplad tilliggsinformation overforas till eller goras
tillgangliga for ett tredjeland efter overenskommelse med den registrerande medlemsstaten.

2. Overforingen av uppgifterna till ett tredjeland ska utforas i enlighet med relevanta bestimmelser i unionsritten,
sarskilt bestimmelser om skydd av personuppgifter, diribland kapitel V i forordning (EU) 2016/679, och
atertagandeavtal 1 tillimpliga fall, samt den nationella ritten i den medlemsstat som 6verfor uppgifterna.

3. Overforing av uppgifter till ett tredjeland far endast ske nir foljande villkor &r uppfyllda:

a) Uppgifterna 6verfors eller gors tillgingliga endast for att identifiera en tredjelandsmedborgare som vistas olagligt
i medlemsstaterna och utfirda identifierings- eller resehandlingar f6r hans eller hennes dtervindande.

b) Den berérda tredjelandsmedborgaren har informerats om att hans eller hennes personuppgifter och tilliggsin-
formation kan delas med ett tredjelands myndigheter.

4. Overforing av personuppgifter till tredjelinder i enlighet med denna artikel ska inte pdverka rittigheterna for
personer som ansoker om eller har beviljats internationellt skydd, sirskilt nir det giller principen om non-refoulement,
eller forbudet att roja eller inhdmta uppgifter som avses i artikel 30 i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/32[EU ().

5. Uppgifter som behandlas i SIS och dartill kopplad tilliggsinformation som utbyts i enlighet med denna forordning
far inte goras tillgingliga for ett tredjeland om beslutet om atervindande upphavts tillfalligt eller verkstilligheten skjutits
upp, dven till foljd av ett overklagande, pé grund av att ett sddant atervindande skulle strida mot principen om non-
refoulement.

6.  Tillimpningen av forordning (EU) 2016/679, dven ndr det giller 6verforingen av personuppgifter till tredjelinder
i enlighet med denna artikel, och sirskilt anvindningen av Overforingar, samt huruvida dessa dr proportionella och
noédvindiga, pa grundval av artikel 49.1 d i den férordningen ska overvakas av de oberoende tillsynsmyndigheter som
avses i artikel 51.1 i den forordningen.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att bevilja och aterkalla
internationellt skydd (EUT L 180, 29.6.2013, s. 60).
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Artikel 16
Statistik

eu-LISA ska utarbeta daglig, ménatlig och &rlig statistik, bdde per medlemsstat och aggregerat, om antalet registreringar
om dtervindande och antalet sddana registreringar som forts in i SIS. Statistiken ska inbegripa de uppgifter som avses
i artikel 4.1 y, om de underrittelser som avses i artikel 7.1 och om antalet registreringar om atervindande som
raderats. eu-LISA ska utarbeta statistik om de uppgifter som o6verlimnas av medlemsstaterna i enlighet med
artiklarna 6.3 och 13. Denna statistik far inte innehdlla nigra personuppgifter.

Statistiken ska ingd i den drliga statistiska rapport som foreskrivs i artikel 60.3 i férordning (EU) 2018/1861.

Artikel 17
Behoriga myndigheter som har dtkomstritt till uppgifter i SIS

1. Atkomsten till uppgifter i SIS och ritten att soka i sidana uppgifter ska vara forbehdllen de nationella behériga
myndigheter som avses i artikel 34.1, 34.2 och 34.3 i férordning (EU) 2018/1861.

2. Europol ska inom ramen for sitt mandat ha ritt att fd dtkomst till och soka i uppgifter i SIS i enlighet med
artikel 35 i férordning (EU) 2018/1861 i syfte att stodja och stirka medlemsstaternas behoriga myndigheters insatser
och deras 6msesidiga samarbete vad giller att forebygga, forhindra och bekimpa minniskosmuggling och underldttande
av irreguljar migration.

3. Medlemmarna i de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i férordning (EU) 2016/1624 ska inom
ramen for sina mandat ha ritt att fd dtkomst till och soka i uppgifter i SIS i enlighet med artikel 36 i forordning (EU)
2018/1861 i syfte att utfora in- och utresekontroller, gransovervakning och atervindandeinsatser genom det tekniska
grinssnitt som inrittats och underhélls av Europeiska grans- och kustbevakningsbyrén.

Artikel 18
Utvirdering

Kommissionen ska utvirdera tillimpningen av denna forordning inom tvd 4r frin den dag di den borjar
tillimpas. Denna utvirdering ska innefatta en bedémning av de mojliga synergieffekterna mellan denna forordning och
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/2226 (').

Artikel 19
Tillimpning av bestimmelserna i forordning (EU) 2018/1861

I den man detta inte faststills i den hér forordningen ska bestimmelserna om inforande, behandling och uppdatering av
registreringar och om medlemsstaternas och eu-LISA:s ansvarsomrdden, villkoren for atkomst till och tidsfrist for
oversyn av registreringar, databehandling, dataskydd, skadestdndsansvar, overvakning och statistik, som faststalls
i artiklarna 6-19, 20.3 och 20.4, 21, 23, 32, 33, 34.5 och 38-60 i forordning (EU) 2018/1861 vara tillimpliga pa
uppgifter som fors in i och behandlas i SIS i enlighet med den hir férordningen.

Artikel 20
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den dag som faststdlls av kommissionen i enlighet med artikel 66.2 i férordning (EU)
2018/1861.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2226 av den 30 november 2017 om inréttande av ett in- och utresesystem for
registrering av in- och utreseuppgifter och av uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som passerar medlemsstaternas yttre
granser, om faststillande av villkoren for dtkomst till in- och utresesystemet for brottsbekimpande dndamédl och om éndring av
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och férordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L 327,
9.12.2017, 5. 20).
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7.12.2018

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet

med fordragen.

Utfdrdad i Bryssel de 28 november 2018.

Pd radets vignar
K. EDTSTADLER
Ordférande

Pd Europaparlamentets vignar
A. TAJANI
Ordftrande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2018/ 1861
av den 28 november 2018

om inrittande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pd omrddet in- och
utresekontroller, om édndring av konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och om indring
och upphivande av férordning (EG) nr 1987/2006

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 77.2 b och d samt artikel 79.2 c,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) Schengens informationssystem (SIS) &r ett grundliggande verktyg for tillimpningen av bestimmelserna
i Schengenregelverket, sdsom det inforlivats inom Europeiska unionens ramar. SIS 4r en av de centrala kompensa-
tionsdtgdrder som bidrar till uppritthdllandet av en hog sikerhetsnivd inom omrddet med frihet, sikerhet och
rittvisa i unionen genom att stodja det operativa samarbetet mellan nationella behériga myndigheter, sirskilt
granskontrolltjansteman, polis- och tullmyndigheter, invandringsmyndigheter och myndigheter som ansvarar for
att forebygga, forhindra, avsloja, utreda eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder.

(2) SIS inrdttades ursprungligen pd grundval av bestimmelserna i avdelning IV i konventionen av den 19 juni 1990
om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna, Forbundsre-
publiken Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma
granserna (*) (konventionen om tillimpning av Schengenavtalet). Kommissionen fick genom rdets férordning
(EG) nr 2424/2001 (°) och radets beslut 2001/886/RIF (¥) i uppdrag att utveckla andra generationen av SIS
(SIS 1I). Det inrdttades senare genom Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1987/2006 (°) och radets
beslut 2007/533/RIF (°). SIS II ersatte det SIS som inrdttades genom konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet.

(3)  Tre &r efter det att SIS II togs i bruk utférde kommissionen en utvirdering av systemet i enlighet med férordning
(EG) nr 1987/2006 och beslut 2007/533/RIF. Den 21 december 2016 lade kommissionen fram rapporten om
utvirderingen av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) i enlighet med artiklarna 24.5,
43.3 och 50.5 i forordning (EG) nr 1987/2006 och artiklarna 59.3 och 66.5 i beslut 2007/533/RIF och ett
atfoljande arbetsdokument till Europaparlamentet och rddet. Denna férordning bor, i tillimpliga fall, dterspegla
rekommendationerna i dessa dokument.

(4)  Denna forordning utgdr den rittsliga grunden for SIS avseende frigor som omfattas av kapitel 2 i tredje delen
avdelning V i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/1862 () utgdr den rittsliga grunden for SIS avseende frigor som omfattas av kapitlen 4
och 5 i tredje delen avdelning V i EUF-férdraget.

(") Europaparlamentets staindpunkt av den 24 oktober 2018 (innu ej offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 19 november 2018.

() EGTL239,22.9.2000,s.19.

() Radets forordning (EG) nr 2424/2001 av den 6 december 2001 om utvecklingen av andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS II) (EGT L 328, 13.12.2001, s. 4).

(*) Rédets beslut 2001/886/RIF av den 6 december 2001 om utvecklingen av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II)
(EGTL 328,13.12.2001,s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om inrittande, drift och anvindning av andra
generationen av Schengens informationssystem (SIS IT) (EUT L 381, 28.12.2006, s. 4).

(°) Radets beslut 2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om inrittande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS II) (EUT L 205, 7.8.2007, s. 63).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om inrittande, drift och anvindning av
Schengens informationssystem (SIS) pd omrédet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om dndring och upphévande av radets
beslut 2007/533/RIF och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1986/2006 och kommissionens beslut
2010/261/EU (se sidan 56 i detta nummer av EUT).
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(5)  Det faktum att den rittsliga grunden for SIS bestdr av separata instrument péverkar inte principen att SIS ar ett
enda informationssystem som bor fungera som ett enda system. Det bor inbegripa ett enda ndtverk av nationella
kontor, kallade Sirenekontor, for att sdkerstilla utbyte av tilliggsinformation. Vissa av bestimmelserna i dessa
instrument bor diarfor vara identiska.

(6)  Det dr nodviandigt att ange malen for SIS, vissa aspekter av dess tekniska struktur samt dess finansiering, faststilla
bestimmelser om den genomgdende driften och anvindningen av systemet samt faststilla ansvarsfordelningen.
Det dr ocksd nodvindigt att bestimma vilka kategorier av uppgifter som ska foras in i systemet, for vilka syften
uppgifterna ska foras in och behandlas samt kriterier for inforande. Regler krdvs ocksd betriffande radering av
registreringar, vilka myndigheter som ska ha atkomst till uppgifterna, hur biometriska uppgifter ska anvindas och
for att niarmare faststilla regler om dataskydd och databehandling.

(7)  Registreringar i SIS innehéller endast den information som 4r nédvindig for att identifiera en person och for att
faststilla vilken &tgdrd som ska vidtas. Medlemsstaterna bor dirfor utbyta tilliggsinformation om registreringar

vid behov.

(8) SIS omfattar ett centralt system (nedan kallat det centrala SIS) och nationella system. De nationella systemen kan
innehdlla en fullstindig eller partiell kopia av SIS-databasen, som kan vara gemensam for tvad eller flera
medlemsstater. Med tanke pé att SIS 4r det viktigaste instrumentet for informationsutbyte i Europa for
sikerstillande av sikerhet och dndamélsenlig gransforvaltning, dr det nodvindigt att sikerstilla att det fungerar
utan avbrott savil pad central som pé nationell niva. Tillgdngen till SIS bor bevakas noga pé central nivd och pé
medlemsstatsnivé, och alla tillfillen nar SIS inte ar tillgiangligt for slutanvindarna bor registreras och rapporteras
till berorda parter pé nationell nivd och unionsnivé. Varje medlemsstat bor inrdtta en backup av sitt nationella
system. Medlemsstaterna bor ocksa sikerstilla en oavbruten uppkoppling till det centrala SIS genom att ha flera
likadana anslutningar som dr fysiskt och geografiskt atskilda. Driften av det centrala SIS och av kommunikations-
infrastrukturen bor ske pé ett sidant sitt det sdkerstiller att de fungerar dygnet runt veckans alla dagar. I detta
syfte bor Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,
sikerhet och rittvisa (nedan kallad eu-LISA), inrittad genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2018/1726 ('), genomfora tekniska 16sningar for att stirka den oavbrutna tillgdngen till SIS, med forbehdll for en
oberoende konsekvensbeddmning och kostnads-nyttoanalys.

(9)  Det dr nodvindigt med en uppdaterad handbok med nidrmare bestimmelser om utbytet av tilliggsinformation
om 4tgirder pdkallade av registreringar (nedan kallad Sirenehandboken). Sirenekontoren bor sikerstilla ett snabbt
och effektivt utbyte av sddan information.

(10)  For att sikerstilla ett effektivt utbyte av tilliggsinformation, bland annat om de dtgirder som ska vidtas enligt
registreringen, dr det lampligt att stirka Sirenekontorens verksamhet genom att specificera kraven i friga om
tillgiangliga resurser och fortbildning for anvindare samt svarstiderna for forfragningar som de mottar frdn andra
Sirenekontor.

(11) Medlemsstaterna bor sakerstilla att personalen vid deras Sirenekontor har de sprékkunskaper och de kunskaper
om relevant ritt och forfaranderegler som dr nodvindiga for att de ska kunna utfora sina uppgifter.

(12) For att kunna dra fordel av funktionerna i SIS fullt ut bor medlemsstaterna sikerstilla att slutanvidndarna och
Sirenekontorens personal fir regelbunden utbildning, bland annat om datasikerhet och dataskydd samt om
uppgifternas kvalitet. Sirenekontoren bor delta i utarbetandet av utbildningsprogram. Sirenekontoren bor
i mojligaste mén &dven organisera personalutbyten med andra Sirenekontor minst en ging om dret.
Medlemsstaterna uppmanas att vidta limpliga atgirder for att undvika att personalférindringar leder till
kompetens- och erfarenhetsforluster.

(13) Den operativa forvaltningen av de centrala delarna av SIS skots av eu-LISA. For att eu-LISA ska kunna avdela de
finansiella resurser och personalresurser som behdvs for alla aspekter av den operativa forvaltningen av det
centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen bor dess uppgifter faststillas i detalj i denna forordning,
i synnerhet nér det giller de tekniska aspekterna pa utbytet av tilliggsinformation.

(14) Utan att det paverkar medlemsstaternas ansvar for att de uppgifter som fors in i SIS dr korrekta eller
Sirenekontorens uppgift som kvalitetssamordnare bor eu-LISA vara ansvarig for att forbattra uppgifternas kvalitet
genom att infora ett centralt kvalitetskontrollverktyg, och bér regelbundet tillhandahélla kommissionen och

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byrd for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA), om dndring av férordning (EG) nr 1987/2006 och
radets beslut 2007/53 3/RIF och om upphévande av férordning (EU) nr 1077/2011 (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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medlemsstaterna rapporter. Kommissionen bor rapportera till Europaparlamentet och rddet om problem som
uppstdtt i friga om uppgifternas kvalitet. For att ytterligare 6ka kvaliteten pé uppgifterna i SIS bor eu-LISA ocksé
erbjuda de nationella utbildningsorganen och om mojligt dven Sirenekontoren och slutanvindarna utbildning
i hur man anvénder SIS.

(15) For att mojliggora bittre Gvervakning av anvindningen av SIS och i syfte att analysera tendenser i friga om
migrationstryck och griansforvaltning bor eu-LISA kunna utveckla en avancerad kapacitet for statistisk
rapportering till medlemsstaterna, Europaparlamentet, radet, kommissionen, Europol och Europeiska grins- och
kustbevakningsbyran utan att dataintegriteten dventyras. Darfor bor en central databas inrittas. Den statistik som
lagras i eller erhdlls frdn den databasen bor inte innehdlla ndgra personuppgifter. Medlemsstaterna bor
tillhandahélla statistik avseende utévandet av ritten till dtkomst, rittelse av oriktiga uppgifter och radering av
olagligt lagrade uppgifter inom ramen for ett samarbete mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska datatill-
synsmannen i enlighet med denna férordning.

(16) Nya uppgiftskategorier bor inforas i SIS for att gora det mojligt for slutanvindarna att fatta vilgrundade beslut
utifrn en registrering utan att forlora nigon tid. Darfor bor registreringar av nekad inresa och vistelse innehélla
information om det beslut som ligger till grund for registreringen. For att underlatta identifiering och upptickt av
flera identiteter bor registreringen dven, nir sidan information finns tillginglig, innehélla en hanvisning till den
berorda personens personliga id-handling eller numret pd id-handlingen och en kopia, om mojligt i firg, av

handlingen.

(17) Om det dr absolut nédvindigt bor de behoriga myndigheterna dven ha mojlighet att i SIS fora in sirskild
information om en persons eventuella sirskilda, objektiva och fysiska egenskaper som inte kan dndras, sisom
tatueringar, mirken eller 4rr.

(18) Om de ir tillgingliga bor alla relevanta uppgifter, i synnerhet den berérda personens férnamn, foras in nir en
registrering skapas, i syfte att minimera risken for falska triffar och onodig operativ verksamhet.

(19) I SIS bér man inte lagra ndgra uppgifter som anvinds for att utfora sokningar, med undantag av loggar for att
kontrollera att sokningen ér laglig, 6vervaka att databehandlingen sker pé ett lagligt sdtt, utféra egenkontroll och
sikerstilla att de nationella systemen fungerar pd ett korrekt sdtt samt for dataintegritet och datasakerhet.

(20) SIS bor mojliggora behandling av biometriska uppgifter for att bidra till tillforlitlig identifiering av berérda
individer. Inférande av fotografier, ansiktsbilder eller fingeravtrycksuppgifter i SIS och anvindning av sddana
uppgifter bor begrinsas till vad som dr nodvindigt for att uppnd de mél som efterstrivas, bor vara tilldten enligt
unionsritten, bor respektera de grundliggande rittigheterna, bland annat barnets basta, och bor vara forenlig
med unionsritten i friga om dataskydd, inklusive relevanta bestimmelser om dataskydd i denna forordning. For
att undvika problem orsakade av felidentifiering bor SIS dven mojliggora behandling av uppgifter om personer
vars identitet missbrukats, med forbehall for sirskilda skyddsdtgirder, den berorda personens samtycke for varje
uppgiftskategori, i synnerhet handavtryck, och en string begrinsning av de syften for vilka sddana
personuppgifter lagligen far behandlas.

(21)  Medlemsstaterna bor vidta nodvindiga tekniska atgirder s att en slutanvindare som gor en berdttigad sokning
i en nationell polis- eller immigrationsdatabas varje gang parallellt dven soker i SIS, med forbehdll for principerna
i artikel 4 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 () och artikel 5 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679 (%). Detta bor sakerstilla att SIS fungerar som den frimsta kompensations-
tgirden inom omrddet utan inre grinskontroller och bittre beaktar den grinsoverskridande dimensionen av
brottslighet och brottslingarnas rorlighet.

(22) 1 denna forordning bor det faststillas villkor for anvindning av fingeravtrycksuppgifter, fotografier och
ansiktsbilder for identifiering och kontroll. Ansiktsbilder och fotografier bor, for identifiering, inledningsvis
anvindas endast vid reguljira grinsovergdngsstillen. Sddan anvindning bor vara foremdl for en rapport fran
kommissionen som bekriftar att tekniken ar tillgdnglig, tillforlitlig och klar att tas i bruk.

(") Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa behoriga
myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstalla straffrattsliga
pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av rddets rambeslut 2008/977RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd f6r fysiska personer med avseende pad
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46[EG (allmén dataskydds-

forordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).
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(23) Det bor vara tillitet att soka fingeravtrycksuppgifter som lagras i SIS med fullstindiga eller ofullstindiga
uppsattningar fingeravtryck eller handavtryck som hittas pd en brottsplats om det med stor sannolikhet kan
faststillas att de tillhor den person som begétt det grova brottet eller terroristbrottet, forutsatt att en sokning
samtidigt gors i de relevanta nationella fingeravtrycksdatabaserna. Sirskild vikt bor liggas vid att faststdlla
kvalitetsstandarder som dr tillimpliga pd lagring av biometriska uppgifter.

(24) Om en persons identitet inte kan faststillas pd ndgot annat sitt bor fingeravtrycksuppgifter anvindas for att
forsoka identifiera personen. Det bor i samtliga fall vara tilldtet att identifiera en person med hjilp av fingerav-
trycksuppgifter.

(25) Medlemsstaterna bor ha mojlighet att linka samman olika registreringar i SIS. Det faktum att det finns lankar
mellan tva eller flera registreringar bor inte paverka den dtgird som ska vidtas, tidsfristen f6r Gversyn av
registreringar eller dtkomstritten till registreringarna.

(26)  Okad effektivitet, harmonisering och konsekvens kan uppnds genom att géra det obligatoriskt att i SIS fora in
alla inreseférbud som utfirdats av nationell behoriga myndigheter i enlighet med forfaranden som ir forenliga
med Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG (') och genom att faststilla gemensamma regler for
inférande av sddana registreringar om nekad inresa och vistelse vid en tredjelandsmedborgares dtervindande efter
en olaglig vistelse. Medlemsstaterna bor vidta alla nodvindiga tgirder for att sikerstilla att det inte forekommer
ndgot tidsglapp mellan den tidpunkt d& den berorda tredjelandsmedborgaren limnar Schengenomradet och den
tidpunkt dd registreringen i SIS aktiveras. Detta bor sikerstilla att inreseforbud verkstills vid gransover-
géngsstillen vid de yttre granserna och effektivt hindra aterinresa till Schengenomrédet.

(27)  Personer avseende vilka ett beslut om nekad inresa och vistelse har fattats bor ha ritt att 6verklaga det beslutet.
Om beslutet avser dtervindande bor ritten att 6verklaga vara forenlig med direktiv 2008/115/EG.

(28) I denna forordning bor det faststillas tvingande bestimmelser om samrdd med och underrittelse till nationella
myndigheter om en medlemsstat avser att fora in eller redan har fort in en registrering om nekad inresa och
vistelse for en tredjelandsmedborgare som innehar eller kan komma att beviljas giltigt uppehéllstillstand eller
giltig visering for lingre vistelse som beviljas av en annan medlemsstat. Sddana situationer skapar stor osikerhet
for granskontrolltjdnstemdn, polis och invandringsmyndigheter. Darfor ar det lampligt att foreskriva tvingande
tidsfrister for samrdd for att snabbt fa slutliga resultat och kunna sikerstilla att de tredjelandsmedborgare som
har ratt att vistas lagligen pd medlemsstaternas territorium tilldts resa in till det territoriet utan svdrigheter och att
de som inte har ritt att resa in hindras fran att gora det.

(29) Nir en registrering raderas i SIS efter samrdd mellan medlemsstater bor den registrerande medlemsstaten kunna
behélla den berorda tredjelandsmedborgaren pd sin nationella sparrlista.

(30) Denna forordning bor inte paverka tillimpningen av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG ().

(31) Registreringar bor inte bevaras i SIS langre 4n vad som 4r nodvindigt for att uppna det specifika syfte for vilket
de fordes in. En registrerande medlemsstat bor inom tre ar efter inférandet av en registrering i SIS se 6ver om det
ar nodvindigt att behdlla registreringen. Om det i det nationella beslut som ligger till grund for registreringen
foreskrivs en giltighetstid som overskrider tre ar bor emellertid registreringen ses 6ver inom fem ar. Beslut om att
bevara registreringar om personer under lingre tid 4n sd bor grundas pd en noggrann individuell bedémning.
Medlemsstaterna bor se over registreringar om personer inom de foreskrivna tidsfristerna for 6versyn och bor
fora statistik 6ver antalet registreringar om personer for vilka lagringstiden har forlangts.

(32) Inforande av en registrering i SIS och forlingning av lagringstiden f6r en registrering i SIS bor vara foremal f6r en
proportionalitetsprovning, med bedomning av om ett visst drende ar tillrackligt adekvat, relevant och viktigt for
att motivera att en registrering fors in i SIS. Nar det giller terroristbrott bor drendet anses vara tillrickligt
adekvat, relevant och viktigt for att motivera en registrering i SIS. Av skil som ror allmin eller nationell sikerhet
bor medlemsstaterna tilldtas att i undantagsfall avstd fran att fora in en registrering i SIS, ndr det dr sannolikt att
detta skulle forsvéra officiella eller rattsliga utredningar, undersokningar eller forfaranden.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och forfaranden for
atervandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, 24.12.2008, s. 98).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt att
fritt rora sig och uppehélla sig inom medlemsstaternas territorier och om dndring av forordning (EEG) nr 161268 och om upphivande
av direktiven 64/221/EEG, 68/360[EEG, 72/194/EEG, 73/148[EEG, 75/34[EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365[EEG och 93/96/EEG
(EUTL 158, 30.4.2004,s.77).
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(33)  SIS-uppgifternas integritet dr av yttersta vikt. Darfor bor lampliga skyddsétgdrder inforas for behandlingen av SIS-
uppgifter bide péd central och pé nationell nivé for att sikerstilla att uppgifterna ar skyddade frén bérjan till slut.
De myndigheter som behandlar uppgifter bor omfattas av sikerhetskraven i denna forordning och bor folja ett
enhetligt forfarande for rapportering av tillbud. Deras personal bor ha limplig utbildning och informeras om
relevanta brott och sanktioner.

(34) Uppgifter som behandlats i SIS och motsvarande tilliggsinformation som utbyts i enlighet med denna forordning
bor inte overforas till eller goras tillgingliga for tredjeldnder eller for internationella organisationer.

(35) For att effektivisera invandringsmyndigheternas arbete nir de ska fatta beslut om tredjelandsmedborgares ritt att
resa in till och vistas pd medlemsstaternas territorium samt beslut om att tredjelandsmedborgare som vistas
olagligen pd territoriet ska dtervinda bor dessa myndigheter f& dtkomst till SIS i enlighet med denna forordning.

(36) Utan att det paverkar mer specifika bestimmelser om behandling av personuppgifter i den hir férordningen bor
forordning (EU) 2016679 vara tillimplig pd medlemsstaternas behandling av personuppgifter enligt den hir
forordningen, sdvida inte behandlingen utfoérs av de nationella behoriga myndigheterna i syfte att forebygga,
forhindra, utreda, avsloja eller lagfora terroristbrott eller andra grova brott.

(37) Utan att det paverkar mer specifika bestimmelser i den hir férordningen bor de nationella lagar och andra
forfattningar som antagits i enlighet med direktiv (EU) 2016/680 vara tillimpliga p&@ de nationella behoriga
myndigheternas behandling av personuppgifter enligt den hér férordningen i syfte att forebygga, forhindra,
avsloja, utreda eller lagfora terroristbrott eller andra grova brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder. Atkomsten
till uppgifter som forts in i SIS och rétten att soka i sidana uppgifter for nationella behoriga myndigheter som
ansvarar for att forebygga, forhindra, avsloja, utreda eller lagfora terroristbrott eller andra grova brott eller
verkstdlla straffrittsliga paf6lider bor omfattas av alla relevanta bestimmelser i den hir férordningen och
i direktiv (EU) 2016/680, sdsom det har inférlivats i nationell rdtt, i synnerhet den Gvervakning som utfors av de
tillsynsmyndigheter som avses i direktiv (EU) 2016/680.

(38)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 (*) bor vara tillimplig pd unionsinstitutionernas och
unionsorganens behandling av personuppgifter nir de fullgor sina skyldigheter enligt denna forordning.

(39) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/794 (%) bor vara tillimplig pa Europols behandling av
personuppgifter enligt denna férordning.

(40) Vid anvindningen av SIS bor de behoriga myndigheterna sikerstilla att man respekterar virdigheten och
integriteten for de personer vars uppgifter behandlas. Behandling av personuppgifter enligt denna férordning far
inte leda till diskriminering av personer pd nigon grund, vare sig kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller
overtygelse, funktionsnedsittning, alder eller sexuell liggning.

(41) Nar det giller konfidentialitet bor relevanta bestdimmelser i tjdnsteforeskrifterna f6r Europeiska unionens
tjanstemdn och anstillningsvillkoren for Gvriga anstillda i unionen som faststills i rddets forordning (EEG,
Euratom, EGSK) nr 259/68 (°) (nedan kallade tjansteforeskrifterna) vara tillimpliga pd tjinstemdn och Ovriga
anstéllda vars arbete har samband med SIS.

(42)  Savdl medlemsstaterna som eu-LISA bor ha uppdaterade sikerhetsplaner for att underlitta genomférandet av
sikerhetskrav och bor samarbeta med varandra sd att de behandlar sdkerhetsfragor ur ett gemensamt perspektiv.

(43) De nationella oberoende tillsynsmyndigheter som avses i forordning (EU) 2016/679 och direktiv (EU) 2016/680
(nedan kallade tillsynsmyndigheter) bor Gvervaka att medlemsstaternas behandling av personuppgifter enligt den
hir forordningen, inklusive utbytet av tilliggsinformation, sker pd ett lagligt sitt. Tillsynsmyndigheterna bor ges
tillrdckliga resurser for att utfora denna uppgift. Man bor faststilla de registrerades ritt till dtkomst till, rittelse av
och radering av sina personuppgifter som lagrats i SIS, och varje pifoljande rdttsmedel i nationella domstolar
samt omsesidigt erkdnnande av domar. Det dr dven lampligt att kriva drlig statistik frin medlemsstaterna.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 20181725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byréer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byra for samarbete inom
brottsbekdmpning (Europol) och om ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016,s. 53).

() EGTL 56,4.3.1968,s. 1.
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(44) Tillsynsmyndigheterna bor sikerstilla att en revision av behandlingen av uppgifter i deras medlemsstats nationella
system genomfors minst vart fjarde dr i enlighet med internationella revisionsstandarder. Antingen bér revisionen
utforas av tillsynsmyndigheterna, eller sd bor tillsynsmyndigheterna begira revisionen direkt fran en oberoende
dataskyddsrevisor. Den oberoende revisorn bor kvarstd under de berdrda tillsynsmyndigheternas kontroll och
ansvar, och dessa bor dirfor sjilva ge anvisningar till revisorn och ange en tydligt faststdlld avsikt, omfattning och
metod for revisionen samt végledning och tillsyn avseende revisionen och dess slutresultat.

(45) Europeiska datatillsynsmannen bor overvaka unionsinstitutionernas och unionsorganens verksamhet i samband
med behandlingen av personuppgifter enligt denna forordning. Europeiska datatillsynsmannen och tillsynsmyn-
digheterna bor samarbeta nir det giller 6vervakningen av SIS.

(46)  Europeiska datatillsynsmannen bor tilldelas de resurser som krivs for att fullgora de uppgifter som den &laggs
enligt denna forordning, bland annat stod fran personer med sakkunskaper om biometriska uppgifter.

(47) I forordning (EU) 2016/794 foreskrivs att Europol ska stodja och stirka de nationella behoriga myndigheternas
insatser och deras samarbete vad giller bekdmpning av terrorism och grov brottslighet samt tillhandahélla
analyser och hotbildsbedomningar. For att gora det ldttare for Europol att fullgora sina uppgifter, i synnerhet
inom Europeiska centrumet for bekdmpning av méinniskosmuggling, 4r det lampligt att Europol tilldts fa dtkomst
till kategorier av registreringar i enlighet med den hir forordningen.

(48) For att tdppa till luckorna i utbytet av information om terrorism, i synnerhet om utldndska terroriststridande —
dir overvakningen av deras rorlighet dr avgorande — uppmanas medlemsstaterna att dela information om
terrorismrelaterad verksamhet med Europol. Detta informationsutbyte bor ske genom utbyte av tilliggsin-
formation med Europol om berorda registreringar. For detta dndamél bor Europol uppritta en koppling till
kommunikationsinfrastrukturen.

(49) Det dr ocksd nodvindigt att faststilla klara och tydliga bestimmelser for Europol om behandling och nedladdning
av SIS-uppgifter for att gora det mojligt for Europol att heltickande anvinda SIS, forutsatt att standarder for
dataskydd iakttas i enlighet med denna forordning och forordning (EU) 2016/794. I fall dir en sokning som
Europol utfor i SIS visar att det finns en registrering som forts in av en medlemsstat kan Europol inte vidta de
atgirder som begdrs. Dirfor bor Europol meddela den berorda medlemsstaten genom utbyte av tilliggsin-
formation med respektive Sirenekontor for att gora det mojligt for den medlemsstaten att folja upp drendet.

(50)  Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1624 (') ska virdmedlemsstaten vid tillimpning av
den forordningen tillita medlemmarna i de enheter som avses i artikel 2.8 i den forordningen och som utplaceras
av Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn att gora sddana s6kningar i unionsdatabaser som dr nodvindiga
for att uppfylla operativa mal som anges i den operativa planen for in- och utresekontroller (i forordning (EU)
2016/1624 kallade grinskontroller), grinsovervakning (i forordning (EU) 2016/1624 kallat grinsbevakning) och
dtervindande. Andra berorda unionsbyréer, sirskilt Europeiska stodkontoret for asylfrdgor och Europol, far ocksé
placera ut experter, som inte dr anstillda vid de unionsbyrderna, i stodgrupperna for migrationshantering. Malet
med utplaceringen av de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i den forordningen ar att ge
tekniskt och operativt stod till begirande medlemsstater, sirskilt de som stir infor oproportionellt stora
migrationsutmaningar. For att de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i den férordningen ska
kunna utfora sina arbetsuppgifter behover de dtkomst till SIS genom ett tekniskt grinssnitt som kopplar
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrédn till det centrala SIS. I drenden dir en s6kning i SIS som de enheter
och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i forordning (EU) 2016/1624 eller personalen gor visar att det finns
en registrering som forts in av en medlemsstat kan medlemmen i enheten eller gruppen eller personalen inte
vidta de dtgirder som krivs utan tillstdnd fran virdmedlemsstaten. Dirfér bor virdmedlemsstaten informeras s
att den kan folja upp idrendet. Virdmedlemsstaten bor genom utbyte av tilliggsinformation underritta den
registrerande medlemsstaten om traffen.

(51) Vissa aspekter av SIS kan inte tickas pd ett uttommande sitt av denna forordning pd grund av deras tekniska
beskaffenhet, detaljnivd och behov av regelbunden uppdatering. Dessa aspekter inkluderar bland annat tekniska
bestimmelser om inforande av, uppdatering av, radering av och sokning i uppgifter, uppgifternas kvalitet, och

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grins- och kustbevakning och
om 4dndring av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/399 och upphévande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 8632007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG (EUTL 251, 16.9.2016, s. 1).
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bestimmelser om biometriska uppgifter, bestimmelser om Gverensstimmelse och prioriteringsordningen for
registreringar, linkar mellan registreringar och utbyte av tilliggsinformation. Kommissionen bor dirfor tilldelas
genomférandebefogenheter avseende dessa aspekter. Tekniska bestimmelser om sokning i registreringar bor ta
hénsyn till att de nationella tillimpningarna ska fungera smidigt.

(52) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011 (!). Forfarandet for antagande av genomforandeakter bor vara detsamma for den
hir forordningen som for férordning (EU) 2018/1862.

(53) For att sikerstilla 6ppenhet bor eu-LISA tvd dr efter inledandet av SIS-verksamheten enligt denna foérordning
utarbeta en rapport om hur det centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen fungerar tekniskt, inklusive
sikerheten i dessa, och om det bilaterala och multilaterala utbytet av tilliggsinformation. Kommissionen bér ligga
fram en overgripande utvirdering vart fjirde ar.

(54) I syfte att sikerstilla att SIS fungerar smidigt bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé faststillande av under vilka omstindigheter fotografier
och ansiktsbilder fir anvindas for identifiering av personer i andra sammanhang dn vid reguljdra grinsover-
gangsstillen. Det dr sdrskilt viktigt att kommissionen genomfér limpliga samrdd under sitt forberedande arbete,
inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (). For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter erhéller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter,
och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med
forberedelse av delegerade akter.

(55)  Eftersom maélen for denna forordning, namligen att inrétta och reglera ett informationssystem inom unionen och
utbytet av relaterad tillaggsinformation inte i tillricklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna utan snarare,
pa grund av deras natur, kan uppnds bittre pd unionsnivé, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiari-
tetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitets-
principen i samma artikel gar denna férordning inte utéver vad som &dr nédvindigt for att uppnd dessa mal.

(56) Denna forordning dr forenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkdnns sarskilt
i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna. Denna forordning respekterar i synnerhet fullt
ut skyddet av personuppgifter i enlighet med artikel 8 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna, samtidigt som den syftar till att sdkerstalla en trygg miljo for alla personer som vistas pd unionens
territorium och skydd for irreguljira migranter frdn exploatering och minniskohandel. I fall som ror barn bor
i forsta hand beaktas vad som bedoms vara barnets bista.

(57) De berdknade kostnaderna for uppgraderingen av de nationella systemen och inférandet av de nya funktioner
som planeras i denna forordning ar lagre dn det dterstiende beloppet i budgetposten for smarta grinser
i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 515/2014 (). Dirfor bor de medel som i enlighet med
forordning (EU) nr 515/2014 anslagits for utveckling av it-system till stod for hanteringen av migrationsstrommar
over de yttre grinserna tilldelas medlemsstaterna och eu-LISA. De finansiella kostnaderna for uppgraderingen av
SIS och genomforandet av den hir forordningen bor 6vervakas. Om de uppskattade kostnaderna blir hogre bor
unionsmedel stillas till forfogande som st6d till medlemsstaterna i Gverensstimmelse med den tillimpliga
flerdriga budgetramen.

(58) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte 4r bindande for eller tillimplig pa
Danmark. Eftersom denna forordning dr en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med
artikel 4 i det protokollet, inom sex mdnader efter det att rddet har beslutat om denna forordning, besluta
huruvida landet ska genomfora den i sin nationella ritt.

(!) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 515/2014 av den 16 april 2014 om inrittande, som en del av fonden for inre
sikerhet, av ett instrument f6r ekonomiskt stod for yttre grinser och visering och om upphivande av beslut nr 574/2007EG
(EUTL 150, 20.5.2014,s.143).
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(59) Denna forordning utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Forenade kungariket inte
deltar i enlighet med radets beslut 2000/365/EG (!). Forenade kungariket deltar darfor inte i antagandet av denna
forordning, som inte 4r bindande f6r eller tillimplig pd Forenade kungariket.

(60) Denna forordning utgor en utveckling av de bestdimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar
i enlighet med rddets beslut 2002/192/EG (. Irland deltar ddrfor inte i antagandet av denna forordning, som inte
ar bindande for eller tillimplig pa Irland.

(61) Nar det géller Island och Norge utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rad
och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (}), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrdde som avses i artikel 1.G i rddets beslut 1999/437/EG (¥).

(62) Nar det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (°), en utveckling av de bestimmelser i Schengenre-
gelverket som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1.G i beslut 1999/437/EG jamford med artikel 3
i radets beslut 2008/146/EG (°).

(63) Nar det giller Liechtenstein utgor denna férordning, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet
Lichtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket (), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrade
som avses i artikel 1.G i beslut 1999/437/EG jimf6rd med artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU (¥).

(64) Nar det giller Bulgarien och Ruménien utgdr denna forordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller
som pd annat sitt har samband med detta i den mening som avses i artikel 4.2 1 2005 &rs anslutningsakt och bor
lasas jamford med radets beslut 2010/365/EU (°) och (EU) 2018/934 (*°).

(65) Nar det giller Kroatien utgor denna férordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller som pa annat sitt
har samband med detta i den mening som avses i artikel 4.2 i 2011 &rs anslutningsakt och bor lasas jamford
med rddets beslut (EU) 2017/733 ().

(66) Nar det giller Cypern utgér denna foérordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller som pé annat sitt
har samband med detta i den mening som avses i artikel 3.2 i 2003 ars anslutningsakt.

(67) Genom den hir férordningen infors en rad forbittringar av SIS som kommer att oka dess effektivitet, stirka
dataskyddet och utoka dtkomstratten. Vissa av dessa forbattringar kraver inte ndgon komplex teknisk utveckling
medan andra krdver tekniska forandringar av varierande omfattning. For att forbattringarna av systemet ska bli
tillgingliga for slutanvindarna s snart som mojligt infors genom den hir forordningen 4ndringar av férordning

(") Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa
delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

(*) Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begdran om att fi delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGTL 64, 7.3.2002, 5. 20).

() EGTL176,10.7.1999, s. 36.

(*) Radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bada staters associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EGTL 176, 10.7.1999, 5. 31).

() EUTL 53,27.2.2008, s. 52.

(®) Radets beslut 2008/146EG av den 28 januari 2008 om ingdende pd Europeiska gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).

() EUTL 160, 18.6.2011,s. 21.

(}) Radets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pd Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid
de inre granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011,s. 19).

() Rédets beslut 2010/365/EU av den 29 juni 2010 om tillimpningen av de bestimmelser i Schengenregelverket som ror Schengens
informationssystem i Republiken Bulgarien och Ruminien (EUTL 166, 1.7.2010,s. 17).

(") Rédets beslut (EU) 2018/934 av den 25 juni 2018 om inledande av tillimpningen av aterstdende bestimmelser i Schengenregelverket
rorande Schengens informationssystem i Republiken Bulgarien och Ruménien (EUTL 165, 2.7.2018, s. 37).

(") Rédets beslut (EU) 2017/733 av den 25 april 2017 om tillimpningen av de bestimmelser i Schengenregelverket som ror Schengens
informationssystem i Republiken Kroatien (EUT L 108, 26.4.2017,s. 31).
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(EG) nr 1987/2006 i flera faser. En rad forbattringar av systemet bor tillimpas omedelbart efter det att den hir
forordningen har tritt i kraft medan andra bor tillimpas antingen ett eller tvd dr efter det att den har tritt i kraft.
Den hir forordningen bor vara tillimplig i sin helhet inom tre r efter det att den har trétt i kraft. For att undvika
att tillimpningen forsenas bor det stegvisa genomforandet av den hir férordningen noga overvakas.

(68)  Forordning (EG) nr 1987/2006 bor upphora att gilla med verkan frin och med den dag d& den hir forordningen
tillimpas fullt ut.

(69) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 45/2001 (') och avgav sitt yttrande den 3 maj 2017.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Allmint syfte med SIS

Syftet med SIS ska vara att med hjdlp av information som 6verfors genom detta system sikerstilla en hog sikerhetsniva
inom omréadet med frihet, sakerhet och rittvisa i unionen, inbegripet bevarande av allmin sikerhet och allmin ordning
och skydd av sikerheten pd medlemsstaternas territorier, samt att sikerstilla tillimpningen av bestimmelserna
i kapitel 2 i tredje delen avdelning V i EUF-fordraget avseende rorlighet for personer pd deras territorier.

Artikel 2
Syfte

1. I denna forordning faststills villkor och forfaranden for inforande och behandling av registreringar i SIS om
tredjelandsmedborgare samt for utbyte av tilliggsinformation och kompletterande uppgifter som st6d for att neka inresa
till eller vistelse pd medlemsstaternas territorium.

2. Denna forordning innehdller ocksd bestimmelser om den tekniska strukturen for SIS, om ansvarsomrdden for
medlemsstaterna och Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet,
sikerhet och rittvisa (nedan kallad eu-LISA), om databehandling, om berdrda personers rittigheter samt om
skadestdndsansvar.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning avses med

1. registrering: en sammanstéllning av uppgifter som forts in i SIS och med hjilp av vilka de behoriga myndigheterna
kan identifiera en person med avseende pd en specifik dtgard som ska vidtas.

2. tilliggsinformation: information som inte ingdr i registreringsuppgifterna i SIS, men som har samband med
registreringar i SIS och som ska utbytas genom Sirenekontoren

a) for att medlemsstaterna ska kunna samrdda med eller underritta varandra nar de for in en registrering,

=5

) for att limpliga dtgidrder ska kunna vidtas vid en traff,

) ndr den begirda atgirden inte kan vidtas,

o

d) nir SIS-uppgifternas kvalitet hanteras,
€) ndr registreringarnas Gverensstimmelse och prioritet hanteras,
f) nir dtkomstrittigheter hanteras.

3. kompletterande uppgifter: sddana uppgifter i SIS som har samband med registreringar i SIS och som ska vara
omedelbart tillgingliga for de behoriga myndigheterna ndr en person om vilken uppgifter har forts in i SIS
lokaliseras till f6ljd av att en sokning utfors i SIS.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda d4 gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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4. tredjelandsmedborgare: varje person som inte dr unionsmedborgare i den mening som avses i artikel 20.1 i EUF-
fordraget, med undantag for personer som enligt &verenskommelser mellan unionen eller unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och tredjeldnder, & andra sidan, tnjuter en rétt till fri rorlighet som ar likvirdig med
unionsmedborgarnas.

5. personuppgifter: personuppgifter enligt definitionen i artikel 4.1 i férordning (EU) 2016/679.

6. behandling av personuppgifter: en dtgird eller kombination av dtgirder betrdffande personuppgifter eller uppsittningar
av personuppgifter, oberoende av om de utfors automatiserat eller ej, sdsom insamling, registrering, loggning,
organisering, strukturering, lagring, bearbetning eller dndring, framtagning, ldsning, anvindning, utlimning genom
overforing, spridning eller tillhandahallande pa annat sitt, justering eller sammanforande, begransning, radering eller
forstoring.

7. matchning: férekomsten av f6ljande steg:
a) en slutanvindare har utfort en sokning i SIS,
b) den s6kningen har pavisat en registrering som forts in i SIS av en annan medlemsstat, och
) uppgifterna i registreringen i SIS matchar sokuppgifterna.
8. triff: en matchning som uppfyller foljande kriterier:
a) den har bekriftats av
i) slutanvindaren, eller

ii) den behoriga myndigheten i enlighet med nationella forfaranden, om den berérda matchningen grundades péd
en jamforelse av biometriska uppgifter,

och
b) ytterligare dtgdrder begirs.
9. registrerande medlemsstat: den medlemsstat som har fort in registreringen i SIS.

10. beviljande medlemsstat: den medlemsstat som Gverviger att bevilja eller forlinga eller som har beviljat eller forlingt
ett uppehallstillstind eller en visering for lingre vistelse och som deltar i samridsforfarandet med en annan
medlemsstat.

11. verkstillande medlemsstat: den medlemsstat som vidtar eller har vidtagit de begdrda atgirderna till foljd av en traff.

12. slutanvindare: en anstdlld vid en behorig myndighet som har befogenhet att soka direkt i CS-SIS, N.SIS eller en
teknisk kopia.

13. biometriska uppgifter: personuppgifter som erhéllits genom en sirskild teknisk behandling som ror en fysisk persons
fysiska eller fysiologiska kdnnetecken och som mojliggor eller bekriftar den unika identifieringen av denna fysiska
person, nimligen fotografier, ansiktsbilder och fingeravtrycksuppgifter.

14. fingeravtrycksuppgifter: uppgifter om fingeravtryck och handavtryck som pd grund av sin unika karaktir och de
referenspunkter som de innefattar mojliggor exakta och entydiga jamforelser for att faststilla en persons identitet.

15. ansiktsbild: digitala bilder av ansiktet med tillricklig bildupplosning och kvalitet for att de ska kunna anvindas for
automatiserad biometrisk matchning.

16. atervandande: atervindande enligt definitionen i artikel 3.3 i direktiv 2008/115/EG.
17. inreseforbud: ett inreseforbud enligt definitionen i artikel 3.6 i direktiv 2008/115/EG.

18. terroristbrott: sddana brott enligt nationell ritt som avses i artiklarna 3-14 i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2017/541 (") eller som dr likvirdiga med ett av dessa brott for de medlemsstater som inte 4r bundna av det
direktivet.

19. uppehdllstillstand: ett uppehallstillstand enligt definitionen i artikel 2.16 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) 2016/399 ().

20. visering for ldngre vistelse: en visering for lingre vistelse som avses i artikel 18.1 i konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet.

21. hot mot folkhdlsan: ett hot mot folkhilsan enligt definitionen i artikel 2.21 i forordning (EU) 2016/399.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om bekdmpande av terrorism, om ersittande av radets
rambeslut 2002/475[RIF och om 4ndring av rddets beslut 2005/671/RIF (EUTL 88, 31.3.2017,s. 6).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna) (EUTL 77, 23.3.2016, s. 1).
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Artikel 4
Teknisk struktur och drift av SIS

1. SIS ska bestd av foljande delar:
a) Ett centralt system (nedan kallat det centrala SIS) bestdende av

i) en teknisk stodfunktion (nedan kallad CS-SIS) som innehéller en databas (nedan kallad SIS-databasen), och
inklusive en backup av CS-SIS,

i) ett enhetligt nationellt granssnitt (nedan kallat NI-SIS).

b) Ett nationellt system (nedan kallat N.SIS) i var och en av medlemsstaterna, bestdende av de nationella datasystem som
star i forbindelse med det centrala SIS, inklusive minst en nationell eller gemensam backup av N.SIS.

¢) En kommunikationsinfrastruktur som forenar CS-SIS och dess backup samt NI-SIS (nedan kallad kommunikationsinfra-
strukturen) och som tillhandahéller ett krypterat virtuellt nitverk sirskilt avsett for SIS-uppgifter och utbytet av
uppgifter mellan Sirenekontoren i enlighet med vad som avses i artikel 7.2.

Ett N.SIS som avses i led b fir innehdlla en datafil (nedan kallad nationell kopia) med en fullstindig eller partiell kopia av
SIS-databasen. Tvé eller flera medlemsstater fér i ett av sina N.SIS uppritta en gemensam kopia som dessa medlemsstater
far anvinda gemensamt. En sddan gemensam kopia ska betraktas som var och en av dessa medlemsstaters nationella
kopia.

En gemensam backup av N.SIS som avses i led b fir anvidndas gemensamt av tva eller flera medlemsstater. I sddana fall
ska den gemensamma backupen av N.SIS betraktas som var och en av dessa medlemsstaters backup av N.SIS. N.SIS och
dess backup far anvindas samtidigt for att sikerstilla oavbruten tillging for slutanvindarna.

De medlemsstater som avser att uppritta en gemensam kopia eller en gemensam backup av N.SIS som ska anvindas
gemensamt ska skriftligen komma Gverens om sina respektive ansvarsomréden. De ska underritta kommissionen om sin
overenskommelse.

Kommunikationsinfrastrukturen ska stodja och bidra till att sikerstdlla oavbruten tillgdng till SIS. Den ska inbegripa
redundanta och separata sokvigar for anslutningarna mellan CS-SIS och dess backup och dven inbegripa redundanta och
separata sokvigar for anslutningarna mellan varje nationell SIS-nétanslutningspunkt och CS-SIS och dess backup.

2. Medlemsstaterna ska fora in, uppdatera, radera och soka i SIS-uppgifter genom sina egna N.SIS. De medlemsstater
som anvinder en partiell eller fullstindig nationell kopia eller en partiell eller fullstindig gemensam kopia ska gora den
kopian tillganglig for automatisk sokning pa var och en av de medlemsstaternas territorium. Den partiella nationella
eller gemensamma kopian ska innehélla dtminstone de uppgifter som fortecknas i artikel 20.2 a-v. Det ska inte vara
mojligt att soka i datafilerna i andra medlemsstaters N.SIS utom ndr det giller gemensamma kopior.

3. CS-SIS ska anvindas for teknisk tillsyn och administration och ha en backup av CS-SIS, varigenom alla funktioner
i CS-SIS-huvudsystemet kan sikerstillas om det systemet skulle sluta fungera. CS-SIS och dess backup ska vara beligna
i eu-Lisa:s tvd tekniska anldggningar.

4. eu-LISA ska genomfora tekniska 16sningar for att forstirka den oavbrutna tillgdngen till SIS antingen via samtidig
drift av CS-SIS och dess backup, forutsatt att backupen alltjgmt kan sdkerstilla driften av SIS om CS-SIS skulle sluta att
fungera, eller genom duplicering av systemet eller dess delar. Trots de forfarandekrav som faststills i artikel 10
i forordning (EU) 2018/1726 ska eu-LISA senast den 28 december 2019 genomféra en undersokning av mojliga
tekniska losningar, som innehéller en oberoende konsekvensbeddmning och en kostnads-nyttoanalys.

5. Vid behov far eu-LISA i undantagsfall tillfilligt uppritta ytterligare en kopia av SIS-databasen.

6.  CS-SIS ska tillhandahilla de tjanster som krévs for inforande och behandling av SIS-uppgifter, inbegripet s6kningar
i SIS-databasen. For de medlemsstater som anvinder en nationell eller gemensam kopia ska CS-SIS

a) tillhandahélla uppdatering online av de nationella kopiorna,
b) sdkerstilla synkronisering och enhetlighet mellan de nationella kopiorna och SIS-databasen, och
c) hantera initialisering och aterstdllande av de nationella kopiorna.

7. CS-SIS ska sakra oavbruten tillgdng.
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Artikel 5
Kostnader

1. Kostnaderna for drift, underhall och vidareutveckling av det centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen ska
belasta unionens allmidnna budget. Dessa kostnader ska innefatta sidant arbete med CS-SIS som gors for att sikerstilla
tillhandahéllandet av de tjanster som avses i artikel 4.6.

2. Finansiering tilldelas frdn det anslag pd 791 miljoner EUR som foreskrivs i artikel 5.5 b i férordning (EU)
nr 515/2014 f6r att ticka kostnaderna for genomférandet av den hir férordningen.

3. Utan att det paverkar ytterligare finansiering for detta dndamal frén andra kéllor i unionens allminna budget,
tilldelas eu-LISA ett belopp pd 31 098 000 EUR frin det anslag som avses i punkt 2. Denna finansiering ska
genomforas genom indirekt forvaltning och ska bidra till utforandet av den tekniska utveckling som kravs i enlighet med
den hir forordningen nir det giller det centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen, samt till genomférandet av
dirmed relaterad utbildningsverksambhet.

4. Fran det anslag som avses i punkt 2 ska de medlemsstater som deltar i férordning (EU) nr 515/2014 tilldelas ett
ytterligare samlat anslag pd 36 810 000 EUR som ska fordelas i lika delar genom ett engdngsbelopp till deras
grundanslag. Denna finansiering ska genomforas genom delad forvaltning och ska i sin helhet anvindas for snabb och
effektiv uppgradering av de berorda nationella systemen i linje med kraven i den hir férordningen.

5. Kostnaderna for inrdttande, drift, underhdll och vidareutveckling av varje enskilt N.SIS ska belasta den berorda
medlemsstatens budget.

KAPITEL 1I
MEDLEMSSTATERNAS ANSVAR

Artikel 6
Nationella system
Varje medlemsstat ska ansvara for att inritta, driva, underhélla och vidareutveckla sitt N.SIS och ansluta det till NI-SIS.
Varje medlemsstat ska ansvara for att sikerstilla oavbruten tillgéng till SIS-uppgifter for slutanvindarna.

Varje medlemsstat ska overfora sina registreringar genom sitt N.SIS.

Artikel 7
N.SIS-byra och Sirenekontor

1. Varje medlemsstat ska utse en myndighet (nedan kallad N.SIS-byrin) som ska ha det centrala ansvaret for
dess N.SIS.

Den myndigheten ska ansvara for att N.SIS fungerar smidigt och for dess sikerhet, sikerstilla att de behériga
myndigheterna har atkomst till SIS och vidta nodvindiga &tgarder for att sikerstilla att denna f6rordning
foljs. Myndigheten ska ansvara for att sakerstilla att alla funktioner i SIS dr vederborligen tillgidngliga for slutanvandarna.

2. Varje medlemsstat ska utse en nationell myndighet (nedan kallat Sirenekontoret) som ska vara i drift dygnet runt alla
dagar i veckan och som ska sikerstilla utbyte av och tillgdng till all tilliggsinformation i enlighet med Sirenehandboken.
Varje Sirenekontor ska fungera som en enda kontaktpunkt for sin medlemsstat for utbyte av tilliggsinformation om
registreringar och for att underldtta vidtagandet av begdrda dtgirder ndr registreringar om personer har forts in i SIS och
dessa personer lokaliseras till f6ljd av en traff.

Varje Sirenekontor ska i enlighet med nationell rdtt ha latt, direkt eller indirekt, tillgdng till all relevant nationell
information, bland annat nationella databaser och all information om sin medlemsstats registreringar, och till
expertradgivning for att snabbt och inom de tidsfrister som faststills i artikel 8 kunna reagera pd en begdran om tillaggs-
information.

Sirenekontoren ska samordna kontrollen av kvaliteten pa de uppgifter som fors in i SIS. For dessa dndamal ska de ha
tillgdng till de uppgifter som behandlas i SIS.

3. Medlemsstaterna ska forse eu-LISA med uppgifter om sin N.SIS-byrd och om sitt Sirenekontor. eu-LISA ska
offentliggora en forteckning over N.SIS-byrderna och Sirenekontoren tillsammans med den forteckning som avses
i artikel 41.8.
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Artikel 8
Utbyte av tilliggsinformation

1.  Tilliggsinformation ska wutbytas i enlighet med Sirenchandboken, via kommunikationsinfrastrukturen.
Medlemsstaterna ska tillhandahdlla de tekniska resurser och personalresurser som behovs for att sdkerstilla oavbruten
tillgdng till och snabbt och effektivt utbyte av tilliggsinformation. Om kommunikationsinfrastrukturen inte ar tillginglig
ska medlemsstaterna anvinda annan tillfredsstillande siker teknik for att utbyta tilliggsinformation. En forteckning 6ver
tillfredsstdllande siker teknik ska faststillas i Sirenehandboken.

2. Tilliggsinformationen fir bara anvindas for det syfte for vilket den Gverforts i enlighet med artikel 49, om inte
forhandstillstind f6r annan anvindning har inhdmtats frdn den registrerande medlemsstaten.

3. Sirenckontoren ska utfora sina uppgifter snabbt och effektivt, i synnerhet genom att besvara en begiran om
tillaggsinformation sa snart som majligt, dock senast 12 timmar efter det att begdran mottagits.

En begdran om tilliggsinformation med hogsta prioritet ska forses med péskriften "URGENT” i Sireneformuldret och en
forklaring till varfor drendet ar bradskande.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla nirmare bestimmelser om Sirenekontorens uppgifter
enligt denna forordning och om utbytet av tilliggsinformation i form av en handbok kallad Sirenehandboken. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 62.2.

Artikel 9
Teknisk och funktionell 6verensstimmelse

1.  Varje medlemsstat ska, for snabb och effektiv datadverforing, ndr den inréttar sitt N.SIS folja de gemensamma
standarder, protokoll och tekniska forfaranden som har faststillts for att sikerstilla kompatibilitet mellan dess N.SIS och
centrala SIS.

2. Om en medlemsstat anvinder en nationell kopia, ska den med hjdlp av de tjinster som tillhandahalls av CS-SIS
och genom de automatiska uppdateringar som avses i artikel 4.6 sikerstilla att de uppgifter som lagrats i den nationella
kopian 6verensstimmer med och &r identiska med dem i SIS-databasen och att en s6kning i den nationella kopian ger
samma resultat som en sokning i SIS-databasen.

3. Slutanvindarna ska fd de uppgifter som krivs for att de ska kunna utféra sina uppgifter, i synnerhet och vid behov
alla tillgingliga uppgifter som gor det mojligt att identifiera den registrerade och vidta begirda atgarder.

4. Medlemsstaterna och eu-LISA ska genomfora regelbundna tester for att kontrollera den tekniska
overensstimmelsen hos de nationella kopior som avses i punkt 2. Resultaten av dessa tester ska beaktas som en del av
den mekanism som inrittats genom radets forordning (EU) nr 1053/2013 (').

5.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla de gemensamma standarder, protokoll
och tekniska forfaranden som avses i punkt 1 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 62.2.

Artikel 10
Sikerhet — Medlemsstaterna

1. Varje medlemsstat ska med avseende pd sitt eget N.SIS vidta de nddvindiga dtgirderna, bland annat anta en
sikerhetsplan, en driftskontinuitetsplan och en katastrofplan, for att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner for skydd av kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga frin att f tilltrdde till databehandlingsanldggningar som anvinds for behandling av
personuppgifter (kontroll av tilltrdde till anldggningar),

¢) forhindra obehorig ldsning, kopiering och éndring eller obehérigt avligsnande av datamedier (kontroll av
datamedier),

(") Rédets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrittande av en utvirderings- och 6vervakningsmekanism for
kontroll av tillimpningen av Schengenregelverket och om upphévande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september 1998
om inrdttande av Stindiga kommittén for genomférande av Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, 5. 27).
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d) hindra obehérig inmatning av uppgifter och obehérig kidnnedom om, dndring eller radering av lagrade
personuppgifter (lagringskontroll),

e) forhindra att obehoriga anvinder ett automatiskt databehandlingssystem med hjilp av datakommunikationsut-
rustning (anvindarkontroll),

f) forhindra att uppgifter i SIS obehorigt behandlas samt att uppgifter som behandlas i SIS obehorigt dndras eller
raderas (kontroll av uppgiftsinmatningen),

g) sakerstilla att personer som ar behoriga att anvinda ett automatiskt databehandlingssystem har dtkomst endast till
de uppgifter som omfattas av deras dtkomstbehorighet och endast med hjilp av individuella och unika anvindariden-
tifikationer och skyddade dtkomstmetoder (dtkomstkontroll),

h) sikerstilla att alla myndigheter med dtkomstritt till SIS eller ratt till tilltrade till databehandlingsanldggningar skapar
profiler som beskriver uppgifter och ansvar for personer som ir behoriga att ldsa, fora in, uppdatera, radera och
soka i uppgifter och pd begdran och utan drojsmal ger de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 55.1 tillgdng till
dessa profiler (personalprofiler),

i) sdkerstdlla mojligheten att kontrollera och faststilla till vilka organ personuppgifter far overforas med anviandning av
datakommunikationsutrustning (kommunikationskontroll),

j) sdkerstdlla mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning av vilka personuppgifter som matats in i ett
automatiskt databehandlingssystem samt nir, av vem och for vilket 4ndamal (inmatningskontroll),

k) hindra obehorig lisning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i samband med savil overforing av
personuppgifter som transport av datamedier, i synnerhet med hjilp av limplig krypteringsteknik (transport-
kontroll),

) overvaka att de sdkerhetsdtgirder som avses i denna punkt dr dndamélsenliga och vidta nodvindiga organisatoriska
atgdrder i friga om intern Overvakning for att sdkerstilla att denna forordning efterlevs (egenrevision),

m) sdkerstilla att det installerade systemet i hdndelse av driftavbrott kan aterstallas till normal drift (dterstillande), och

n) sikerstilla att SIS utfor sina funktioner korrekt, att fel rapporteras (funktionssikerhet) och att personuppgifter som
lagras i SIS inte kan forvanskas genom funktionsfel (dataintegritet).

2. Medlemsstaterna ska vidta dtgdrder som ér likvirdiga med dem som avses i punkt 1 ndr det géller sikerheten vid
behandling och utbyte av tilliggsinformation, bland annat genom att sikra Sirenekontorens lokaler.

3. Medlemsstaterna ska vidta dtgirder som ar likvirdiga med dem som avses i punkt 1 i den hdr artikeln nir det
giller sikerheten vid behandling av SIS-uppgifterna av de myndigheter som avses i artikel 34.

4. De atgirder som beskrivs i punkterna 1, 2 och 3 fir ingd i en allmin sikerhetsstrategi och sikerhetsplan pé
nationell nivd som omfattar flera it-system. I sidana fall ska de krav som anges i denna artikel och deras tillimplighet pa
SIS tydligt framgé i och sikerstdllas genom den planen.

Artikel 11
Konfidentialitet - Medlemsstaterna

1. Varje medlemsstat ska i enlighet med sin nationella rdtt tillimpa sina regler avseende tystnadsplikt eller
motsvarande konfidentialitetskrav pd alla personer och organ som arbetar med SIS-uppgifter och tilliggsinformation.
Denna skyldighet ska gilla dven efter det att personerna ldmnat sin tjdnst eller anstillning eller efter det att organets
verksamhet upphort.

2. Om en medlemsstat samarbetar med externa entreprendrer i samband med SIS-relaterade uppgifter, ska den noga
overvaka entreprendrens verksamhet for att sdkerstdlla att alla bestimmelser i denna forordning f0ljs, sarskilt i friga om
sikerhet, konfidentialitet och dataskydd.

3. Den operativa forvaltningen av N.SIS eller av tekniska kopior fir inte anfortros privata foretag eller privata
organisationer.
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Artikel 12
Loggar pa nationell nivd

1. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att all dtkomst till och alla utbyten av personuppgifter i CS-SIS loggas i deras N.SIS
for att mojliggora kontroll av huruvida s6kningen var laglig, 6vervakning av att databehandlingen sker pa ett lagligt sitt,
egenkontroll, sikerstillande av att N.SIS fungerar tillfredsstdllande samt for dataintegritet och datasikerhet. Detta krav
giller inte de automatiska processer som avses i artikel 4.6 a, b och c.

2. Loggarna ska i synnerhet visa registreringshistoriken, dag och tidpunkt for databehandlingen, vilka uppgifter som
anvindes for sokningen, en hidnvisning till de uppgifter som behandlades och de individuella och unika anvindaridentifi-
kationerna for den behoriga myndighet och den person som behandlade uppgifterna.

3. Om sokningen gors med fingeravtrycksuppgifter eller en ansiktsbild i enlighet med artikel 33 ska loggarna, genom
undantag frén punkt 2 i den hir artikeln, visa vilken typ av uppgifter som anvindes for sokningen i stillet for de

faktiska uppgifterna.

4. Loggarna fir endast anvindas for det dndamdl som avses i punkt 1 och ska raderas tre ar efter det att de
skapades. De loggar som omfattar registreringshistorik ska raderas tre ar efter det att registreringarna raderats.

5. Loggarna far sparas lingre dn de perioder som avses i punkt 4 om de behovs for kontrollférfaranden som redan
pagdr.
6.  De nationella behériga myndigheter som dr ansvariga for kontroll av huruvida sékningen ir laglig, 6vervakning av
att databehandlingen sker pd ett lagligt sdtt, egenkontroll, sikerstillande av att N.SIS fungerar tillfredsstillande samt
dataintegritet och datasdkerhet ska inom grinserna for sin behorighet pé begiran ha dtkomst till loggarna, sé att de kan
fullgora sina uppgifter.

Artikel 13

Egenkontroll

Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje myndighet som har dtkomstritt till SIS-uppgifter vidtar de atgirder som ar
nodvindiga for att folja denna forordning och vid behov samarbetar med tillsynsmyndigheten.

Artikel 14

Personalutbildning

1. Personalen vid de myndigheter som har dtkomstratt till SIS ska, innan de far behorighet att behandla uppgifter
som lagras i SIS och regelbundet efter det att dtkomst till SIS-uppgifter beviljats, utbildas pd limpligt sitt om
datasdkerhet, om grundlidggande rattigheter, inbegripet dataskydd, och om de regler och forfaranden for databehandling
som anges i Sirenehandboken. Personalen ska informeras om relevanta bestimmelser om brott och sanktioner, inklusive

de som faststills i artikel 59.

2. Medlemsstaterna ska ha ett nationellt utbildningsprogram for SIS som ska omfatta utbildning fo6r béade
slutanvidndarna och Sirenekontorens personal.

Utbildningsprogrammet far ingd i ett allmint utbildningsprogram pa nationell nivd som omfattar utbildning pé andra
relevanta omréaden.

3. 1 syfte att forbattra samarbetet mellan Sirenekontoren ska det minst en gdng om dret anordnas gemensam
utbildning pd unionsniva.

KAPITEL III
eu-LISA:S ANSVARSOMRADEN
Artikel 15
Operativ forvaltning

1. eu-LISA ska ansvara for den operativa forvaltningen av det centrala SIS. I samarbete med medlemsstaterna ska eu-
LISA sikerstilla att bista tillgdngliga teknik alltid anvinds for det centrala SIS, med forbehall for en kostnads-nyttoanalys.



7.12.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 312/29

2. eu-LISA ska dven ansvara for foljande uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen:
a) Overvakning.

b) Sikerhet.

¢) Samordning av férbindelserna mellan medlemsstaterna och leverantéren.

d) Uppgifter avseende genomforande av budgeten.

e) Forvirv och fornyande.

f) Avtalsfrdgor.

3. eu-LISA ska idven ansvara for foljande uppgifter avseende Sirenekontoren och kommunikationen mellan
Sirenekontoren:

a) Samordning och forvaltning av samt stod till tester.

b) Underhall och uppdatering av tekniska specifikationer for utbytet av tilliggsinformation mellan Sirenekontoren och
kommunikationsinfrastrukturen.

) Hantering av effekterna av tekniska férandringar som paverkar bade SIS och utbytet av tilliggsinformation mellan
Sirenekontoren.

4. eu-LISA ska utveckla och underhilla en mekanism och forfaranden for kvalitetskontroll av uppgifterna i CS-SIS.
Den ska i det avseendet regelbundet rapportera till medlemsstaterna.

eu-LISA ska regelbundet rapportera till kommissionen om problem som uppstétt och vilka medlemsstater som ber6rs.

Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet och rddet om problem som har uppstatt i friga om
uppgifternas kvalitet.

5. eu-LISA ska ocksé utfora uppgifter som ror tillhandahéllande av utbildning om teknisk anvindning av SIS och om
atgirder for att forbattra kvaliteten pd SIS-uppgifter.

6.  Den operativa forvaltningen av det centrala SIS ska omfatta alla de uppgifter som kravs for att det centrala SIS ska
kunna fungera dygnet runt sju dagar i veckan i enlighet med denna forordning, sirskilt det underhdll och den tekniska
utveckling som krivs for att systemet ska kunna fungera smidigt. Dessa uppgifter ska dven omfatta samordning och
forvaltning av samt stod till tester for det centrala SIS och N.SIS, som sakerstiller att det centrala SIS och N.SIS fungerar
i enlighet med de krav pd teknisk och funktionell overensstimmelse som anges i artikel 9.

7. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla de tekniska kraven for kommunikationsinfra-
strukturen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 62.2.

Artikel 16
Sikerhet — eu-LISA

1. eu-LISA ska vidta de nddvindiga tgdrderna, bland annat anta en sikerhetsplan, en driftskontinuitetsplan och en
katastrofplan for det centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen, for att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner for skydd av kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga frin att f3 tilltrdde till databehandlingsanldggningar som anvinds for behandling av
personuppgifter (kontroll av tilltrade till anldggningar),

¢) forhindra obehorig lisning, kopiering och dndring eller obehérigt avligsnande av datamedier (kontroll av
datamedier),

d) hindra obehorig inmatning av uppgifter och obehorig kdnnedom om, 4ndring eller radering av lagrade
personuppgifter (lagringskontroll),

e) forhindra att obehoriga anvinder ett automatiskt databehandlingssystem med hjilp av datakommunikationsut-
rustning (anvandarkontroll),

f) forhindra att uppgifter i SIS obehorigt behandlas samt att uppgifter som behandlas i SIS obehérigt dndras eller
raderas (kontroll av uppgiftsinmatningen),

g) sidkerstilla att personer som ar behoriga att anvinda ett automatiskt databehandlingssystem har dtkomst endast till
de uppgifter som omfattas av deras dtkomstbehorighet och endast med hjilp av individuella och unika anvindariden-
tifikationer och skyddade dtkomstmetoder (dtkomstkontroll),
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h) skapa profiler som beskriver uppgifter och ansvar fér de personer som har behérighet att f dtkomst till uppgifterna
eller tilltrade till databehandlingsanldggningarna och pa begiran och utan drojsmal ge Europeiska datatillsynsmannen
tillgéng till dessa profiler (personalprofiler),

i) sikerstilla mojligheten att kontrollera och faststilla till vilka organ personuppgifter fir 6verforas med anvindning av
datakommunikationsutrustning (kommunikationskontroll),

j)  sikerstdlla mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning av vilka personuppgifter som matats in i ett
automatiskt databehandlingssystem, samt ndr och av vem (inmatningskontroll),

k) hindra obehorig lisning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i samband med savil overforing av
personuppgifter som transport av datamedier, i synnerhet med hjilp av limplig krypteringsteknik (transport-
kontroll),

) overvaka att de sikerhetsdtgirder som avses i denna punkt dr dndamaélsenliga och vidta nodvindiga organisatoriska
atgirder i friga om intern Gvervakning for att sikerstilla att denna férordning efterlevs (egenrevision),

m) sdkerstilla att det installerade systemet i hindelse av driftavbrott kan aterstillas till normal drift (dterstillande),

n) sdkerstilla att SIS utfor sina funktioner korrekt, att fel rapporteras (funktionssikerhet) och att personuppgifter som
lagras i SIS inte kan forvanskas genom funktionsfel (dataintegritet), och

o) sikerstilla att dess tekniska anldggningar dr sikra.

2. eu-LISA ska vidta atgirder som dr likvdardiga med dem som avses i punkt 1 nidr det giller sikerheten vid
behandling och utbyte av tilliggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 17

Konfidentialitet — eu-LISA

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna ska eu-LISA tillimpa limpliga regler om
tystnadsplikt eller motsvarande konfidentialitetskrav som 4r jimforbara med dem som anges i artikel 11 i denna
forordning pd all personal som arbetar med SIS-uppgifter. Den skyldigheten ska gilla dven efter det att personerna
ldmnat sin tjdnst eller anstéllning eller efter det att verksamheten upphort.

2. eu-LISA ska vidta dtgarder som dr likvirdiga med de dtgdrder som avses i punkt 1 nér det giller konfidentialitet vid
utbyte av tillaggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen.

3. Om eu-LISA samarbetar med externa entreprendrer i samband med SIS-relaterade uppgifter, ska den noga
overvaka entreprendrens verksamhet for att sdkerstdlla att alla bestimmelser i denna forordning f6ljs, sarskilt i friga om
sikerhet, konfidentialitet och dataskydd.

4. Den operativa forvaltningen av CS-SIS far inte anfortros privata foretag eller privata organisationer.

Artikel 18
Loggar pé central niva

1. eu-LISA ska sikerstilla att all dtkomst till personuppgifter i CS-SIS och alla utbyten av sddana uppgifter i CS-SIS
loggas for de dandamdl som anges i artikel 12.1.

2. Loggarna ska i synnerhet visa registreringshistoriken, dag och tidpunkt for databehandlingen, vilka uppgifter som
anvindes for sokningen, en hédnvisning till de uppgifter som behandlades och de individuella och unika anvindaridentifi-
kationerna for den behoriga myndighet som behandlade uppgifterna.

3. Om sokningen gors med fingeravtrycksuppgifter eller ansiktsbilder i enlighet med artikel 33 ska loggarna, genom
undantag frén punkt 2 i den hir artikeln, visa vilken typ av uppgifter som anvindes for sokningen i stillet for de
faktiska uppgifterna.

4. Loggarna fir endast anvdndas for de dndamdl som avses i punkt 1 och ska raderas tre &r efter det att de
skapades. De loggar som omlfattar registreringshistorik ska raderas tre ar efter det att registreringarna raderats.

5. Loggar fir bevaras lingre dn de perioder som avses i punkt 4 om de behovs for kontrollforfaranden som redan
pagar.
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6.  For att mojliggora egenkontroll och sikerstillande av att CS-SIS fungerar tillfredsstillande samt dataintegritet och
datasikerhet, ska eu-LISA ha dtkomst till loggarna inom grinserna for sin behorighet.

Europeiska datatillsynsmannen ska pé begiran ha dtkomst till dessa loggar, inom grinserna for sin behorighet och i syfte
att fullgora sina uppgifter.

KAPITEL IV
INFORMATION TILL ALLMANHETEN

Artikel 19
Informationskampanjer om SIS

Nér denna forordning borjar tillimpas ska kommissionen, i samarbete med tillsynsmyndigheterna och Europeiska
datatillsynsmannen, genomféra en informationskampanj for att informera allminheten om malen med SIS, vilka
uppgifter som lagras i SIS, vilka myndigheter som har &tkomst till SIS och om de registrerades rittigheter.
Kommissionen ska upprepa sddana kampanjer regelbundet, i samarbete med tillsynsmyndigheterna och Europeiska
datatillsynsmannen. Kommissionen ska uppritthélla en webbplats som ér tillgdnglig for allminheten och tillhandahaller
all relevant information om SIS. Medlemsstaterna ska, i samarbete med sina tillsynsmyndigheter, utforma och genomféra
de nodvindiga strategierna for att ge sina medborgare och invénare allmin information om SIS.

KAPITEL V
REGISTRERINGAR OM NEKAD INRESA OCH VISTELSE AVSEENDE TREDJELANDSMEDBORGARE
Artikel 20
Uppgiftskategorier

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8.1 eller de bestimmelser i denna forordning som giller lagring av
kompletterande uppgifter ska SIS endast innehdlla de uppgiftskategorier som limnas av varje medlemsstat, si som krévs
for de syften som faststlls i artiklarna 24 och 25.

2. En registrering i SIS som omfattar uppgifter om personer fir endast innehélla f6ljande:

a) Efternamn.

o

) Fornamn.

Namn vid fodelsen.

(a)
~

&

Tidigare anvinda namn och alias.

Sarskilda, objektiva, fysiska kinnetecken som inte forandras.

o
~

Fodelseort.

=

g) Fodelsedatum.
h) Kon.
i) Samtliga medborgarskap.
j) Huruvida personen
i) dr bevipnad,
ii) 4r véldsbendgen,
iii) har avvikit eller rymt,
iv) dr sjalvmordsbenigen,
v) utgor ett hot mot folkhilsan eller
vi) deltar i en verksamhet som avses i artiklarna 3-14 i direktiv (EU) 2017/541.
k) Orsak till registreringen.
) Myndighet som skapade registreringen.
m) Hinvisning till det beslut som gett upphov till registreringen.
) Atgird som ska vidtas vid en traff.
o) Lankar till andra registreringar i enlighet med artikel 48.
)

Huruvida personen ér familjemedlem till en unionsmedborgare eller en annan person som &tnjuter den ratt till fri
rorlighet som avses i artikel 26.
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q) Huruvida beslutet om nekad inresa och vistelse bygger pa
i) en sddan tidigare dom som avses i artikel 24.2 a,
ii) ett sddant allvarligt sikerhetshot som avses i artikel 24.2 b,
iii) sadant kringgdende av unionsritten eller den nationella ritten om inresa och vistelse som avses i artikel 24.2 c,
iv) ett sddant inreseforbud som avses i artikel 24.1 b eller
v) en sddan restriktiv dtgird som avses i artikel 25.

1) Typ av brott.

s) Identifieringshandlingarnas kategori.

t) Land som utfirdat identifieringshandlingarna.

u) Identifieringshandlingarnas nummer.

v) Identifieringshandlingarnas utfirdandedatum.

w) Fotografier och ansiktsbilder.

x) Fingeravtrycksuppgifter.

y) En kopia av identifieringshandlingarna, om mojligt i farg.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla de tekniska bestimmelser som ir
nodvindiga for att fora in, uppdatera, radera och soka i de uppgifter som avses i punkt 2 i den hir artikeln samt de
gemensamma standarder som avses i punkt 4 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 62.2.

4. De tekniska bestimmelserna ska vara snarlika for s6kningar i CS-SIS, i nationella eller gemensamma kopior och
i tekniska kopior som avses i artikel 41.2. De ska bygga pé gemensamma standarder.
Artikel 21
Proportionalitet

1. Innan medlemsstaterna for in en registrering och nir de forlinger en registrerings giltighetstid ska de prova om
drendet r tillrackligt adekvat, relevant och viktigt for att motivera en registrering i SIS.

2. Om det beslut om nekad inresa och vistelse som avses i artikel 24.1 a har anknytning till ett terroristbrott ska
drendet anses vara tillrickligt adekvat, relevant och viktigt for att motivera en registrering i SIS. Av skil som r6r allman
eller nationell sikerhet fir medlemsstaterna i undantagsfall avstd fran att fora in en registrering, nir denna sannolikt
skulle forsvéra officiella eller rittsliga utredningar, undersdkningar eller forfaranden.

Artikel 22
Krav vid inférande av en registrering

1. Den minimiuppsittning uppgifter som kravs for att fora in en registrering i SIS ska vara de uppgifter som avses
i artikel 20.2 a, g, k, m, n och q. De 6vriga uppgifter som avses i den punkten ska ocksd foras in i SIS, om de finns
tillgdngliga.
2. De uppgifter som avses i artikel 20.2 e i den hir forordningen far endast foras in ndr detta dr absolut nodvindigt
for att identifiera den berorda tredjelandsmedborgaren. Nir sddana uppgifter fors in ska medlemsstaterna sikerstilla att
artikel 9 i férordning (EU) 2016/679 efterlevs.

Artikel 23

Overensstimmelse mellan registreringar

1. Innan medlemsstaten for in en registrering ska den kontrollera huruvida den berorda personen redan ir foremal
for en registrering i SIS. For detta dndamadl ska dven en kontroll av fingeravtrycksuppgifter goras, om sddana uppgifter
finns tillgingliga.

2. Endast en registrering per person och medlemsstat fir foras in i SIS. Dir s& dr nodvindigt fir nya registreringar
om samma person foras in av andra medlemsstater, i enlighet med punkt 3.
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3. Om en person redan ar foremal for en registrering i SIS ska en medlemsstat som 6nskar fora in en ny registrering
kontrollera att registreringarna inte dr sinsemellan oférenliga. Om de inte dr oforenliga fir medlemsstaten féra in den
nya registreringen. Om registreringarna dr oférenliga ska de berérda medlemsstaternas Sirenekontor samrdda med
varandra genom att utbyta tilliggsinformation for att nd en overenskommelse. Bestimmelser om Overensstimmelse
mellan registreringar ska faststillas i Sirenehandboken. Bestimmelserna om Gverensstimmelse far fringds efter samrdd
mellan medlemsstaterna om viktiga nationella intressen star pé spel.

4.  Vid triffar pd flera registreringar om samma person ska den verkstillande medlemsstaten iaktta den
prioritetsordning for registreringar som faststills i Sirenehandboken.

Om en person ar foremal for flera registreringar som forts in av olika medlemsstater ska registreringar om gripande som
forts in i enlighet med artikel 26 i forordning (EU) 20181862 verkstallas i forsta hand om inte annat foljer av artikel 25
i den forordningen.

Artikel 24
Villkor for infoérande av registreringar om nekad inresa och vistelse

1. Medlemsstaterna ska fora in en registrering om nekad inresa och vistelse nir ndgot av foljande villkor dr uppfyllt:

a) Medlemsstaten har, efter en bedomning i det enskilda fallet som innefattar en bedémning av den berorda tredjelands-
medborgarens personliga omstindigheter och konsekvenserna av att neka honom eller henne inresa och vistelse,
dragit slutsatsen att den tredjelandsmedborgarens nirvaro pd dess territorium utgor ett hot mot den allminna
ordningen, den allmidnna sdkerheten eller den nationella sikerheten, och medlemsstaten har som en foljd av detta
i enlighet med sin nationella rétt antagit ett réttsligt eller administrativt beslut om att neka inresa och vistelse samt
utfirdat en nationell registrering om nekad inresa och vistelse.

b) Medlemsstaten har utfirdat ett inreseforbud for en tredjelandsmedborgare i enlighet med forfaranden som ir forenliga
med direktiv 2008/115/EG.

2. Till fall som omfattas av punkt 1 a raknas

a) nir tredjelandsmedborgaren i en medlemsstat har domts till ansvar for ett brott som &r belagt med ett straff som
inbegriper frihetsberévande i minst ett r,

b) nir det finns vilgrundad anledning att anta att tredjelandsmedborgaren begdtt ett grovt brott, t.ex. ett terroristbrott,
eller ndr det finns tydliga indikationer pd att han eller hon har for avsikt att begd ett sddant brott pa en medlemsstats
territorium, eller

¢) nir tredjelandsmedborgaren har kringgitt eller forsokt kringgd unionsritt eller nationell rdtt i frdga om inresa och
vistelse pd medlemsstaternas territorium.

3. Den registrerande medlemsstaten ska sikerstdlla att registreringen 4r synlig i SIS sd snart den berorda tredjelands-
medborgaren har limnat medlemsstaternas territorium eller sd snart som mojligt nir den registrerande medlemsstaten
har fatt tydliga indikationer pd att tredjelandsmedborgaren har limnat medlemsstaternas territorium, i syfte att férhindra
den tredjelandsmedborgarens dterinresa.

4. Personer som ar foremal for ett beslut om nekad inresa och vistelse som avses i punkt 1 ska ha ratt att 6verklaga.
Sédana 6verklaganden ska ske i enlighet med unionsritten och nationell ritt, vilka ska foreskriva mojligheten att begira
ett effektivt rittsmedel infor en domstol.

Artikel 25

Villkor for inférande av registreringar om tredjelandsmedborgare som ir foremal for restriktiva
atgirder

1.  Registreringar om tredjelandsmedborgare som ar foremal for en restriktiv dtgard vilken dr avsedd att forhindra
inresa till eller transitering genom medlemsstaternas territorium och vilken vidtagits i enlighet med rittsakter som
antagits av rddet, inbegripet dtgirder om genomforande av ett reseforbud som utfirdats av Forenta nationernas
sikerhetsrdd, ska foras in i SIS i syfte att neka inresa och vistelse forutsatt att kraven pd uppgifternas kvalitet ar
uppfyllda.

2. Registreringarna ska foras in, uppdateras och raderas av den behoriga myndigheten i den medlemsstat som innehar
ordforandeskapet i Europeiska unionens rdd vid den tidpunkt dd &tgirden antas. Om den medlemsstaten inte har
dtkomst till SIS eller till registreringar som forts in i enlighet med denna férordning ska ansvaret Gvertas av den
medlemsstat som innehar ordforandeskapet under den péféljande perioden och som har dtkomst till SIS, inbegripet till
registreringar inforda i enlighet med denna forordning.

Medlemsstaterna ska inritta de forfaranden som krivs for att fora in, uppdatera och radera sddana registreringar.
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Artikel 26

Villkor fér inforande av registreringar om tredjelandsmedborgare som &tnjuter ritten till fri
rorlighet i unionen

1. En registrering om en tredjelandsmedborgare som dtnjuter ritten till fri rérlighet i unionen i enlighet med direktiv
2004/38/EG eller med en 6verenskommelse mellan unionen eller unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och ett
tredjeland, & andra sidan, ska std i 6verensstimmelse med de bestimmelser som antas for att genomfora det direktivet
eller den Gverenskommelsen.

2. Vid en traff pd en registrering inford i enlighet med artikel 24 om en tredjelandsmedborgare som omfattas av
ritten till fri rorlighet i unionen, ska den verkstillande medlemsstaten omedelbart samrdda med den registrerande
medlemsstaten genom att utbyta tilliggsinformation for att utan drojsmal besluta om vilken dtgird som ska vidtas.

Artikel 27
Samrid fére beviljande eller f6rlingning av uppehallstillstind eller visering for lingre vistelse

Om en medlemsstat 6verviger att bevilja eller forlinga ett uppehéllstillstand eller en visering for lingre vistelse for en
tredjelandsmedborgare som ir foremdl for en registrering om nekad inresa och vistelse som forts in av en annan
medlemsstat, ska de berérda medlemsstaterna samrdda med varandra genom att utbyta tilliggsinformation i enlighet
med foljande regler:

a) Den beviljande medlemsstaten ska samrdda med den registrerande medlemsstaten innan den beviljar eller forlinger
uppehéllstillstandet eller viseringen for lingre vistelse.

b) Den registrerande medlemsstaten ska besvara férfrigan om samrad inom tio kalenderdagar.

¢) Om inget svar inkommit inom den tidsfrist som avses i led b innebar det att den registrerande medlemsstaten inte
invander mot beviljandet eller forlingningen av uppehallstillstdndet eller viseringen for lingre vistelse.

d) Ndr den beviljande medlemsstaten fattar beslutet i friga ska den ta hinsyn till skilen for den registrerande
medlemsstatens beslut och beakta, i enlighet med nationell ritt, de eventuella hot mot den allmidnna ordningen eller
den allminna sikerheten som den berorda tredjelandsmedborgarens ndrvaro pad medlemsstaternas territorium kan
utgora.

e) Den beviljande medlemsstaten ska underritta den registrerande medlemsstaten om sitt beslut.

f) Om den beviljande medlemsstaten underrittar den registrerande medlemsstaten om att den avser att bevilja eller
forlinga uppehallstillstindet eller viseringen for lingre vistelse, eller att den har beslutat att gora detta, ska den
registrerande medlemsstaten radera registreringen om nekad inresa och vistelse.

Det slutliga beslutet om huruvida en tredjelandsmedborgare ska beviljas uppehallstillstind eller visering for lingre
vistelse fattas av den beviljande medlemsstaten.

Artikel 28
Samrad fore inférande av en registrering om nekad inresa och vistelse

Om en medlemsstat har fattat ett sddant beslut som avses i artikel 24.1 och Gvervdger att fora in en registrering om
nekad inresa och vistelse for en tredjelandsmedborgare som innehar ett giltigt uppehallstillstind eller en giltig visering
for lingre vistelse som beviljats av en annan medlemsstat, ska de berorda medlemsstaterna samrdda med varandra
genom att utbyta tilliggsinformation i enlighet med foljande regler:

a) Den medlemsstat som har fattat det beslut som avses i artikel 24.1 ska informera den beviljande medlemsstaten om
beslutet.

b) Den information som utbyts enligt led a i denna artikel ska inkludera tillrickliga upplysningar om skilen for det
beslut som avses i artikel 24.1.

¢) Pa grundval av informationen frdn den medlemsstat som har fattat det beslut som avses i artikel 24.1, ska den
beviljande medlemsstaten overvidga om det finns skal att aterkalla uppehéllstillstdndet eller viseringen for lingre
vistelse.

d) Nir den beviljande medlemsstaten fattar beslutet i friga ska den ta hinsyn till de skdl som den medlemsstat som har
fattat det beslut som avses i artikel 24.1 har anfort och beakta, i enlighet med nationell ritt, de eventuella hot mot
den allmidnna ordningen eller den allminna sikerheten som den berorda tredjelandsmedborgarens nirvaro pa
medlemsstaternas territorium kan utgéra.
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e) Den beviljande medlemsstaten ska inom 14 kalenderdagar efter mottagandet av begdran om samrdd underritta den
medlemsstat som har fattat det beslut som avses i artikel 24.1 om sitt beslut eller, om det har varit oméjligt f6r den
beviljande medlemsstaten att fatta ett beslut inom den tidsfristen, framstilla en motiverad begiran om att
undantagsvis forlinga dess svarsfrist med ytterligare hogst tolv kalenderdagar.

f) Om den beviljande medlemsstaten underrattar den medlemsstat som har fattat det beslut som avses i artikel 24.1 om
att den later uppehallstillstindet eller viseringen for lingre vistelse kvarstd, ska den medlemsstat som har fattat
beslutet inte fora in ndgon registrering om nekad inresa och vistelse.

Artikel 29
Samrid efter inférande av en registrering om nekad inresa och vistelse

Om det visar sig att en medlemsstat har fort in en registrering om nekad inresa och vistelse for en tredjelandsmedborgare
som innehar ett giltigt uppehéllstillstand eller en giltig visering for lingre vistelse som beviljats av en annan medlemsstat,
ska de berorda medlemsstaterna samrdda med varandra genom att utbyta tilliggsinformation i enlighet med foljande
regler:

a) Den registrerande medlemsstaten ska informera den beviljande medlemsstaten om registreringen om nekad inresa
och vistelse.

b) Den information som utbyts enligt led a ska inkludera tillrickliga upplysningar om skélen for registreringen om
nekad inresa och vistelse.

c¢) P4 grundval av den information som tillhandahélls, ska den beviljande medlemsstaten 6verviga om det finns skil att
aterkalla uppehallstillstindet eller viseringen for langre vistelse.

d) Nir den beviljande medlemsstaten fattar sitt beslut ska den ta hansyn till skilen for den registrerande medlemsstatens
beslut och beakta, i enlighet med nationell ritt, de eventuella hot mot den allminna ordningen eller den allminna
sikerheten som den berorda tredjelandsmedborgarens nirvaro pad medlemsstaternas territorium kan utgora.

e) Den beviljande medlemsstaten ska inom 14 kalenderdagar efter mottagandet av forfrdgan om samrdd underritta den
registrerande medlemsstaten eller, om det har varit omajligt for den beviljande medlemsstaten att fatta ett beslut
inom den tidsfristen, framstilla en motiverad begiran om att undantagsvis forlinga dess svarsfristmed ytterligare
hogst tolv kalenderdagar.

f) Om den beviljande medlemsstaten underrittar den registrerande medlemsstaten om att den later uppehéllstillstandet
eller viseringen for lingre vistelse kvarstd ska den registrerande medlemsstaten omedelbart radera registreringen om
nekad inresa och vistelse.

Artikel 30

Samrdd vid en triff om en tredjelandsmedborgare som innehar ett giltigt uppehallstillstind eller en
giltig visering for lingre vistelse

Om en medlemsstat fir en traff pa en registrering om nekad inresa och vistelse som en medlemsstat har fort in om en
tredjelandsmedborgare som innehar ett giltigt uppehéllstillstand eller en giltig visering for lingre vistelse som beviljats av
en annan medlemsstat, ska de berdrda medlemsstaterna samrdda med varandra genom att utbyta tilliggsinformation
i enlighet med f6ljande regler:

a) Den verkstillande medlemsstaten ska informera den registrerande medlemsstaten om situationen.
b) Den registrerande medlemsstaten ska inleda det forfarande som faststills i artikel 29.
¢) Den registrerande medlemsstaten ska underritta den verkstillande medlemsstaten om resultatet till foljd av samradet.

Beslutet om tredjelandsmedborgarens inresa ska fattas av den verkstillande medlemsstaten i enlighet med f6érordning
(EU) 2016/399.
Artikel 31
Statistik om utbyte av information

Medlemsstaterna ska overldmna statistik till eu-LISA pa drsbasis om de utbyten av information som skett i enlighet med
artiklarna 27-30 och om de tillfillen dé de tidsfrister som foreskrivs i de artiklarna overskreds.
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KAPITEL VI
SOKNING MED BIOMETRISKA UPPGIFTER

Artikel 32
Sirskilda bestimmelser om inforande av fotografier, ansiktsbilder och fingeravtrycksuppgifter

1. Endast fotografier, ansiktsbilder och fingeravtrycksuppgifter som avses i artikel 20.2 w och x och som uppfyller
minimistandarder for uppgiftskvalitet och tekniska specifikationer ska foras in i SIS. Innan sddana uppgifter fors in ska
en kvalitetskontroll utforas i syfte att faststdlla att minimistandarderna for uppgifternas kvalitet och de tekniska specifika-
tionerna ar uppfyllda.

2. Fingeravtrycksuppgifter som fors in i SIS far bestd av ett till tio platta fingeravtryck och ett till tio rullade
fingeravtryck. De far ocksé inbegripa upp till tvd handavtryck.

3. Minimistandarder for uppgiftskvalitet och tekniska specifikationer ska faststillas i enlighet med punkt 4 i den har
artikeln for lagring av de biometriska uppgifter som avses i punkt 1 i den hir artikeln. Dessa minimistandarder for
uppgiftskvalitet och tekniska specifikationer ska faststilla den kvalitetsnivd som krévs for att anvinda uppgifterna for att
kontrollera en persons identitet i enlighet med artikel 33.1 och for att anvinda uppgifterna for att identifiera en person
i enlighet med artikel 33.2-33.4.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de minimistandarder for uppgiftskvalitet och tekniska
specifikationer som avses i punkterna 1 och 3 i den hir artikeln. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 62.2.

Artikel 33

Sirskilda bestimmelser om kontroll eller sokning med fotografier, ansiktsbilder eller fingerav-
trycksuppgifter

1. Om fotografier, ansiktsbilder och fingeravtrycksuppgifter finns tillgdngliga i en registrering i SIS ska sddana
fotografier, ansiktsbilder och fingeravtrycksuppgifter anvindas for att bekrifta identiteten pd en person som har
lokaliserats efter en alfanumerisk sokning i SIS.

2. En sokning i fingeravtrycksuppgifter for att identifiera en person fir goras i samtliga fall En sokning i fingeravtrycks-
uppgifter ska dock goras for att identifiera en person om det inte gér att faststdlla personens identitet pd annat satt. Det
centrala SIS ska darfor innehélla ett automatiskt fingeravtrycksidentifieringssystem (Afis).

3. En sokning i fingeravtrycksuppgifter i SIS avseende registreringar som forts in i enlighet med artiklarna 24 och 25
far ocksd goras med anvindande av fullstindiga eller ofullstindiga uppsittningar fingeravtryck eller handavtryck som
upptickts pa platsen for ett grovt brott eller terroristbrott som utreds, om det med stor sannolikhet kan faststallas att
dessa uppsittningar avtryck tillhor en girningsman och forutsatt att sokningen gors samtidigt i medlemsstaternas
relevanta nationella fingeravtrycksdatabaser.

4. Fotografier och ansiktsbilder fir anvindas for identifiering av personer vid reguljra grinsvergdngsstillen s& snart
detta blir tekniskt mojligt, forutsatt att man sikerstaller att identifieringen dr mycket tillforlitlig.

Innan denna funktion har genomforts i SIS ska kommissionen ligga fram en rapport om huruvida den teknik som krévs
ar klar att tas i bruk, finns tillgdnglig och ar tillforlitlig. Europaparlamentet ska horas om rapporten.

Efter det att funktionen har borjat tillimpas vid reguljara gransovergdngsstillen ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 61 for att komplettera denna forordning med avseende pé faststillande av
andra omstindigheter under vilka fotografier och ansiktsbilder fir anvindas for identifiering av personer.

KAPITEL VII
ATKOMSTRATT OCH OVERSYN OCH RADERING AV REGISTRERINGAR

Artikel 34
Nationella behoriga myndigheter med dtkomstriitt till uppgifter i SIS

1. Nationella behoriga myndigheter med ansvar for identifiering av tredjelandsmedborgare ska ha atkomst till
uppgifter som forts in i SIS och rdtt att soka i sidana uppgifter direkt i eller i en kopia av SIS-databasen for foljande

syften:
a) Granskontroller, i enlighet med forordning (EU) 2016/399.
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b) Polisens och tullens kontroller inom den berorda medlemsstaten och utsedda myndigheters samordning av sidana
kontroller.

c) Forebyggande, forhindrande, avslojande, utredning eller lagforing av terroristbrott eller andra grova brott eller
verkstillande av straffrittsliga pafoljder, i den berorda medlemsstaten, forutsatt att direktiv (EU) 2016/680 ar
tillimpligt.

d) Granskning av villkoren och beslutsfattande i samband med tredjelandsmedborgares inresa till och vistelse pa
medlemsstaternas territorium, dven ndr det géller uppehallstillstdnd och viseringar for langre vistelse, och i samband
med dtervindande av tredjelandsmedborgare samt utforandet av kontroller av tredjelandsmedborgare som olagligen
reser in till eller vistas pd medlemsstaternas territorium.

e) Sakerhetskontroller av tredjelandsmedborgare som ansoker om internationellt skydd, om de myndigheter som utfor
kontrollerna inte utgor beslutande myndigheter enligt definitionen i artikel 2 f i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/32/EU ("), och, i tillimpliga fall, tillhandahéllande av rddgivning i enlighet med rédets foérordning (EG)
nr 377/2004 ().

f) Provning av viseringsansokningar och beslut om sddana ansokningar, daribland beslut om att upphava, aterkalla eller
forlinga visering, i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 810/2009. ()

2. Atkomstritten till uppgifter i SIS och ritten att soka i sidana uppgifter direkt fir — vid handliggning av en
ansokan om naturalisation — utovas av nationella behoriga myndigheter som 4r ansvariga for naturalisation, i enlighet
med nationell ritt.

3. Vid tillimpning av artiklarna 24 och 25 fir atkomstritten till uppgifter i SIS och ratten att soka i sddana uppgifter
direkt ocksd utdvas av nationella rittsliga myndigheter, inbegripet de myndigheter som 4r ansvariga for att vicka allmint
atal 1 brottmdl och for rittsliga utredningar som foregdr dtal mot en person, nir de utfor sina uppgifter i enlighet med
nationell ritt, samt deras samordningsmyndigheter.

4. Atkomstritten till uppgifter om handlingar som ror personer, vilka forts in i enlighet med artikel 38.2 k och 1
i forordning (EU) 2018/1862 och ridtten att soka i sddana uppgifter fdr dven utdvas av de myndigheter som avses
i punkt 1 fi den hir artikeln.

5. De behoriga myndigheter som avses i denna artikel ska tas med i den forteckning som avses i artikel 41.8.

Artikel 35
Europols dtkomst till uppgifter i SIS

1. Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekimpning (Europol), inrittad genom forordning (EU)
2016/794, ska, dir sd krivs for att Europol ska fullgéra sitt uppdrag, ha rdtt att fa atkomst till och soka i uppgifter
i SIS. Europol fir idven utbyta och begira ytterligare tilliggsinformation i enlighet med bestimmelserna
i Sirenehandboken.

2. Om en sokning som Europol utfor visar att det finns en registrering i SIS ska Europol informera den registrerande
medlemsstaten genom att utbyta tilliggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen och i enlighet med
bestimmelserna i Sirenehandboken. Fram till dess att Europol har mojlighet att anvinda funktionerna for utbyte av
tillaggsinformation ska Europol informera de registrerande medlemsstaterna genom de kanaler som faststills
i forordning (EU) 2016/794.

3. Europol fir behandla den tillaggsinformation som har erhéllits frin medlemsstater for att jimfora den med sina
databaser och projekt for operativa analyser som syftar till att kartligga kopplingar eller andra relevanta samband mellan
uppgifter, for analyser av strategisk eller tematisk karaktir och for operativa analyser som avses i artikel 18.2 a, b och ¢
i forordning (EU) 2016/794. All Europols behandling av tilliggsinformation vid tillimpning av denna artikel ska ske
i overensstimmelse med den forordningen.

4. Europols anvidndning av uppgifter frdn sokning i SIS eller frin behandling av tilliggsinformation kréaver tillstand
frin den registrerande medlemsstaten. Om medlemsstaten tilliter anvindning av uppgifterna ska Europols behandling av
dem regleras av forordning (EU) 2016/794. Europol fir endast meddela sidana uppgifter till tredjelinder eller
utomstdende instanser med den registrerande medlemsstatens tillstind och med fullstindig efterlevnad av unionsritten
om dataskydd.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att bevilja och aterkalla
internationellt skydd (EUT L 180, 29.6.2013, s. 60).

(*) Rédets forordning (EG) nr 377/2004 av den 19 februari 2004 om inrdttande av ett ndtverk av sambandsmén for invandring (EUT L 64,
2.3.2004,s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om inférande av en gemenskapskodex om viseringar
(viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009, s. 1).
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5. Europol,

a) far, utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 6, inte sammankoppla nagra delar av SIS med, eller
overfora de uppgifter i SIS till vilka Europol har dtkomst till, ndgot system for insamling och behandling av uppgifter
drivet av eller vid Europol, eller ladda ned eller pd annat sitt kopiera ndgra delar av SIS,

b) ska, utan hinder av vad som sags i artikel 31.1 i forordning (EU) 2016/794, radera tilliggsinformation som innehéller
personuppgifter senast ett dr efter det att motsvarande registrering raderats. Genom undantag far Europol, i de fall
ddr Europol har information i sina databaser eller projekt for operativa analyser om ett drende med koppling till
tilliggsinformationen, for att kunna utfora sina arbetsuppgifter undantagsvis fortsitta att lagra tillaggsinformationen
dir sd ar nodvandigt. Europol ska informera den registrerande och den verkstillande medlemsstaten om den fortsatta
lagringen av sddan tilldggsinformation och limna en motivering till detta,

c) ska begrinsa dtkomsten till uppgifter i SIS, inklusive tilliggsinformation, till personal med sirskild behorighet vid
Europol som behover dtkomst till sidana uppgifter for att kunna utfora sina uppgifter,

d) ska vidta och tillimpa atgirder for att sikerstdlla sikerhet, konfidentialitet och egenkontroll i enlighet med
artiklarna 10, 11 och 13,

e) ska sikerstilla att dess personal som har behorighet att behandla uppgifter i SIS far limplig utbildning och
information i enlighet med artikel 14.1, och

f) ska, utan att det paverkar tillimpningen av foérordning (EU) 2016/794, lata Europeiska datatillsynsmannen 6vervaka
och se 6ver hur Europol utdvat ritten att fa atkomst till och soka i uppgifter i SIS samt hur utbytet och behandlingen
av tilldggsinformation hanterats.

6.  Europol far endast kopiera uppgifter frdn SIS for tekniska dndamél om sddan kopiering krivs for att vederborligen
bemyndigad personal vid Europol ska kunna goéra direkta sokningar. Dessa kopior ska omfattas av denna férordning.
Den tekniska kopian fir endast anvindas for lagring av SIS-uppgifter medan man soker i uppgifterna. Nér sokningen
i uppgifterna ir slutford ska de raderas. Sddan anvindning ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av
SIS-uppgifter. Europol far inte kopiera registreringsuppgifter eller kompletterande uppgifter inférda av medlemsstaterna
eller uppgifter fran CS-SIS till andra Europolsystem.

7. Europol ska i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 fora loggar over all dtkomst till och sokning i SIS for att
kontrollera om databehandlingen sker péd ett lagligt sitt, utféra egenkontroll samt sdkerstilla en limplig nivd for
datasdkerhet och dataintegritet. Sddana loggar och sddan dokumentation ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller
kopiering av ndgon del av SIS.

8. Medlemsstaterna ska informera Europol genom att utbyta tilliggsinformation om alla triffar pd registreringar med
anknytning till terroristbrott. Undantagsvis fir medlemsstaterna avstd fran att informera Europol om detta skulle
dventyra pdgdende utredningar eller en enskild persons sikerhet, eller strida mot den registrerande medlemsstatens
vasentliga sakerhetsintressen.

9.  Punkt 8 ska tillimpas frén och med den dag dd Europol kan ta emot tilliggsinformation i enlighet med punkt 1.

Artikel 36

Atkomst till uppgifter i SIS for de europeiska grins- och kustbevakningsenheterna, enheter med
personal som arbetar med &tervindande och medlemmarna i stédgrupperna for migrations-
hantering

1. I enlighet med artikel 40.8 i férordning (EU) 2016/1624 ska medlemmarna i de enheter och grupper som avses
i artikel 2.8 och 2.9 i den forordningen, inom ramen for sitt mandat och under forutsittning att de dr behoriga att gora
kontroller i enlighet med artikel 34.1 i den hir férordningen och har fitt den utbildning som krévs i enlighet med
artikel 14.1 i den hir férordningen, ha ritt att fd dtkomst till och soka i uppgifter i SIS i den man det dr nodvindigt for
att de ska kunna utfora sina uppgifter och i den mdn det krévs enligt den operativa planen for en sirskild
insats. Atkomst till uppgifter i SIS fér inte beviljas ndgon annan medlem i enheten eller gruppen.

2. Medlemmar i de enheter och grupper som avses i punkt 1 ska utova denna ritt att f§ atkomst till och soka
i uppgifter i SIS i enlighet med punkt 1 genom ett tekniskt grinssnitt. Det tekniska grinssnittet ska inrdttas och
underhéllas av Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn och ska mojliggora direktkoppling till det centrala SIS.

3. Om en sokning som utfors av en medlem i de enheter och grupper som avses i punkt 1 i den hir artikeln visar att
det finns en registrering i SIS, ska den registrerande medlemsstaten informeras. I enlighet med artikel 40 i férordning
(EU) 2016/1624 fir medlemmarna i enheterna eller grupperna endast vidta atgirder utifrdn en registrering i SIS
i enlighet med anvisningar frdn och, som en allmin regel, endast i nirvaro av grinsbevakningstjanstemin eller personal
som arbetar med dtervindande i den virdmedlemsstat dir de dr verksamma. Virdmedlemsstaten fir ge medlemmar
i enheterna eller grupperna tillstdnd att agera for dess rikning.
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4.  Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska fora loggar over varje dtkomst till och sokning i SIS i enlighet med
bestaimmelserna i artikel 12 for att kontrollera om databehandlingen sker pé ett lagligt sdtt, utféra egenkontroll samt
sikerstilla en lamplig nivéd for datasikerhet och dataintegritet.

5. Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska anta och tillimpa atgirder for att sikerstilla sikerhet, konfiden-
tialitet och egenkontroll i enlighet med artiklarna 10, 11 och 13, och sikerstilla att de enheter och grupper som avses
i punkt 1 i den hir artikeln tillimpar dessa atgirder.

6. Ingenting i denna artikel ska tolkas som att det paverkar bestimmelserna i forordning (EU) 2016/1624 betriffande
dataskydd eller skadestandsansvar for Europeiska grians- och kustbevakningsbyrdn om den behandlar uppgifter pa ett
otillatet eller felaktigt sitt.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 fir inga delar av SIS sammankopplas med ndgot system for
insamling och behandling av uppgifter som drivs av de enheter eller grupper som avses i punkt 1 eller av Europeiska
grins- och kustbevakningsbyrédn; inte heller fir de uppgifter i SIS som dessa enheter och grupper har dtkomst till
overforas till ett sddant system. Ingen del av SIS fir laddas ned eller kopieras. Loggning av dtkomst och s6kningar ska
inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av SIS-uppgifter.

8.  Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska tillata att Europeiska datatillsynsmannen overvakar och ser 6ver

den verksamhet som bedrivs av de enheter och grupper som avses i denna artikel nir de utovar sin ritt till dtkomst och

sokning i uppgifter i SIS. Detta paverkar inte tillimpningen av ytterligare bestimmelser i forordning (EU) 2018/1725.
Artikel 37

Utviirdering av Europols och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdns anvindning av SIS

1. Kommissionen ska minst vart femte dr utvirdera driften och anvindningen av SIS av Europol och de enheter och
grupper som avses i artikel 36.1.

2. Europol och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska sikerstilla limplig uppfoljning av resultaten och
rekommendationerna frdn utvirderingen.

3. En rapport om resultaten av utvirderingen och uppfoljningen av denna ska 6versindas till Europaparlamentet och
radet.

Artikel 38

Atkomstens omfattning

Slutanvindarna, diribland Europol och medlemmarna i de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9
i férordning (EU) 2016/1624, far endast ha dtkomst till de uppgifter som de behover for att de ska kunna fullgora sina
uppgifter.

Artikel 39

Tidsfrist for oversyn av registreringar

1. Registreringar far inte lagras lingre dn vad som dr nodvindigt for att uppnd de syften for vilka de fordes in.
2. En registrerande medlemsstat ska inom tre dr efter det att en registrering har forts in i SIS se 6ver om det ar
nodvindigt att behélla registreringen. Om det i det nationella beslut som ligger till grund for registreringen foreskrivs en

giltighetstid som overskrider tre ar ska registreringen dock ses 6ver inom fem 4r.

3. Dir sd dr lampligt ska varje medlemsstat bestimma kortare tidsfrister for denna Gversyn i enlighet med sin
nationella ratt.

4. Den registrerande medlemsstaten fir inom tidsfristen for versynen efter en noggrann individuell bedomning, som
ska dokumenteras, besluta att registreringen ska behallas lingre 4n tidsfristen for 6versyn, om detta visar sig nodvindigt
for och star i proportion till de syften for vilka den forts in. I ett sddant fall ska punkt 2 dven vara tillimplig pa
forlangningen. Varje sddan forlingning ska meddelas CS-SIS.

5. Registreringarna ska raderas automatiskt ndr den tidsfrist for oversyn som avses i punkt 2 har 16pt ut, utom i fall
dir den registrerande medlemsstaten har informerat CS-SIS om en forldngning i enlighet med punkt 4. CS-SIS ska fyra
ménader i forvig automatiskt informera medlemsstaterna om planerad radering av uppgifter.

6. Medlemsstaterna ska fora statistik over antalet registreringar vars lagringstid har forldngts i enlighet med punkt 4
i den hir artikeln och pd begdran 6versinda dem till de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 55.
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7. S snart det star klart for ett Sirenekontor att en registrering har uppndtt sitt syfte och darfoér bor raderas, ska det
omedelbart underritta den myndighet som skapade registreringen. Myndigheten ska inom femton kalenderdagar fran det
att den mottagit detta meddelande svara att registreringen har raderats eller ska raderas, eller ange skl for att behilla
registreringen. Om inget svar har erhdllits nir femtondagarsperioden har 16pt ut ska Sirenekontoret sikerstilla att
registreringen raderas. I de fall dar detta ar tillatligt enligt nationell rdtt ska Sirenekontoret radera registreringen.
Sirenekontoren ska rapportera eventuella dterkommande problem som de stoter pd ndr de agerar i enlighet med denna
punkt till sin tillsynsmyndighet.

Artikel 40
Radering av registreringar

1. Registreringar om nekad inresa och vistelse enligt artikel 24 ska raderas

a) ndr det beslut pd grundval av vilket registreringen fordes in dterkallats eller annullerats av den behériga myndigheten,
eller

b) i forekommande fall, efter det samrddsforfarande som avses i artikel 27 och artikel 29.

2. Registreringar om tredjelandsmedborgare som ar foremadl for en restriktiv dtgard vilken ar avsedd att forhindra
inresa till eller transitering genom medlemsstaternas territorium ska raderas nir den restriktiva dtgarden har avslutats,
tillfalligt upphivts eller annullerats.

3. Registreringar som forts in betriffande en person som har forvirvat medborgarskap i en medlemsstat eller i en
annan stat vars medborgare dtnjuter ritten till fri rorlighet enligt unionsritten ska raderas s snart den registrerande
medlemsstaten far kinnedom om, eller i enlighet med artikel 44 informeras om, att den berorda personen har forvirvat
sddant medborgarskap.

4.  Registreringar ska raderas dd tidsfristen for registreringen loper ut i enlighet med artikel 39.

KAPITEL VIII
ALLMANNA BESTAMMELSER OM DATABEHANDLING

Artikel 41
Behandling av SIS-uppgifter

1. Medlemsstaterna far endast behandla de uppgifter som avses i artikel 20 i syfte att neka inresa till och vistelse pa
deras territorier.

2. Uppgifterna far endast kopieras for tekniska dndamdl om sddan kopiering krivs for att de behoriga myndigheter
som avses i artikel 34 ska kunna gora direkta sokningar. Denna forordning ska tillimpas pé dessa kopior. En
medlemsstat far inte kopiera registreringsuppgifter eller kompletterande uppgifter som forts in av en annan medlemsstat
fran dess N.SIS eller fran CS-SIS till andra nationella dataregister.

3. Sadana tekniska kopior som avses i punkt 2 och som leder till offlinedatabaser far lagras i hogst 48 timmar.

Trots vad som sigs i forsta stycket ska det inte vara tilldtet att gora tekniska kopior som leder till offlinedatabaser for att
anvindas av myndigheter som utfirdar viseringar, med undantag for kopior som gors for att endast anvindas
i nodsituationer efter det att nitverket under mer dn 24 timmar inte varit tillgangligt.

Medlemsstaterna ska fora ett uppdaterat register 6ver dessa kopior, gora detta register tillgangligt for sina tillsynsmyn-
digheter och sikerstilla att denna forordning, sdrskilt artikel 10, tillimpas pa dessa kopior.

4. De nationella behoriga myndigheter som avses i artikel 34 ska ha dtkomst till uppgifter i SIS endast inom ramen
for sin behorighet, och da endast f6r vederborligen bemyndigad personal.

5. Medlemsstaters behandling av SIS-uppgifter for andra syften dn de for vilka uppgifterna fordes in i SIS madste ha
koppling till ett specifikt drende och motiveras av behovet att avvirja en overhdngande och allvarlig fara f6r den
allmidnna ordningen och sikerheten, en betydande risk for den nationella sikerheten eller ett grovt brott.
Forhandstillstdnd fran den registrerande medlemsstaten kravs for detta dndamal.

6.  Uppgifter om handlingar som ror personer, vilka forts in i SIS enligt artikel 38.2 k och 1 i f6érordning (EU)
20181862, far anvindas av de behoriga myndigheter som avses i artikel 34.1 f i enlighet med varje medlemsstats
lagstiftning.

7. All anvindning av SIS-uppgifter som inte dr forenlig med punkterna 1-6 i den hir artikeln ska betraktas som
missbruk enligt varje medlemsstats nationella rdtt och leda till sanktioner i enlighet med artikel 59.
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8.  Varje medlemsstat ska till eu-LISA sinda in en forteckning 6ver sina behoriga myndigheter som ar behoriga att
direkt soka i uppgifter i SIS i enlighet med denna férordning, samt alla dndringar i forteckningen. I forteckningen ska for
varje myndighet anges vilka uppgifter den fir soka i och for vilka syften. eu-LISA ska sikerstilla att forteckningen
offentliggérs drligen i Europeiska unionens officiella tidning. eu-LISA ska pd sin webbplats uppritthalla en kontinuerligt
uppdaterad forteckning 6ver de dndringar som sints in av medlemsstaterna mellan de arliga offentliggérandena.

9. Om inga sirskilda bestimmelser foreskrivs i unionsritten ska varje medlemsstats nationella ritt gilla for
uppgifterna i dess N.SIS.

Artikel 42
SIS-uppgifter och nationella system

1. Artikel 41.2 ska inte paverka tillimpningen av en medlemsstats ritt att i sina nationella system lagra SIS-uppgifter
i samband med vilka dtgirder har vidtagits inom dess territorium. Dessa uppgifter fr lagras hogst tre ar i de nationella
systemen, om inte sdrskilda bestimmelser i nationell rétt tilldter att uppgifterna lagras under en lingre period.

2. Artikel 41.2 ska inte paverka en medlemsstats ritt att i sina nationella system lagra uppgifterna i en registrering
som den medlemsstaten har fort in.

Artikel 43
Information om att en registrering inte verkstills

Om en begird atgdrd inte kan vidtas ska den medlemsstat som har anmodats att vidta en atgird omedelbart informera
den registrerande medlemsstaten genom att utbyta tilliggsinformation.

Artikel 44
Kvaliteten pa uppgifterna i SIS

1. En registrerande medlemsstat ska ansvara for att sdkerstdlla att uppgifterna dr korrekta och aktuella och att de fors
in i och lagras i SIS pé lagligt sitt.

2. Om en registrerande medlemsstat mottar relevanta kompletterande eller dndrade uppgifter av det slag som anges
i artikel 20.2, ska den utan dr6jsmal komplettera eller dndra registreringen.

3. Endast den registrerande medlemsstaten ska ha behorighet att dndra, komplettera, ritta, uppdatera eller radera de
uppgifter som den har fort in i SIS.

4. Om en annan medlemsstat dn den registrerande medlemsstaten har relevanta kompletterande eller dndrade
uppgifter av det slag som anges i artikel 20.2, ska den utan dr6jsmal, genom utbyte av tilliggsinformation, 6verféra dem
till den registrerande medlemsstaten sé att denna kan komplettera eller dndra registreringen. Uppgifterna far overforas
endast om tredjelandsmedborgarens identitet har faststillts.

5. Om en annan medlemsstat dn den registrerande medlemsstaten har bevis for att en uppgift kan vara felaktig i sak
eller har lagrats olagligt ska den genom utbyte av tilliggsinformation informera den registrerande medlemsstaten om
detta sd snart som mojligt, dock senast tvd arbetsdagar efter det att den fatt kdnnedom om dessa bevis. Den
registrerande medlemsstaten ska kontrollera informationen och, vid behov, utan drojsmal ritta eller radera uppgiften
i fraga.

6. Om medlemsstaterna inte kan né en uppgorelse inom tvd manader efter det att man fick kinnedom om bevisen,
i enlighet med vad som avses i punkt 5 i den hdr artikeln, ska den medlemsstat som inte forde in registreringen
overlimna drendet till de ber6rda tillsynsmyndigheterna och till Europeiska datatillsynsmannen for beslut, genom
samarbete 1 enlighet med artikel 57.

7. Medlemsstaterna ska utbyta tilliggsinformation i de fall en person sdger sig inte vara det avsedda foremalet for en
registrering. Om det vid kontroll visar sig att det avsedda foremalet for en registrering inte dr klaganden, ska klaganden
underrittas om de tgdrder som foreskrivs i artikel 47 och om ritten till tillgdng till prévning enligt artikel 54.1.

Artikel 45
Sikerhetstillbud

1. Varje hindelse som har eller kan f inverkan pé sikerheten i SIS eller som kan orsaka skada pd eller forlust av SIS-
uppgifter eller tilliggsinformation ska betraktas som ett sikerhetstillbud, sirskilt om systemet kan ha utsatts for
dataintrdng eller om uppgifternas tillgdnglighet, integritet och konfidentialitet har dventyrats eller kan ha dventyrats.
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2. Sikerhetstillbud ska hanteras pd ett sitt som sdkerstiller snabba, effektiva och vilavvigda motdtgarder.

3. Utan att det paverkar anmilan av och informationen om en personuppgiftsincident enligt artikel 33 i férordning
(EU) 2016/679 eller artikel 30 i direktiv (EU) 2016/680, ska medlemsstaterna, Europol och Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran utan drojsmél underritta kommissionen, eu-LISA, den behoriga tillsynsmyndigheten och
Europeiska datatillsynsmannen om sikerhetstillbud. eu-LISA ska utan dr6jsmal underritta kommissionen och Europeiska
datatillsynsmannen om alla sikerhetstillbud som ror centrala SIS.

4. Information om ett sikerhetstillbud som har eller kan ha paverkat driften av SIS i en medlemsstat eller inom eu-
LISA, tillgdngligheten, integriteten och konfidentialiteten hos de uppgifter som forts in eller sints av andra medlemsstater
eller tilliggsinformation som utbytts, ska utan dr6jsmaél ges till samtliga medlemsstater och rapporteras i enlighet med
den tillbudshanteringsplan som eu-LISA tillhandahéller.

5.  Medlemsstaterna och eu-LISA ska samarbeta om ett sikerhetstillbud intriffar.

6. Kommissionen ska omedelbart rapportera allvarliga tillbud till Europaparlamentet och rddet. Dessa rapporter ska
ges sakerhetsskyddsklassificeringen EU RESTRICTED/RESTREINT UE i enlighet med tillimpliga sikerhetsbestimmelser.

7. Om ett sikerhetstillbud orsakas av missbruk av uppgifter ska medlemsstaterna, Europol och Europeiska grans- och
kustbevakningsbyrén sikerstilla att sanktioner pafors i enlighet med artikel 59.

Artikel 46
Sirskiljande av personer med snarlika kinnetecken

1. Om det, ndr en ny registrering fors in, framkommer att det i SIS redan finns en registrering om en person med
samma identitetsuppgifter ska Sirenekontoret kontakta den registrerande medlemsstaten genom utbyte av tilliggsin-
formation inom 12 timmar for att dubbelkontrollera om foremalet for de tvé registreringarna dr samma person.

2. Om dubbelkontrollen visar att den som dr foremal for den nya registreringen och den person som ar féremdl for
en registrering som redan ir inford i SIS faktiskt 4r samma person ska Sirenekontoret tillimpa det forfarande for
inforande av flera registreringar som anges i artikel 23.

3. Om dubbelkontrollen visar att det ror sig om tva olika personer ska Sirenekontoret godkinna begiran om att fora
in den andra registreringen genom att ldgga till sidana uppgifter som krévs for att undvika felidentifiering.

Artikel 47
Kompletterande uppgifter for att komma till ritta med missbruk av identitet

1. Om den person som faktiskt dr avsedd som féremal for en registrering kan forvixlas med en person vars identitet
har missbrukats ska den registrerande medlemsstaten, om den person vars identitet har missbrukats har gett sitt
uttryckliga samtycke, ligga till uppgifter om denna i registreringen for att undvika de negativa foljder som en
felidentifiering kan medfora. Var och en vars identitet har missbrukats ska ha ritt att aterkalla sitt samtycke avseende
behandlingen av de personuppgifter som har lagts till.

2. Uppgifter om en person vars identitet har missbrukats fir anvindas endast i foljande syften:

a) For att gora det mojligt for den behoriga myndigheten att skilja mellan den person vars identitet har missbrukats och
den person som dr avsedd att vara foremalet for registreringen.

b) For att gora det mojligt for den person vars identitet har missbrukats att styrka sin identitet och faststilla att hans
eller hennes identitet har missbrukats.

3. Vid tillimpning av denna artikel, och om den person vars identitet har missbrukats f6r varje uppgiftskategori har
gett sitt uttryckliga samtycke, fir enbart foljande personuppgifter avseende den person vars identitet har missbrukats
foras in och vidarebehandlas i SIS:

a) Efternamn.
b) Fornamn.
¢) Namn vid fodelsen.

d) Tidigare anvinda namn och eventuella separat inforda alias.
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e) Sarskilda, objektiva, fysiska kinnetecken som inte fordndras.
f) Fodelseort.

g) Fodelsedatum.

h) Kon.

i) Fotografier och ansiktsbilder.

j)  Fingeravtryck, handavtryck eller bada.

k) Samtliga medborgarskap.

1) Identifieringshandlingarnas kategori.

m) Land som utfirdat identifieringshandlingarna.
n) Identifieringshandlingarnas nummer.

o) Identifieringshandlingarnas utfirdandedatum.

Personens adress.

=

)
) Personens fars namn.

a)

r) Personens mors namn.

4. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststilla och utveckla tekniska regler som 4r nodvindiga for att
fora in och vidarebehandla de uppgifter som avses i punkt 3 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 62.2.

5. De uppgifter som avses i punkt 3 ska raderas samtidigt med motsvarande registrering eller innan dess pa begdran
av den berorda personen.

6.  Endast de myndigheter som har atkomstritt till motsvarande registrering far ha atkomst till de uppgifter som avses
i punkt 3. Detta fir ske endast for att undvika felidentifiering.
Artikel 48
Linkning mellan registreringar

1. En medlemsstat fir skapa en link mellan registreringar den for in i SIS. En sddan link ska uppritta en forbindelse
mellan tvd eller flera registreringar.

2. Skapandet av en link ska inte paverka vare sig de sirskilda dtgarder som ska vidtas pa grundval av var och en av
de linkade registreringarna eller tidsfristen for 6versyn av ndgon av de linkade registreringarna.

3. Skapandet av en link ska inte paverka de dtkomstrattigheter som foreskrivs i denna forordning. Myndigheter som

inte har dtkomstrtt till vissa registreringskategorier far inte kunna se linkar till registreringar som de inte har atkomst
till.

4. En medlemsstat ska skapa en link mellan registreringar om det foreligger ett operativt behov.

5. Om en medlemsstat anser att en link som en annan medlemsstat skapat mellan registreringar ar oforenlig med
dess nationella ritt eller dess internationella dtaganden, fir den vidta nodvindiga atgdrder for att sdkerstilla att det inte
gdr att fa dtkomst till lanken frén dess territorium och att de egna myndigheterna utanfor landets territorium inte kan fa
atkomst till lanken.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla tekniska regler for linkning av
registreringar. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 62.2.
Artikel 49
Tilliggsinformationens syften och lagringstid

1. Medlemsstaterna ska pé Sirenekontoret bevara en hinvisning till de beslut som ger upphov till en registrering, for
att stodja utbytet av tilliggsinformation.

2. Personuppgifter som Sirenekontoret innehar till f6ljd av informationsutbyte far lagras endast under sa ldng tid som
kan behovas for att uppnd de syften for vilka de tillhandaholls. De ska under alla omstindigheter raderas senast ett ar
efter det att motsvarande registrering har raderats i SIS.

3. Punkt 2 ska inte paverka en medlemsstats ratt att i sina nationella system lagra uppgifter om en registrering som
den medlemsstaten har fort in, eller om en registrering i samband med vilken en atgird har vidtagits pa dess territorium.
Hur linge sddana uppgifter fir lagras i dessa system ska regleras i nationell ritt.
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Artikel 50
Overforing av personuppgifter till tredje man

Uppgifter som behandlats i SIS och motsvarande tilliggsinformation som utbyts i enlighet med denna forordning far
inte overforas till eller goras tillgingliga for tredjeldnder eller for internationella organisationer.

KAPITEL IX
DATASKYDD

Artikel 51
Tillimplig lagstiftning

1.  Forordning (EU) 2018/1725 ska vara tillimplig pd eu-LISA:s och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrans
behandling av personuppgifter inom ramen for den hir férordningen. Forordning (EU) 2016/794 ska vara tillimplig pd
Europols behandling av personuppgifter inom ramen f6r den hir forordningen.

2. Forordning (EU) 2016/679 ska vara tillimplig ndr de behoriga myndigheter som avses i artikel 34 i den hir
forordningen behandlar personuppgifter enligt den hir forordningen, med undantag for behandling for att forebygga,
forhindra, avsloja, utreda eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder, inklusive skydda mot och forebygga
hot mot den allméinna sikerheten, i de fall dir direktiv (EU) 2016/680 ar tillimpligt.

Artikel 52
Ritt till information

1. Tredjelandsmedborgare som dr foremdl for en registrering i SIS ska informeras om detta i enlighet med
artiklarna 13 och 14 i forordning (EU) 2016/679 eller artiklarna 12 och 13 i direktiv (EU) 2016/680. Denna
information ska limnas skriftligen tillsammans med en kopia av eller en hénvisning till det nationella beslut som ligger
till grund for registreringen, i enlighet med vad som avses i artikel 24.1 i den hir férordningen.

2. Sadan information fér inte limnas ut om det enligt nationell rétt finns en begrinsning av ritten till information,
sarskilt for att skydda den nationella sikerheten, forsvaret eller den allmidnna sikerheten samt for att forebygga,
forhindra, avsloja, utreda och lagfora brott.

Artikel 53
Ritt till dtkomst, rittelse av oriktiga uppgifter och radering av olagligt lagrade uppgifter

1. De registrerade ska kunna ut6va de rattigheter som faststills i artiklarna 15, 16 och 17 i férordning (EU)
2016/679 samt i artiklarna 14, 16.1 och 16.2 i direktiv (EU) 2016/680.

2. En annan medlemsstat dn den registrerande medlemsstaten far till den registrerade limna ut information om de av
den registrerades personuppgifter som behandlas endast om den i forvdg har gett den registrerande medlemsstaten
tillfalle att meddela sin stdindpunkt. Kommunikationen mellan dessa medlemsstater ska ske genom utbytet av tilliggsin-
formation.

3. En medlemsstat ska besluta att endast delvis eller inte alls limna ut information till den registrerade, i enlighet med
nationell ritt, i den méin och sd linge som en sddan partiell eller fullstindig begrinsning utgér en nédvindig och
proportionell dtgird i ett demokratiskt samhille med vederborlig hinsyn till den berérda registrerades grundliggande
rittigheter och berittigade intressen, for att

a) inte forsvéra officiella eller rittsliga utredningar, undersokningar eller forfaranden,

b) undvika menlig inverkan pd forebyggande, forhindrande, avsl6jande, utredning eller lagféring av brott eller pd
verkstillighet av straffrittsliga pafoljder,

¢) skydda den allminna sikerheten,
d) skydda den nationella sikerheten, eller
e) skydda andra personers rittigheter och friheter.

Medlemsstaten ska i de fall som avses i forsta stycket utan onddigt drojsmal skriftligen informera den registrerade om
varje vigran eller begrinsning av dtkomsten och om skilen for vigran eller begrinsningen. Denna information fir
utelimnas om tillhandahallandet av den skulle undergriva ndgot av skilen i forsta stycket a—e. Medlemsstaten ska
informera den registrerade om mojligheten att ldimna in ett klagomadl till en tillsynsmyndighet eller begira rattslig
provning.

Medlemsstaten ska dokumentera de sakliga eller rattsliga grunderna for beslutet att inte limna ut informationen till den
registrerade. Denna information ska goras tillginglig for tillsynsmyndigheterna.
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I sddana fall ska den registrerade dven kunna utdva sina rattigheter genom de behoriga tillsynsmyndigheterna.

4. Efter en ansokan om atkomst, rittelse eller radering ska medlemsstaten informera den registrerade sd snart som
mojligt och i alla hindelser inom de tidsfrister som avses i artikel 12.3 i férordning (EU) 2016/679 om vilka dtgarder
som vidtas till foljd av utévandet av rittigheterna enligt den hir artikeln, oavsett om den registrerade befinner sig i ett
tredjeland eller inte.

Artikel 54
Rittsmedel

1. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna om rittsmedel i forordning (EU) 2016/679 och i direktiv
(EU) 2016/680 ska var och en kunna fd sin sak provad av en behorig myndighet, inbegripet en domstol, enligt varje
medlemsstats nationella ritt for att f3 dtkomst till, ritta, radera eller erhdlla information eller erhélla ersittning
i samband med en registrering som ror dem.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 58 forbinder sig medlemsstaterna omsesidigt att verkstilla slutliga
avgoranden som har meddelats av sidana domstolar eller myndigheter som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

3. Medlemsstaterna ska arligen rapportera till Europeiska dataskyddsstyrelsen om

a) hur ménga génger det har begirts dtkomst hos personuppgiftsansvariga och i hur minga drenden dtkomst till
uppgifterna beviljats,

b) hur ménga ginger det har begirts atkomst hos tillsynsmyndigheten och i hur manga drenden dtkomst till uppgifterna
beviljats,

¢) hur ménga ginger rittelse av oriktiga uppgifter och radering av olagligt lagrade uppgifter begirts hos personuppgifts-
ansvariga och i hur manga drenden uppgifterna rattats eller raderats,

d) hur ménga ganger rittelse av oriktiga uppgifter eller radering av olagligt lagrade uppgifter begirts hos tillsynsmyndig-
heten,

) hur ménga domstolsforfaranden som inletts,
f) hur ménga drenden som lett till att domstolen gett den klagande ritt,

g) eventuella anmarkningar avseende fall av 6msesidigt erkdnnande av slutliga avgoranden som har meddelats av andra
medlemsstaters domstolar eller myndigheter om registreringar som forts in av den registrerande medlemsstaten.

Kommissionen ska utarbeta en mall f6r den rapportering som avses i denna punkt.

4. Medlemsstaternas rapporter ska ingd i den gemensamma rapport som avses i artikel 57.4.

Artikel 55
Tillsyn 6ver N.SIS

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de oberoende tillsynsmyndigheter som utses i varje medlemsstat, med de
befogenheter som avses i kapitel VI i forordning (EU) 2016679 eller kapitel VI i direktiv (EU) 2016/680, 6vervakar
lagenligheten i behandlingen av personuppgifter i SIS inom deras territorium, i 6verforingen av uppgifterna fran deras
territorium och i utbytet och vidarebehandlingen av tilliggsinformation inom deras territorium.

2. Tillsynsmyndigheterna ska sikerstilla att en revision av behandlingen av uppgifterna i N.SIS genomférs minst vart
fiarde &r i enlighet med internationella revisionsstandarder. Tillsynsmyndigheterna ska antingen genomfora revisionen
sjilv eller begira den direkt frin en oberoende dataskyddsrevisor. Den oberoende revisorn ska fortlopande kvarstd under
tillsynsmyndigheternas kontroll och ansvar.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras tillsynsmyndigheter har de resurser som krivs for att fullgora de uppgifter
som de dliggs enligt denna forordning och har tillgng till rddgivning frén personer med tillricklig kunskap om
biometriska uppgifter.
Artikel 56
Tillsyn 6ver eu-LISA
1. Europeiska datatillsynsmannen ska ansvara for att 6vervaka eu-LISA:s behandling av personuppgifter och for att

sakerstilla att den utfors i enlighet med denna férordning. De uppgifter och befogenheter som avses i artiklarna 57 och
58 i forordning (EU) 2018/1725 ska gilla i enlighet ddrmed.
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2. Europeiska datatillsynsmannen ska genomfora en revision av eu-LISA:s behandling av personuppgifter minst vart
fiarde &r i enlighet med internationella revisionsstandarder. En rapport frdn denna revision ska sindas till Europapar-
lamentet, rddet, eu-LISA, kommissionen och tillsynsmyndigheterna. eu-LISA ska ges tillfélle att yttra sig innan rapporten
antas.

Artikel 57
Samarbete mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska datatillsynsmannen

1. Tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen ska inom ramen f6r sina respektive befogenheter aktivt
samarbeta inom sina ansvarsomraden och sikerstilla samordnad tillsyn over SIS.

2. Tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen ska inom ramen for sina respektive befogenheter och
efter behov utbyta relevant information, bistd varandra vid genomférandet av revisioner och inspektioner, utreda
svarigheter nir det giller tolkningen eller tillimpningen av denna forordning och andra tillimpliga unionsrattsakter,
undersoka problem som framkommer i samband med utovandet av oberoende tillsyn eller i samband med utévandet av
de registrerades rattigheter, utarbeta harmoniserade forslag till gemensamma l6sningar pd eventuella problem och frimja
medvetenheten om rittigheterna i frdga om dataskydd.

3. For de dndamal som anges i punkt 2 ska tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen hélla minst tvd
moten om dret inom ramen for Europeiska dataskyddsstyrelsen. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska std for kostnaderna
och tillhandahalla tjanster f6r dessa moten. En arbetsordning ska antas vid det forsta motet. Ytterligare arbetsmetoder
ska utvecklas gemensamt efter behov.

4. En gemensam verksamhetsrapport om samordnad tillsyn ska drligen 6versindas av Europeiska dataskyddsstyrelsen
till Europaparlamentet, rddet och kommissionen.

KAPITEL X

SKADESTANDSANSVAR OCH SANKTIONER
Artikel 58
Skadestindsansvar

1. Utan att det paverkar ritten till ersittning och eventuellt skadestindsansvar enligt foérordning (EU) 2016/679,
direktiv (EU) 2016/680 och férordning (EU) 2018/1725 ska foljande gilla:

a) Varje person eller medlemsstat som har lidit materiell eller immateriell skada till f6ljd av en otilliten behandling av
personuppgifter genom anvindning av N.SIS eller ndgon annan atgird frin en medlemsstats sida som ar oforenlig
med denna forordning ska ha ritt till ersittning frin den senare medlemsstaten.

b) Varje person eller medlemsstat som har lidit materiell eller immateriell skada till foljd av en dtgird frdn eu-LISA:s sida
som dr of6renlig med denna forordning ska ha ritt till ersittning fran eu-LISA.

En medlemsstat eller eu-LISA ska helt eller delvis undantas frdn skadestdndsansvar enligt forsta stycket om de bevisar att
de inte dr ansvariga for den hindelse som orsakade skadan.

2. Om en medlemsstats underldtenhet att fullgora sina skyldigheter enligt denna f6rordning skadar SIS ska
medlemsstaten vara ansvarig for denna skada, sdvida inte eu-LISA eller en annan medlemsstat som deltar i SIS har
underlétit att vidta rimliga dtgarder for att férhindra skadan eller minimera dess verkningar.

3. Skadestindsansprik mot en medlemsstat for sidan skada som avses i punkterna 1 och 2 ska regleras i den
medlemsstatens nationella ratt. Skadestdndsansprak mot eu-LISA for sidan skada som avses i punkterna 1 och 2 ska
omlfattas av de villkor som faststlls i fordragen.

Artikel 59

Sanktioner

Medlemsstaterna ska sikerstilla att missbruk av SIS-uppgifter eller behandling av sddana uppgifter eller utbyte av tillaggs-
information i strid med denna forordning ir belagt med sanktioner i enlighet med nationell ritt.

Pifoljderna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.
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KAPITEL XI

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 60
Overvakning och statistik

1. eu-LISA ska sikerstilla att det finns rutiner for att 6vervaka hur SIS fungerar i forhéllande till mal i friga om
produktivitet, kostnadseffektivitet, sikerhet och tjansternas kvalitet.

2. eu-LISA ska, for tekniskt underhall, for rapportering, for rapportering om uppgifters kvalitet och for statistik, ha
tillgdng till nodvindiga upplysningar om den databehandling som sker i det centrala SIS.

3. eu-LISA ska utarbeta daglig, ménatlig och arlig statistik som visar antalet loggningsnoteringar per registrerings-
kategori, bdde per medlemsstat och aggregerat. eu-LISA ska ocksd tillhandahalla arliga rapporter om antalet triffar per
registreringskategori, hur médnga ganger SIS anvints for sokningar och hur manga ginger SIS anvints for att fora in,
uppdatera eller radera registreringar, bidde per medlemsstat och aggregerat. Sddan statistik ska inkludera statistik om
utbyten av information enligt artiklarna 27-31. Den statistik som utarbetas fir inte innehdlla ndgra personuppgifter.
Den drliga statistiska rapporten ska offentliggoras.

4. Medlemsstaterna, Europol och Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska tillstilla eu-LISA och kommissionen
den information som de behover for att utarbeta de rapporter som avses i punkterna 3, 5, 7 och 8.

5. eu-LISA ska tillstilla Europaparlamentet, radet, medlemsstaterna, kommissionen, Europol, Europeiska grins- och
kustbevakningsbyran och Europeiska datatillsynsmannen alla statistiska rapporter den har utarbetat.

For att overvaka genomforandet av unionsrittsakter, dven tillimpningen av forordning (EU) nr 1053/2013, far
kommissionen begira att eu-LISA, antingen regelbundet eller for sirskilda andamal, tillhandahaller ytterligare specifika
statistiska rapporter om hur SIS fungerar och anvands och om utbytet av tilliggsinformation.

Europeiska grins- och kustbevakningsbyran far begira att eu-LISA, antingen regelbundet eller for sirskilda dndamdl,
tillhandahaller ytterligare specifika statistiska rapporter for att genomféra de risk- och sdrbarhetsanalyser som avses
i artiklarna 11 och 13 i férordning (EU) 2016/1624.

6.  Vid tillimpning av artikel 15.4 och punkterna 3, 4 och 5 i den hir artikeln ska eu-LISA inritta, implementera och
i sina tekniska lokaler hysa en central databas med de uppgifter som avses i artikel 15.4 och punkt 3 i den hir artikeln
vilka inte mojliggor identifiering av enskilda personer men vilka gor det mojligt for kommissionen och de byrder som
anges i punkt 5 i den hir artikeln att fi skraddarsydd rapportering och statistik. Eu-LISA ska pd begiran ge
medlemsstaterna, kommissionen, Europol och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrén, i den mén det dr nodvindigt
for att de ska kunna utféra sina uppgifter, siker dtkomst till den centrala databasen via kommunikationsinfrastrukturen.
Eu-LISA ska genomféra dtkomstkontroll och specifika anvindarprofiler for att sikerstilla att tkomst till den centrala
databasen sker enbart for rapporterings- och statistikindamal.

7. Tva 4r efter den dag dd denna férordning bérjar tillimpas i enlighet med artikel 66.5 forsta stycket och darefter
vartannat dr ska eu-LISA till Europaparlamentet och rddet Gverlimna en rapport om hur det centrala SIS och
kommunikationsinfrastrukturen fungerat tekniskt, inklusive deras sdkerhet, om Afis och om det bilaterala och
multilaterala utbytet av tilliggsinformation mellan medlemsstaterna. S& snart den relevanta tekniken ar i bruk ska
rapporten dven innehdlla en utvirdering av anvindningen av ansiktsbilder for identifiering av personer.

8.  Tre ar efter den dag dd denna forordning borjar tillimpas i enlighet med artikel 66.5 forsta stycket och dédrefter
vart fjarde &r ska kommissionen utfora en Overgripande utvdrdering av det centrala SIS och det bilaterala och
multilaterala utbytet av tilliggsinformation mellan medlemsstaterna. Denna overgripande utvdrdering ska innehélla en
granskning av uppnddda resultat i relation till malen och en bedémning av huruvida de forutsittningar som ligger till
grund for systemet fortfarande ir giltiga, tillimpningen av denna f6érordning nir det giller det centrala SIS, sakerheten
i det centrala SIS och om nigra slutsatser kan dras betriffande den framtida verksamheten. Utvirderingsrapporten ska
dven omfatta en bedomning av Afis samt de informationskampanjer om SIS som utfors av kommissionen i enlighet med
artikel 19.

Utvirderingsrapporten ska ocksa innehdlla statistik om antalet registreringar som forts in i enlighet med artikel 24.1 a
och statistik over antalet registreringar som forts in i enlighet med led b i den punkten. Vad giller registreringar enligt
artikel 24.1 a ska det i utvdrderingen anges hur manga registreringar som har forts in till f6ljd av de situationer som
avses i artikel 24.2 a, b eller c. Utvdrderingsrapporten ska dven omfatta en bedomning av hur medlemsstaterna tillimpar
artikel 24.

Kommissionen ska 6verlimna utvarderingsrapporten till Europaparlamentet och radet.
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9. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla nirmare bestimmelser om driften av den centrala
databas som avses i punkt 6 i den hir artikeln och bestimmelser om dataskydd och datasikerhet som ar tillimpliga pa
den databasen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 62.2.

Artikel 61
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 33.4 ska ges till kommissionen tills vidare fran och
med den 27 december 2018.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 33.4 fir nir som helst terkallas av Europaparlamentet eller
radet. Ett beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det pdverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4.  Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 33.4 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har
gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd manader frin den dag dé akten delgavs Europapar-
lamentet och rddet, eller om béde Europaparlamentet och rddet, fore utgingen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd ménader pé Europaparlamentets
eller rédets initiativ.

Artikel 62
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 63
Andring av forordning (EG) nr 1987/2006

Forordning (EG) nr 1987/2006 ska dndras pé foljande satt:
1. Artikel 6 ska ersittas med foljande:

"Artikel 6

Nationella system

1. Varje medlemsstat ska ansvara for att inrdtta, driva, underhélla och vidareutveckla sitt N.SIS II och ansluta det
till NI-SIS.

2. Varje medlemsstat ska ansvara for att sikerstilla oavbruten tillgdng till SIS [l-uppgifter for slutanvindarna.”

2. Artikel 11 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 11
Konfidentialitet - Medlemsstater

1.  Varje medlemsstat ska i enlighet med den nationella lagstiftningen tillimpa sina regler avseende tystnadsplikt
eller motsvarande konfidentialitetskrav pd alla personer eller organ som arbetar med SIS I-uppgifter och tilldggsin-
formation. Tystnadsplikten och konfidentialitetskraven ska gilla dven efter det att personerna limnar sin tjdnst eller
anstillning och efter det att organets verksamhet upphort.

2. Om en medlemsstat samarbetar med externa entreprenorer i samband med SIS II-relaterade uppgifter, ska den
noga overvaka entreprenérens verksamhet for att sikerstdlla att alla bestimmelser i denna foérordning foljs, sarskilt
i friga om sikerhet, konfidentialitet och dataskydd.
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3. Den operativa forvaltningen av N.SIS II eller av tekniska kopior fir inte anfortros privata foretag eller privata
organisationer.”

3. Artikel 15 ska dndras pd foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"3a.  Forvaltningsmyndigheten ska utveckla och underhélla en mekanism och forfaranden for kvalitetskontroll
av uppgifterna i CS-SIS. Den ska regelbundet rapportera till medlemsstaterna i detta hdnseende.

Forvaltningsmyndigheten ska regelbundet rapportera till kommissionen om problem som uppsttt och vilka
medlemsstater som berors.

Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet och rddet om problem som uppstdtt i friga om
uppgifternas kvalitet.”

b) Punkt 8 ska ersittas med foljande:

8. Den operativa forvaltningen av det centrala SIS II ska omfatta alla de uppgifter som kravs for att det
centrala SIS II ska kunna fungera dygnet runt alla dagar i veckan i enlighet med denna forordning, sirskilt det
underhdll och den tekniska utveckling som krivs for att systemet ska kunna fungera smidigt. Dessa uppgifter ska
dven omfatta samordning och forvaltning av samt stod till tester for det centrala SIS II och N.SIS II som
sikerstdller att det centrala SIS II och N.SIS II fungerar i enlighet med kraven pd teknisk Overensstimmelse
i artikel 9.”

4. T artikel 17 ska foljande punkter liggas till:

3. Om forvaltningsmyndigheten samarbetar med externa entreprenorer i samband med SIS Il-relaterade uppgifter,
ska den noga overvaka entreprenérens verksamhet for att sikerstilla efterlevnaden av samtliga bestimmelser i denna
forordning, sirskilt i frdga om sakerhet, konfidentialitet och dataskydd.

4. Den operativa forvaltningen av CS-SIS far inte anfortros privata foretag eller privata organisationer.”

5. Tartikel 20.2 ska foljande led inforas:
“ka) Typ av brott.”
6. Iartikel 21 ska foljande stycke liggas till:

"Om det beslut om nekad inresa och vistelse som avses i artikel 24.2 har anknytning till ett terroristbrott ska drendet
anses vara adekvat, relevant och tillrackligt viktigt for att motivera en registrering i SIS II. Av skil som ror allmin
eller nationell sikerhet fir medlemsstaterna i undantagsfall avstd fran att fora in en registrering, nir denna sannolikt
skulle forsvéra officiella eller rattsliga utredningar, undersokningar eller forfaranden.”

7. Artikel 22 ska ersittas med foljande:
"Artikel 22
Sirskilda bestimmelser om inférande av, kontroll eller sokning med fotografier och fingeravtryck

1. Fotografier och fingeravtryck fir foras in endast efter en sirskild kvalitetskontroll i syfte att faststilla att
minimistandarder for uppgifternas kvalitet dr uppfyllda. Specificeringen av den sirskilda kvalitetskontrollen ska
faststallas i enlighet med forfarandet i artikel 51.2.

2. Om fotografier och fingeravtrycksuppgifter finns tillgingliga i en registrering i SIS II ska sddana fotografier och
fingeravtrycksuppgifter anvindas for att bekrifta identiteten pd en person som har lokaliserats efter en alfanumerisk
sokning i SIS 1L

3. En sokning i fingeravtrycksuppgifter for att identifiera en person fir goras i samtliga fall. En s6kning i fingerav-
trycksuppgifter ska dock goras for att identifiera en person om det inte gar att faststilla personens identitet pa annat
satt. Det centrala SIS II ska diarfor innehalla ett automatiskt fingeravtrycksidentifieringssystem (Afis).

4. En sokning i fingeravtrycksuppgifter i SIS 1I avseende registreringar som forts in i enlighet med artiklarna 24
och 26 far ocksa goras med anvindande av fullstindiga eller ofullstindiga uppsittningar fingeravtryck som upptackts
pa platsen for ett grovt brott eller terroristbrott som utreds, om det med stor sannolikhet kan faststallas att dessa
uppsittningar avtryck tillhor en gédrningsman och forutsatt att sdkningen gors samtidigt i medlemsstaternas relevanta
nationella fingeravtrycksdatabaser.”
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8. Artikel 26 ska ersittas med foljande:
"Artikel 26
Villkor f6r infoérande av registreringar om tredjelandsmedborgare som ir féremal for restriktiva dtgirder

1. Registreringar om tredjelandsmedborgare som dr foremadl for en restriktiv dtgird vilken ar avsedd att forhindra
inresa till eller transitering genom medlemsstaternas territorium och vilken vidtagits i enlighet rittsakter som antagits
av rddet, inbegripet dtgirder om genomforande av ett reseférbud som utfirdats av Forenta nationernas sikerhetsrad,
ska foras in i SIS 11 i syfte att neka inresa och vistelse forutsatt att kraven pa uppgifternas kvalitet dr uppfyllda.

2. Registreringarna ska foras in, uppdateras och raderas av den behoriga myndigheten i den medlemsstat som
innehar ordférandeskapet i Europeiska unionens rdd vid den tidpunkt dé dtgdrden antas. Om den medlemsstaten inte
har dtkomst till SIS II eller registreringar som forts in i enlighet med denna forordning ska ansvaret Gvertas av den
medlemsstat som innehar ordférandeskapet under den péfoljande perioden och som har atkomst till SIS II, inbegripet
registreringar som forts in i enlighet med denna forordning.

Medlemsstaterna ska inritta de forfaranden som kravs for att fora in, uppdatera och radera sddana registreringar.”

9. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 27a
Europols dtkomst till uppgifter i SIS II

1. Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekimpning (Europol), som inrittats genom Europapar-
lamentets och rédets forordning (EU) 2016/794 (*), ska, dir sd kravs for att Europol ska kunna fullgéra sitt uppdrag,
ha ritt att f§ atkomst till och soka i uppgifter i SIS II. Europol fir dven utbyta och begira ytterligare tilldggsin-
formation i enlighet med bestimmelserna i Sirenehandboken.

2. Om en sokning som Europol utfor visar att det finns en registrering i SIS II ska Europol informera den
registrerande medlemsstaten genom att utbyta tilliggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen och i enlighet
med bestimmelserna i Sirenehandboken. Fram till dess att Europol har méjlighet att anvinda funktionerna for utbyte
av tillaggsinformation ska Europol informera de registrerande medlemsstaterna genom de kanaler som faststills
i forordning (EU) 2016/794.

3. Europol fir behandla den tilliggsinformation som har erhéllits frin medlemsstater for att jimfora den med sina
databaser och projekt for operativa analyser som syftar till att kartligga kopplingar eller andra relevanta samband
mellan uppgifter, for de analyser av strategisk eller tematisk karaktir och for de operativa analyser som avses
i artikel 18.2 a, b och c i férordning (EU) 2016/794. All Europols eventuella behandling av tilliggsinformation vid
tillimpning av denna artikel ska ske i overensstimmelse med den férordningen.

4. Europols anvindning av uppgifter som erhéllits genom sokning i SIS 1I eller genom behandling av tilliggsin-
formation kraver tillstdind frdn den registrerande medlemsstaten. Om medlemsstaten tilliter anvindning av
uppgifterna ska Europols behandling av dem regleras av forordning (EU) 2016/794. Europol fir endast meddela
sddana uppgifter till tredjeldnder eller utomstdende instanser med den registrerande medlemsstatens tillstdind och med
fullstindig efterlevnad av unionsritten om dataskydd.

5. Europol,

a) far, utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 6, inte ssmmankoppla ndgra delar av SIS II med, eller
overfora de uppgifter i SIS I till vilka Europol har dtkomst till, ndgot system for insamling och behandling av
uppgifter drivet av eller vid Europol, eller ladda ned eller pa annat sitt kopiera nigra delar av SIS I,

b) ska, utan hinder av vad som sigs i artikel 31.1 i forordning (EU) 2016/794, radera tilliggsinformation som
innehaller personuppgifter senast ett ar efter det att motsvarande registrering raderats. Genom undantag far
Europol, i de fall dir Europol har information i sina databaser eller projekt for operativa analyser om ett drende
med koppling till tilliggsinformationen, for att kunna utfora sina arbetsuppgifter undantagsvis fortsitta att lagra
tilliggsinformationen dir sd dr nodvandigt; Europol ska informera den registrerande och den verkstillande
medlemsstaten om den fortsatta lagringen av sddan tilliggsinformation och limna en motivering till detta,

¢) ska begrinsa dtkomsten till uppgifter i SIS II, inklusive tilliggsinformation, till personal med sirskild behorighet
vid Europol som behover dtkomst till sddana uppgifter for att kunna utfora sina uppgifter,

d) ska vidta och tillimpa &tgdrder for att sikerstilla sikerhet, konfidentialitet och egenkontroll i enlighet med
artiklarna 10, 11 och 13,
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e) ska sakerstilla att dess personal som har behérighet att behandla SIS I-uppgifter far limplig utbildning och
information i enlighet med artikel 14, och

f) ska, utan att det péaverkar tillimpningen av férordning (EU) 2016/794, lita Europeiska datatillsynsmannen
overvaka och se 6ver hur Europol utdvat ritten att f dtkomst till och soka i uppgifter i SIS II samt hur utbytet
och behandlingen av tillaggsinformation hanterats.

6.  Europol fir endast kopiera uppgifter frdn SIS II for tekniska dndamédl om sddan kopiering krivs for att
vederborligen bemyndigad personal vid Europol ska kunna gora direkta sokningar. Dessa kopior ska omfattas av
denna forordning. Den tekniska kopian fir endast anvindas for lagring av SIS I-uppgifter medan man soker
i uppgifterna. Nar sokningen i uppgifterna ar slutford ska de raderas. Sddan anvindning ska inte anses vara en olaglig
nedladdning eller kopiering av SIS I-uppgifter. Europol fir inte kopiera registreringsuppgifter eller kompletterande
uppgifter inforda av medlemsstaterna eller uppgifter fran CS-SIS II till andra Europolsystem.

7. Europol ska i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 fora loggar over all dtkomst till och sokning i SIS II for
att kontrollera om databehandlingen sker pa ett lagligt sitt, utfora egenkontroll samt sikerstilla en ldmplig niva for
datasdkerhet och dataintegritet. Sddana loggar och sddan dokumentation ska inte anses vara en olaglig nedladdning
eller kopiering av ndgon del av SIS 1II.

8.  Medlemsstaterna ska informera Europol genom att utbyta tilliggsinformation om alla triffar pa registreringar
med anknytning till terroristbrott. Undantagsvis far medlemsstaterna avstéd frdn att informera Europol om detta skulle
dventyra pagdende utredningar eller en enskild persons sikerhet, eller strida mot den registrerande medlemsstatens
vasentliga sikerhetsintressen.

9. Punkt 8 ska tillimpas fran och med den dag dd Europol kan ta emot tilliggsinformation i enlighet med
punkt 1.

Artikel 27b

Atkomst till uppgifter i SIS II for de europeiska griins- och kustbevakningsenheterna, enheter med personal
som arbetar med tervindande och medlemmarna i stodgrupperna for migrationshantering

1. I enlighet med artikel 40.8 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 (**) ska medlemmarna
i de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i den férordningen, inom ramen for sitt mandat och under
forutsittning att de ar behoriga att gora kontroller i enlighet med artikel 27.1 i den hir forordningen och har fatt den
utbildning som krévs i enlighet med artikel 14 i den hir forordningen, ha ritt att fa dtkomst till och soka i uppgifter
i SIS 11 i den mdn det dr nodvindigt for att de ska kunna utféra sina uppgifter och i den mén det kravs enligt den
operativa planen for en sirskild insats. Atkomst till uppgifter i SIS II far inte beviljas ndgon annan medlem i enheten
eller gruppen.

2. Medlemmar i de enheter och grupper som avses i punkt 1 ska utova denna ratt att ha dtkomst till och soka
i uppgifter i SIS II i enlighet med punkt 1 genom ett tekniskt grinssnitt. Det tekniska granssnittet ska inrdttas och
underhéllas av Europeiska grins- och kustbevakningsbyran och ska mojliggora direktkoppling till det centrala SIS IL

3. Om en sokning som utfors av en medlem i de enheter och grupper som avses i punkt 1 i den hir artikeln visar
att det finns en registrering i SIS II, ska den registrerande medlemsstaten informeras. I enlighet med artikel 40
i forordning (EU) 2016/1624 fir medlemmarna i enheterna eller grupperna endast vidta dtgirder utifrdn en
registrering i SIS II i enlighet med anvisningar fran och, som en allmin regel, endast i nirvaro av grinsbevaknings-
tjanstemdn eller personal som arbetar med &tervindande i den virdmedlemsstat dir de dr verksamma.
Vardmedlemsstaten fir ge medlemmar i enheterna eller grupperna tillstdnd att agera for dess rdkning.

4. Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska fora loggar 6ver all dtkomst till och sokning i SIS II i enlighet
med bestimmelserna i artikel 12 for att kontrollera om databehandlingen sker pé ett lagligt sitt, utfora egenkontroll
samt sdkerstilla en lamplig nivé for datasdkerhet och dataintegritet.

5. Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska anta och tillimpa dtgarder for att sikerstilla sikerhet, konfiden-
tialitet och egenkontroll i enlighet med artiklarna 10, 11 och 13, och sikerstilla att de enheter och grupper som
avses i punkt 1 i den hdr artikeln tillimpar dessa atgirder.

6. Ingenting i denna artikel ska tolkas som att det péverkar bestimmelserna i forordning (EU) 2016/1624
betriffande dataskydd eller skadestindsansvar for Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn om den behandlar
uppgifter pa ett otillatet eller felaktigt satt.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 fir inga delar av SIS II sammankopplas med ndgot system for
insamling och behandling av uppgifter som drivs av de enheter eller grupper som avses i punkt 1 eller av Europeiska
grans- och kustbevakningsbyrédn; inte heller fir de uppgifter i SIS I som dessa enheter och grupper har atkomst till
overforas till ett sddant system. Ingen del av SIS II far laddas ned eller kopieras. Loggning av dtkomst och sokningar
ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av SIS Il-uppgifter.
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8.  Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska tillata att Europeiska datatillsynsmannen overvakar och ser éver
den verksamhet som bedrivs av de enheter och grupper som avses i denna artikel ndr de utévar sin ritt till dtkomst
till och sokning i uppgifter i SIS II. Detta paverkar inte tillimpningen av ytterligare bestimmelser i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) 20181725 (***).

(*) Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byrd
for samarbete inom brottsbekimpning (Europol) och om ersittande och upphidvande av rddets beslut
2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grans-
och kustbevakning och om dndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/399 och
upphdvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 863/2007, rddets férordning (EG)
nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG (EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).

(***) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska
personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och
byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphédvande av forordning (EG) nr 45/2001 och
beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).”

Artikel 64
Andring av Schengenavtalets tillimpningskonvention

Artikel 25 i Schengenavtalets tillimpningskonvention ska utgd.

Artikel 65
Upphivande

Forordning (EG) nr 1987/2006 ska upphora att gilla frdn och med den dag dd den hir forordningen borjar tillimpas
enligt artikel 66.5 forsta stycket.

Hinvisningar till den upphidvda férordningen ska anses som hénvisningar till den har forordningen och ldsas i enlighet
med jimforelsetabellen i bilagan.

Artikel 66
Ikrafttridande, idrifttagning och tillimpning

1.  Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

2. Senast den 28 december 2021 ska kommissionen anta ett beslut som faststiller det datum da SIS tas i drift
i enlighet med denna forordning, efter en kontroll av att foljande villkor har uppfyllts:

a) De genomforandeakter som édr nodvindiga for tillimpningen av denna férordning har antagits.

b) Medlemsstaterna har underrdttat kommissionen om att de har vidtagit de tekniska &tgdrder och antagit den
lagstiftning som behovs for att de ska kunna behandla SIS-uppgifter och utbyta tilliggsinformation i enlighet med
denna forordning.

¢) eu-LISA har underrittat kommissionen om att alla tester avseende CS-SIS och samspelet mellan CS-SIS och N.SIS har
slutforts med gott resultat.

3. Kommissionen ska noga overvaka hur de villkor som anges i punkt 2 gradvis uppfylls och ska informera
Europaparlamentet och rddet om resultatet av den kontroll som avses i den punkten.

4. Senast den 28 december 2019 och direfter varje ar, till dess att det kommissionsbeslut som avses i punkt 2 har
fattats, ska kommissionen 6verlimna en rapport till Europaparlamentet och ridet om det aktuella liget i forberedelserna
infor ett fullstindigt genomférande av denna forordning. Denna rapport ska dven innehalla detaljerad information om
de kostnader som uppkommit och information om eventuella risker som kan péverka de totala kostnaderna.

5. Denna forordning ska tillimpas frdn och med den dag som faststills i enlighet med punkt 2.

Genom undantag frdn forsta stycket ska

a) artiklarna 4.4, 5, 8.4, 9.1 och 9.5, 15.7, 19, 20.3 och 20.4, 32.4, 33.4, 47.4, 48.6, 60.6 och 60.9, 61, 62,
63.1-63.6 och 63.8 samt punkterna 3 och 4 i den hir artikeln tillimpas frdn och med dagen f6r denna f6rordnings
ikrafttridande,
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b) artikel 63.9 tillimpas fran och med den 28 december 2019,
¢) artikel 63.7 tillimpas frn och med den 28 december 2020.

6.  Det kommissionsbeslut som avses i punkt 2 ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Bryssel den 28 november 2018.
Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar

A. TAJANI K. EDTSTADLER
Ordftrande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2018/ 1862
av den 28 november 2018

om inrittande, drift och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pd omrddet

polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om indring och upphivande av ridets beslut

2007/533/RIF och om upphidvande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1986/2006 och kommissionens beslut 2010/261/EU

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 82.1 andra stycket d, 85.1, 87.2 a
och 88.2 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1) Schengens informationssystem (SIS) 4r ett grundliggande verktyg for tillimpningen av bestimmelserna
i Schengenregelverket, sdsom det inforlivats inom Europeiska unionens ramar. SIS ir en av de centrala kompensa-
tionsdtgarder som bidrar till uppratthdllandet av en hog sikerhetsnivd inom omrddet med frihet, sikerhet och
rdttvisa i unionen genom att stodja det operativa samarbetet mellan nationella behoriga myndigheter, sdrskilt
granskontrolltjansteman, polis- och tullmyndigheter, invandringsmyndigheter, myndigheter som ansvarar for att
forebygga, forhindra, avsloja, utreda eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder.

(2) SIS inrdttades ursprungligen pd grundval av bestimmelserna i avdelning IV i konventionen av den 19 juni 1990
om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna, Forbundsre-
publiken Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma
granserna (%) (konventionen om tillimpning av Schengenavtalet). Kommissionen fick genom rdets férordning
(EG) nr 2424/2001 (°) och radets beslut 2001/886/RIF (¥) i uppdrag att utveckla andra generationen av SIS
(SIS TI). Det inrdttades senare genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1987/2006 (°) och radets
beslut 2007/533/RIF (°). SIS II ersatte det SIS som inrdttades genom konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet.

(3)  Tre ar efter det att SIS II togs i bruk utforde kommissionen en utvirdering av systemet i enlighet med forordning
(EG) nr 1987/2006 och beslut 2007/533/RIF. Den 21 december 2016 lade kommissionen fram rapporten om
utvirderingen av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) i enlighet med artiklarna 24.5,
43.3 och 50.5 i forordning (EG) nr 1987/2006 och artiklarna 59.3 och 66.5 i beslut 2007/533/RIF och ett
atfoljande arbetsdokument till Europaparlamentet och rddet. Denna forordning bor, i tillimpliga fall, dterspegla
rekommendationerna i dessa dokument.

(4)  Denna forordning utgér den rittsliga grunden for SIS avseende fragor som omfattas av kapitlen 4 och 5 i tredje
delen avdelning V i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1861 (') utgor den rittsliga grunden for SIS avseende frigor som omfattas av
kapitel 2 i tredje delen avdelning V i EUF-f6rdraget.

(") Europaparlamentets standpunkt av den 24 oktober 2018 (innu ej offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 19 november 2018.

() EGTL239,22.9.2000,s. 19.

() Radets forordning (EG) nr 2424/2001 av den 6 december 2001 om utvecklingen av andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS II) (EGT L 328, 13.12.2001, s. 4).

(*) Radets beslut 2001/886/RIF av den 6 december 2001 om utvecklingen av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS 1I)
(EGTL 328,13.12.2001,s. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om inrittande, drift och anvindning av andra
generationen av Schengens informationssystem (SIS II) (EUT L 381, 28.12.2006, s. 4).

(°) Radets beslut 2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om inrittande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS II) (EUT L 205, 7.8.2007, s. 63).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1861 av den 28 november 2018 om inrittande, drift och anvindning av
Schengens informationssystem (SIS) pd omridet in- och utresekontroller, om 4ndring av konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet och om 4dndring och upphavande av forordning (EG) nr 1987/2006 (se sidan 14 i detta nummer av EUT).
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(5)  Det faktum att den rittsliga grunden for SIS bestdr av separata instrument péverkar inte principen att SIS ar ett
enda informationssystem som bor fungera som ett enda system. Det bor inbegripa ett enda ndtverk av nationella
kontor kallade Sirenekontor, for att sdkerstilla utbyte av tilliggsinformation. Vissa av bestimmelserna i dessa
instrument bor darfor vara identiska.

(6)  Det dr nodvindigt att ange malen for SIS, vissa aspekter av dess tekniska struktur samt dess finansiering, faststilla
bestimmelser om den genomgdende driften och anvindningen av systemet samt faststilla ansvarsfordelningen.
Det dr ocksd nodvindigt att bestimma vilka kategorier av uppgifter som ska foras in i systemet, for vilka syften
uppgifterna ska foras in och behandlas samt kriterier for inforande. Regler krivs ocksd for radering av
registreringar, vilka myndigheter som ska ha atkomst till uppgifterna, hur biometriska uppgifter ska anvindas och
for att niarmare faststilla regler om dataskydd och databehandling.

(7)  Registreringar i SIS innehdller endast den information som 4r nodvindig for att identifiera en person eller ett
foremdl och for att faststilla vilken atgird som ska vidtas. Medlemsstaterna bor dirfor utbyta tillaggsinformation
om registreringar vid behov.

(8) SIS omfattar ett centralt system (nedan kallat det centrala SIS) och nationella system. De nationella systemen kan
innehdlla en fullstindig eller partiell kopia av SIS-databasen, som kan vara gemensam for tvd eller flera
medlemsstater. Med tanke pd att SIS 4r det viktigaste instrumentet for informationsutbyte i Europa for
sikerstillande av sikerhet och dndamélsenlig griansforvaltning ar det nodvindigt att sikerstilla att det fungerar
utan avbrott savil pad central som pé nationell niva. Tillgdngen till SIS bor bevakas noga pé central nivd och pé
medlemsstatsnivé, och alla tillfillen nar SIS inte ar tillgiangligt for slutanvindarna bor registreras och rapporteras
till berorda parter pé nationell nivd och unionsnivé. Varje medlemsstat bor inrdtta en backup av sitt nationella
system. Medlemsstaterna bor ocksa sikerstilla en oavbruten uppkoppling till det centrala SIS genom att ha flera
likadana anslutningar som dr fysiskt och geografiskt atskilda. Driften av det centrala SIS och av kommunikations-
infrastrukturen bor ske pa ett sddant sitt att det sikerstéller att de fungerar dygnet runt veckans alla dagar. I detta
syfte bor Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,
sikerhet och rittvisa (nedan kallad eu-LISA), inrittad genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2018/1726 ('), genomfora tekniska 16sningar for att stirka den oavbrutna tillgdngen till SIS, med forbehdll for en
oberoende konsekvensbeddmning och kostnads-nyttoanalys.

(9)  Det dr nodvindigt med en uppdaterad handbok med nidrmare bestimmelser om utbytet av tilliggsinformation
om 4tgirder pdkallade av registreringar (nedan kallad Sirenehandboken). Sirenekontoren bor sikerstilla ett snabbt
och effektivt utbyte av sddan information.

(10)  For att sikerstilla ett effektivt utbyte av tilliggsinformation, bland annat om de dtgirder som ska vidtas enligt
registreringen, dr det lampligt att stirka Sirenekontorens verksamhet genom att specificera kraven i friga om
tillgangliga resurser och fortbildning for anvindare samt svarstider for forfragningar som de mottar frin andra
Sirenekontor.

(11) Medlemsstaterna bor sakerstilla att personalen vid deras Sirenekontor har de sprékkunskaper och de kunskaper
om relevanta lagar och forfaranderegler som dr nodvindiga for att de ska kunna utféra sina uppgifter.

(12) For att kunna dra fordel av funktionerna i SIS fullt ut bor medlemsstaterna sikerstilla att slutanvidndarna och
Sirenekontorens personal fir regelbunden utbildning, bland annat om datasikerhet och dataskydd samt om
uppgifternas kvalitet. Sirenekontoren bor delta i utarbetandet av utbildningsprogram. Sirenekontoren bor
i mojligaste mén &dven organisera personalutbyten med andra Sirenekontor minst en ging om dret.
Medlemsstaterna uppmanas att vidta limpliga atgirder for att undvika att personalférindringar leder till
kompetens- och erfarenhetsforluster.

(13) Den operativa forvaltningen av de centrala delarna av SIS skots av eu-LISA. For att eu-LISA ska kunna avdela de
finansiella resurser och personalresurser som behdvs for alla aspekter av den operativa forvaltningen av det
centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen bor dess uppgifter faststillas i detalj i denna forordning,
i synnerhet nér det giller de tekniska aspekterna pa utbytet av tilliggsinformation.

(14) Utan att det paverkar medlemsstaternas ansvar for att de uppgifter som fors in i SIS dr korrekta eller
Sirenekontorens uppgift som kvalitetssamordnare bor eu-LISA vara ansvarig for att forbattra uppgifternas kvalitet
genom att infora ett centralt kvalitetskontrollverktyg, och bér regelbundet tillhandahélla kommissionen och

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byrd for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA), om dndring av férordning (EG) nr 1987/2006 och
radets beslut 2007/53 3/RIF och om upphévande av férordning (EU) nr 1077/2011 (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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medlemsstaterna rapporter. Kommissionen bor rapportera till Europaparlamentet och rddet om problem som
uppstdtt i friga om uppgifternas kvalitet. For att ytterligare 6ka kvaliteten pé uppgifterna i SIS bor eu-LISA ocksé
erbjuda de nationella utbildningsorganen och om mojligt dven Sirenekontoren och slutanvindarna utbildning
i hur man anvénder SIS.

(15) For att mojliggora bittre dvervakning av anvindningen av SIS och i syfte att analysera tendenser i frdga om brott
bor eu-LISA kunna utveckla en avancerad kapacitet for statistisk rapportering till medlemsstaterna, Europapar-
lamentet, rddet, kommissionen, Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn utan att
dataintegriteten dventyras. Darfor bor en central databas inréttas. Den statistik som lagras i eller erhdlls frén den
databasen bor inte innehdlla ndgra personuppgifter. Medlemsstaterna bor tillhandahdlla statistik avseende
utovandet av ritten till dtkomst, rittelse av oriktiga uppgifter och radering av olagligt lagrade uppgifter inom
ramen for samarbete mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med denna
forordning.

(16) Nya uppgiftskategorier bor inforas i SIS for att gora det mojligt for slutanvindarna att fatta vilgrundade beslut
utifrdn en registrering utan att forlora nigon tid. For att underlitta identifiering och upptickt av flera identiteter
bor registreringen dven, ndr sddan information finns tillgdnglig, innehdlla en hinvisning till den berdrda
personens personliga id-handling eller numret pa id-handlingen och en kopia, om mojligt i farg, av handlingen.

(17) Om det dr absolut nédvindigt bor de behoriga myndigheterna dven ha mojlighet att i SIS fora in sirskild
information om en persons eventuella sirskilda, objektiva och fysiska egenskaper som inte kan dndras, sdsom
tatueringar, mirken eller drr.

(18) Om de dr tillgingliga bor alla relevanta uppgifter, i synnerhet den berérda personens fornamn, foras in nir en
registrering skapas, i syfte att minimera risken for falska traffar och onodig operativ verksamhet.

(19) I SIS bér man inte lagra nigra uppgifter som anvinds for att utfora sokningar, med undantag av loggar for att
kontrollera att sokningen ér laglig, 6vervaka att databehandlingen sker pé ett lagligt sdtt, utféra egenkontroll och
sikerstilla att ett de nationella systemen fungerar pa ett korrekt sitt samt for dataintegritet och datasikerhet.

(20) SIS bor mojliggora behandling av biometriska uppgifter for att bidra till tillforlitlig identifiering av berérda
personer. Inforande av fotografier, ansiktsbilder eller fingeravtrycksuppgifter i SIS och anvindning av sddana
uppgifter bor begrinsas till vad som dr nédvindigt for att uppnd de mél som efterstravas, bor vara tilliten enligt
unionsritten, bor respektera de grundliggande rittigheterna, bland annat barnets basta, och bor vara forenlig
med unionsritten i friga om dataskydd, inklusive relevanta bestimmelser om dataskydd i denna forordning. For
att undvika problem orsakade av felidentifiering bor SIS dven mojliggora behandling av uppgifter om personer
vars identitet missbrukats, med forbehall for sirskilda skyddsdtgarder, den ber6rda personens samtycke for varje
uppgiftskategori, i synnerhet handavtryck, och en string begrinsning av de syften for vilka sddana
personuppgifter lagligen far behandlas.

(21)  Medlemsstaterna bor vidta nodvindiga tekniska dtgdrder sd att en slutanvindare som gor en berittigad sokning
i en nationell polis- eller immigrationsdatabas varje gang parallellt dven soker i SIS, med forbehdll for principerna
i artikel 4 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 (') och artikel 5 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679 (%). Detta bor sakerstilla att SIS fungerar som den frimsta kompensations-
tgirden inom omrddet utan inre grinskontroller och bittre beaktar den gransoverskridande dimensionen av
brottslighet och brottslingarnas rorlighet.

(22) 1 denna forordning bor det faststillas villkor for anvindning av fingeravtrycksuppgifter, fotografier och
ansiktsbilder for identifiering och kontroll. Ansiktsbilder och fotografier bor, for identifiering, inledningsvis
anvindas endast vid reguljira grinsovergdngsstillen. Sddan anvindning bor vara foremdl for en rapport fran
kommissionen som bekriftar att tekniken ar tillgdnglig, klar att tas i bruk och tillforlitlig.

(") Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa behoriga
myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstalla straffrattsliga
pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av rddets rambeslut 2008/977RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd f6r fysiska personer med avseende pad
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46[EG (allmén dataskydds-

forordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).
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(23) Inforandet av ett automatiskt system for identifiering av fingeravtryck i SIS kompletterar den befintliga
Priimmekanismen for gemensam grinséverskridande onlinedtkomst till utvalda nationella DNA-databaser och
automatiska system for identifiering av fingeravtryck, i enlighet med vad som foreskrivs i rddets beslut
2008/615/RIF () och 2008/616/RIF (*). Sokningen pd fingeravtrycksuppgifter i SIS mojliggor ett aktivt sokande
efter garningsmannen. Didrfor bor det vara mojligt att ladda upp en okdnd girningsmans fingeravtrycksuppgifter
i SIS, forutsatt att det med mycket stor sannolikhet kan faststallas att den person som dessa uppgifter tillhor har
begétt ett grovt brott eller en terroristhandling. Detta giller speciellt om fingeravtrycksuppgifterna hittas pé ett
vapen eller nigot annat féremdl som har anvints for brottet. Blotta forekomsten av fingeravtrycksuppgifter pa
brottsplatsen bor inte anses tyda pd en mycket stor sannolikhet att fingeravtrycksuppgifterna tillhor
gdrningsmannen. En ytterligare forutsittning for skapandet av en sddan registrering bor vara att den misstinktes
identitet inte kan faststillas pd grundval av uppgifter frdn nigon annan relevant databas pd nationell niva,
unionsniva eller internationell nivd. Om en sokning pd fingeravtrycksuppgifter leder till en potentiell matchning
bor medlemsstaten utfora ytterligare kontroller, med medverkan av experter, for att faststdlla om fingeravtrycken
tillhor den misstidnkte vars avtryck finns lagrade i SIS och bor faststilla personens identitet. Forfarandena bor
regleras i nationell ritt. En sddan identifiering kan bidra till utredningen pé ett betydande sitt och kan leda till
gripande, forutsatt att alla villkor for ett gripande ar uppfyllda.

(24) Det bor vara tillatet att soka fingeravtrycksuppgifter som lagras i SIS med fullstindiga eller ofullstindiga
uppsdttningar fingeravtryck eller handavtryck som hittas pd en brottsplats om det med stor sannolikhet kan
faststdllas att de tillhor den person som begdtt det grova brottet eller terroristbrottet, forutsatt att en sokning
samtidigt gors i de relevanta nationella fingeravtrycksdatabaserna. Sirskild vikt bor liggas vid att faststilla
kvalitetsstandarder som ér tillimpliga pa lagring av biometriska uppgifter, inbegripet latenta fingeravtrycks-
uppgifter.

(25) Om en persons identitet inte kan faststillas pd ndgot annat sitt bor fingeravtrycksuppgifter anvindas for att
forsoka identifiera personen. Det bor i samtliga fall vara tilldtet att identifiera en person med hjilp av fingerav-
trycksuppgifter.

(26)  Det bor vara mojligt att lidgga till en DNA-profil i en registrering i tydligt definierade fall dir inga fingeravtrycks-
uppgifter finns att tillgd. Den DNA-profilen bor endast vara tillginglig for behoriga anvindare. DNA-profiler
torde underldtta identifiering av forsvunna personer i behov av skydd och i synnerhet forsvunna barn, bland
annat genom att det blir mojligt att anvinda DNA-profiler fran sliktingar i rakt upp- eller nedstigande led och
frin syskon for identifiering. DNA-uppgifterna bor endast innehdlla den minsta méingd information som ir
nodvandig for att identifiera den forsvunna personen.

(27) DNA-profiler bor himtas fran SIS endast om en identifiering 4r noédvindig och proportionell for de syften som
faststills i denna forordning. DNA-profiler bor inte himtas eller behandlas for ndgra andra syften 4n de for vilka
de fordes in i SIS. De bestimmelser om dataskydd och datasikerhet som faststdlls i denna férordning bor vara
tillimpliga. Ytterligare skyddsdtgirder bor vid behov inforas vid anvidndning av DNA-profiler, i syfte att undvika
alla risker for felaktig positiv identifiering, hackande och obehorigt utlimnande till tredje parter.

(28) SIS bor innehélla registreringar om personer som ar efterlysta for att gripas och 6verlimnas samt personer som
ar efterlysta for att gripas och utlimnas. Utover registreringar dr det lampligt att foreskriva ett sddant utbyte av
tillaggsinformation genom Sirenekontoren som behovs for overlimnande- och utlimningsforfaranden.
I synnerhet bor de uppgifter som avses i artikel 8 i rddets rambeslut 2002/584/RIF (*) behandlas i SIS. Av
operativa skl ar det lampligt att den registrerande medlemsstaten efter tillstdnd fran de rattsliga myndigheterna
gor en befintlig registrering om gripande tillflligt otillginglig nir en person som ér foremal for en europeisk
arresteringsorder soks intensivt och aktivt och slutanvidndare som inte deltar i den konkreta spaningsinsatsen kan
dventyra resultatet. Sddana registreringar bor i princip inte vara tillfalligt otillgdngliga lingre 4n 48 timmar.

(29) Det bor vara mojligt att i SIS ligga till en Gversittning av de kompletterande uppgifter som fors in for
overlimnande enligt den europeiska arresteringsordern och for utlimning.

(") Rédets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism
och grinséverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 1).

() Radets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat gransoverskridande
samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, 5. 12).

(*) Rédets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och 6verlimnande mellan medlemsstaterna
(EGTL 190, 18.7.2002, 5. 1).
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(30) SIS bor innehélla registreringar om forsvunna personer eller om sdrbara personer som behover hindras frén att
resa for att sakerstdlla deras sikerhet eller forebygga hot mot den allmédnna sikerheten eller den allmédnna
ordningen. Nir det giller barn bor dessa registreringar och motsvarande forfaranden tjana barnets basta i enlighet
med artikel 24 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och artikel 3 i Forenta
nationernas konvention om barnets rittigheter av den 20 november 1989. De behoriga myndigheterna, inklusive
rittsliga myndigheter, bor vidta dtgarder och fatta beslut till f6ljd av en registrering om ett barn i samarbete med
barnskyddsmyndigheter. Det nationella journumret for forsvunna barn bor informeras i forekommande fall.

(31) Registreringar om forsvunna personer som behover stillas under beskydd bor foras in pd den behoriga
myndighetens begiran. Alla barn som har forsvunnit frdn medlemsstaternas mottagningsanldggningar bor vara
foremal for en registrering om forsvunna personer i SIS.

(32) Registreringar om barn som l6per risk for bortforande bor foras in i SIS pd begdran av behériga myndigheter,
inklusive rdttsliga myndigheter som &r behériga i médl om fordldraansvar enligt nationell ritt. Registreringar om
barn som loper risk for bortférande bor endast foras in i SIS om denna risk dr konkret och uppenbar och under
begrinsade omstindigheter. Det dr dirfor nodvindigt att foreskriva stringa och limpliga skyddsdtgarder. Vid
bedomningen av om det foreligger en konkret och uppenbar risk for att ett barn omgdende och olagligt kan
avldgsnas fran en medlemsstat bor den behdriga myndigheten ta hiansyn till barnets personliga férhéllanden och
omgivning.

(33) Genom denna forordning bor det inforas en ny kategori av registreringar for vissa kategorier av sdrbara personer
som behover hindras frén att resa. Personer som péd grund av sin alder, sin funktionsnedsittning eller sina
familjeforhéllanden behover skydd bor anses vara srbara.

(34) Registreringar om barn som for sin egen sidkerhet behover hindras frén att resa bor foras in i SIS om det
foreligger en konkret och uppenbar risk for att de avldgsnas frin eller limnar en medlemsstats territorium.
Sédana registreringar bor foras in om resan skulle innebira att de riskerar att bli offer for ménniskohandel,
tvangsiktenskap, kvinnlig konsstympning eller andra former av konsrelaterat véld, att bli offer for eller involveras
i terroristbrott, att inkallas eller varvas till vipnade grupper eller att tvingas delta aktivt i fientligheter.

(35) Registreringar om sdrbara vuxna som for sin egen sikerhet behover hindras fran att resa bor foras in om resan
skulle innebdra att de riskerar att bli offer for minniskohandel eller konsrelaterat vald.

(36) 1 syfte att garantera stranga och limpliga skyddsdtgirder bor registreringar om barn eller andra sdrbara personer
som behover hindras fran att resa, om sé krévs enligt nationell ritt, foras in i SIS till foljd av ett beslut av en
rittslig myndighet eller ett beslut av en behorig myndighet som har bekréftats av en rattslig myndighet.

(37) En ny atgird bor inforas for att gora det mojligt att stoppa och fraga ut en person s att den registrerande
medlemsstaten ska fa sd noggranna uppgifter som mojligt. Denna dtgard bor tillimpas i fall dir en person pa
grundval av en tydlig indikation misstinks ha for avsikt att begd eller redan begd ndgot av de brott som avses
i artikel 2.1 och 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF, om ytterligare uppgifter dr nodvindiga for att verkstilla ett
fangelsestraff eller en annan frihetsberévande dtgird avseende en person som har domts for ndgot av de brott
som avses i artikel 2.1 och 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF eller om det finns skil att tro att han eller hon
kommer att begd nigot av dessa brott. Denna atgird bor inte heller paverka befintliga mekanismer for 6msesidig
rittslig hjilp. Den bor ge tillrackligt mycket information s att man kan besluta om ytterligare dtgirder. Denna
nya atgird bor inte innebdra att personen kroppsvisiteras eller grips. De misstinktas och de tilltalades
processuella rittigheter enligt unionsritten och nationell rdtt bor uppritthallas, inbegripet deras ritt till tillgdng
till forsvarare i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2013/48/EU (').

(38) Vid registreringar om foremal som ska beslagtas eller anvindas som bevis i brottmal bor foremaélen i fraga
beslagtas i enlighet med den nationella ritt som avgor om och i enlighet med vilka villkor ett foremdl ska
beslagtas, sirskilt om det innehas av foremdlets rattmatiga dgare.

(39) SIS bor innehdlla nya kategorier for foremdl med hogt virde, sdsom it-produkter som kan identifieras och s6kas
med ett unikt identifieringsnummer.

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/48/EU av den 22 oktober 2013 om ritt till tillgng till forsvarare i straffrittsliga
forfaranden och forfaranden i samband med en europeisk arresteringsorder samt om ritt att fi en tredje part underrittad vid
frihetsberévande och ritt att kontakta tredje parter och konsulidra myndigheter under frihetsberévandet (EUT L 294, 6.11.2013, s. 1).
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(40)  Nir det gller registreringar som forts in i SIS betriffande handlingar for beslagtagande eller for anvindning som
bevis i brottmal bor uttrycket “falsk” tolkas som att det omfattar bdde forfalskade och totalférfalskade handlingar.

(41) En medlemsstat bor kunna sirskilt mirka en viss registrering med sé kallad flaggning, vilket innebar att den
dtgard som registreringen avser inte kommer att vidtas pd medlemsstatens territorium. Nir registreringar fors in
om gripande for overlimnande bor inget i denna forordning tolkas som ett undantag frin eller forhindra
tillimpning av bestimmelserna i rambeslut 2002/584/RIF. Beslut om att forse en registrering med flaggning
i syfte att inte verkstilla en europeisk arresteringsorder bor fattas endast pd grundval av de skl for vigran som
anges i rambeslutet.

(42) Nir en registrering markts med flaggning och det blir kdnt var den person som ska gripas for overlimnande
befinner sig, bor detta alltid meddelas den utfardande rittsliga myndigheten, som da kan besluta att 6versinda en
europeisk arresteringsorder till den behoriga rittsliga myndigheten, i enlighet med bestimmelserna i rambeslut
2002/584/RIF.

(43) Medlemsstaterna bor ha mojlighet att linka samman olika registreringar i SIS. Det faktum att det finns linkar
mellan tvd eller flera registreringar bér inte pdverka den atgdrd som ska vidtas, tidsfristen for oversyn av
registreringar eller dtkomstritten till registreringarna.

(44) Registreringar bor inte bevaras i SIS lingre 4n vad som dr nodvindigt for att uppnd det specifika syfte for vilket
de fordes in. Tidsfristerna for 6versyn av de olika kategorierna av registreringar bor vara lampliga med hinsyn till
deras syfte. Registreringar om foremdl som 4r linkade till registreringar om personer bor bevaras endast sd linge
som registreringen om personen bevaras. Beslut att bibehdlla registreringar om personer bor grundas pa en
noggrann individuell bedémning. Medlemsstaterna bor se Gver registreringar om personer och féremal inom de
foreskrivna tidsfristerna for oversyn och bor fora statistik 6ver antalet registreringar for vilka lagringstiden har
forlangts.

(45) Inforande av en registrering i SIS och forlingning av lagringstiden for en registrering i SIS bor vara foremal for en
proportionalitetsprovning, med bedomning av om ett visst drende ar tillrdckligt adekvat, relevant och viktigt for
att motivera att en registrering fors in i SIS. Nar det giller terroristbrott bor drendet anses vara tillrackligt
adekvat, relevant och viktigt for att motivera att det finns en registrering i SIS. Av skidl som ror allmin eller
nationell sikerhet bor medlemsstaterna tilltas att i undantagsfall avstd frén att fora in en registrering i SIS, ndr
det 4r sannolikt att detta skulle forsvéra officiella eller rittsliga utredningar, unders6kningar eller forfaranden.

(46)  Det dr nodvindigt att faststilla bestimmelser om radering av registreringar. En registrering bér inte lagras lingre
dn vad som dr nodvindigt for att uppnd det syfte for vilket den forts in. Eftersom medlemsstaterna har olika
praxis nar det giller att faststilla vid vilken tidpunkt en registrering har uppfyllt sitt syfte dr det lampligt att ange
ndrmare kriterier for varje kategori av registrering for att kunna avgora nir den bor raderas.

(47)  SIS-uppgifternas integritet dr av yttersta vikt. Darfor bor lampliga skyddsétgarder inforas for behandlingen av SIS-
uppgifter bide pé central och pa nationell nivé for att sikerstilla att uppgifterna ar skyddade frdn bérjan till slut.
De myndigheter som behandlar uppgifter bor omfattas av sikerhetskraven i denna férordning, och bor folja ett
enhetligt forfarande for rapportering av tillbud, Deras personal bor ha limplig utbildning och informeras om
relevanta brott och sanktioner.

(48)  Uppgifter som behandlats i SIS och motsvarande tilliggsinformation som utbyts i enlighet med denna forordning
bor inte overforas till eller goras tillgdngliga for tredjeldnder eller internationella organisationer.

(49) Det dr lampligt att bevilja dtkomst till SIS fo6r enheter som ansvarar for registrering av fordon, fartyg och
luftfartyg for att de ska kunna kontrollera om transportmedlet i friga soks i en medlemsstat for beslagtagande.
Det ar dven lampligt att bevilja atkomst till SIS for enheter som ansvarar for registrering av skjutvapen for att de
ska kunna kontrollera om det berérda skjutvapnet soks i en medlemsstat for beslagtagande eller om det finns en
registrering om den person som ansoker om registreringen.

(50) Direktatkomst till SIS bor endast beviljas behoriga statliga enheter. Denna dtkomst bor begrinsas till registreringar
om respektive transportmedel och deras registreringsbevis eller nummerplét eller skjutvapen och personer som
ansoker om registrering. Varje triff i SIS bor rapporteras av dessa enheter till polismyndigheterna, som bor vidta
ytterligare dtgdrder i enlighet med den specifika registreringen i SIS och underritta den registrerande
medlemsstaten om tréffen via Sirenekontoren.
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(51) Utan att det paverkar mer specifika bestimmelser i den hir férordningen bor de nationella lagar och andra
forfattningar som antagits i enlighet med direktiv (EU) 2016/680 vara tillimpliga pd de nationella behériga
myndigheternas behandling, inbegripet insamling och utlimning, av personuppgifter enligt den hir férordningen
i syfte att forebygga, forhindra, avslja, utreda eller lagfora terroristbrott eller andra grova brott eller verkstalla
straffrittsliga pafoljder. Atkomsten till uppgifter som forts in i SIS och ritten att soka i sddana uppgifter for
nationella behoriga myndigheter som ansvarar for att forebygga, forhindra, avsloja, utreda eller lagféra
terroristbrott eller andra grova brott eller verkstilla straffrittsliga pafolider bor omfattas av alla relevanta
bestimmelser i den hir forordningen och i direktiv (EU) 2016/280, sdsom det har inforlivats i nationell ritt, och
i synnerhet den 6vervakning som utfors av de tillsynsmyndigheter som avses i direktiv (EU) 2016/680.

(52) Utan att det paverkar mer specifika bestimmelser om behandling av personuppgifter i den hér foérordningen bor
forordning (EU) 2016/679 vara tillimplig pd medlemsstaternas behandling av personuppgifter enligt den har
forordningen, sdvida inte behandlingen utfoérs av de nationella behoriga myndigheterna i syfte att forebygga,
forhindra, utreda, avsloja eller lagfora terroristbrott eller andra grova brott.

(53) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 (*) bor vara tillimplig pd unionsinstitutionernas och
unionsorganens behandling av personuppgifter nir de fullgor sina skyldigheter enligt denna forordning.

(54) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 (3 bor vara tillimplig pd Europols behandling av
personuppgifter enligt den hir férordningen.

(55) Ifall dir en sokning i SIS som utfors av de nationella medlemmarna i Eurojust och deras bitridande medlemmar
visar att det finns en registrering som forts in av en medlemsstat kan inte Eurojust vidta de tgdrder som
begirs. Darfor bor Eurojust meddela den berorda medlemsstaten sa att den kan folja upp drendet.

(56) Vid anvindningen av SIS bor de behoriga myndigheterna sakerstilla att man respekterar virdigheten och
integriteten for de personer vars uppgifter behandlas. Behandling av personuppgifter enligt denna férordning far
inte leda till diskriminering av personer pa ndgon grund, vare sig kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller
overtygelse, funktionsnedsittning, alder eller sexuell liggning.

(57) Nar det giller konfidentialitet bor relevanta bestimmelser i tjdnsteforeskrifterna for Europeiska unionens
tjdnstemdn och anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda i unionen som faststills i radets forordning (EEG,
Euratom, EGSK) nr 259/68 (°) (nedan kallade tjansteforeskrifterna) vara tillimpliga pd tjinstemdn och 6vriga
anstillda vars arbete har samband med SIS.

(58)  Savdl medlemsstaterna som eu-LISA bor ha uppdaterade sikerhetsplaner for att underlitta genomférandet av
sikerhetskrav och bor samarbeta med varandra sd att de behandlar sdkerhetsfragor ur ett gemensamt perspektiv.

(59) De nationella oberoende tillsynsmyndigheter som avses i forordning (EU) 2016/679 och direktiv (EU) 2016/680
(nedan kallade tillsynsmyndigheter) bor Gvervaka att medlemsstaternas behandling av personuppgifter enligt den
hdr forordningen, inklusive utbytet av tilliggsinformation, sker pad ett lagligt satt. Tillsynsmyndigheterna bor ges
tillrackliga resurser for att utféra denna uppgift. Man bor faststilla de registrerades ratt till dtkomst till, rittelse av
och radering av sina personuppgifter som lagrats i SIS, och varje pafoljande rittsmedel i nationella domstolar
samt omsesidigt erkdnnande av domar. Det 4r dven lampligt att kriva arlig statistik frdn medlemsstaterna.

(60)  Tillsynsmyndigheterna bor sikerstilla att en revision av behandlingen av uppgifter i deras medlemsstats nationella
system genomfors minst vart fjarde dr i enlighet med internationella revisionsstandarder. Antingen bér revisionen
utforas av tillsynsmyndigheterna, eller sd bor tillsynsmyndigheterna begira revisionen direkt frin en oberoende
dataskyddsrevisor. Den oberoende revisorn bor kvarstd under de berdrda tillsynsmyndigheternas kontroll och
ansvar, och dessa bor dirfor sjilva ge anvisningar till revisorn och ange en tydligt faststélld avsikt, omfattning och
metod f6r revisionen samt vigledning och tillsyn avseende revisionen och dess slutresultat.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 20181725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ, och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byra for samarbete inom
brottsbekdmpning (Europol) och om ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016,s. 53).

() EGTL 56,4.3.1968,s. 1.



7.12.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 312/63

(61)  Europeiska datatillsynsmannen boér overvaka unionsinstitutionernas och unionsorganens verksamhet i samband
med behandlingen av personuppgifter enligt denna forordning. Europeiska datatillsynsmannen och tillsynsmyn-
digheterna bor samarbeta nir det giller 6vervakningen av SIS.

(62) Europeiska datatillsynsmannen bor tilldelas de resurser som kravs for att fullgora de uppgifter som den &laggs
enligt denna forordning, bland annat stod fran personer med sakkunskaper om biometriska uppgifter.

(63) I forordning (EU) 2016/794 foreskrivs att Europol ska stodja och stirka de nationella behoriga myndigheternas
insatser och deras samarbete vad giller bekimpning av terrorism och grov brottslighet samt tillhandahélla
analyser och hotbildsbedomningar. Utvidgningen av Europols atkomstrdtt till registreringar om forsvunna
personer bor ytterligare forbattra Europols formdga att ge nationella brottsbekimpande myndigheter omfattande
operativa och analytiska produkter som roér méinniskohandel och sexuell exploatering av barn, dven online. Detta
skulle bidra till bittre forebyggande och forhindrande av dessa brott, till skydd av potentiella offer och till
utredningen om girningsmannen. Europeiska it-brottscentrumet vid Europol skulle ocksd gynnas av att Europol
har atkomst till registreringar om férsvunna personer, till exempel i fall av resande sexualforbrytare och sexuellt
utnyttjande av barn pd internet, ddr girningsmannen ofta pastdr att de har tillging till barn eller kan fa tillgdng
till barn som kan ha registrerats som forsvunna.

(64) For att tdppa till luckorna i utbytet av information om terrorism, i synnerhet om utlindska terroriststridande —
dir overvakningen av deras rorlighet dr avgérande — uppmanas medlemsstaterna att dela information om
terrorismrelaterad verksamhet med Europol. Detta informationsutbyte bor ske genom utbyte av tilliggsin-
formation med Europol om berorda registreringar. For detta dndamadl bor Europol uppritta en koppling till
kommunikationsinfrastrukturen.

(65) Det adr ocksd nodvindigt att faststilla klara och tydliga bestimmelser for Europol om behandling och nedladdning
av SIS-uppgifter for att gora det mojligt for Europol att heltickande anvdnda SIS, forutsatt att standarder for
dataskydd iakttas i enlighet med denna forordning och forordning (EU) 2016/794. I fall dir en sokning som
Europol utfor i SIS visar att det finns en registrering som forts in av en medlemsstat kan Europol inte vidta de
atgirder som begdrs. Dirfor bor Europol meddela den berorda medlemsstaten genom utbyte av tilliggsin-
formation med respektive Sirenekontor for att gora det mojligt for den medlemsstaten att folja upp drendet.

(66)  Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1624 (') ska virdmedlemsstaten vid tillimpning av
den forordningen tillita medlemmarna i de enheter som avses i artikel 2.8 i den férordningen och som utplaceras
av Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn att gora sidana sokningar i unionsdatabaser som ir nédvindiga
for att uppfylla operativa mdl som anges i den operativa planen for in- och utresekontroller (i forordning (EU)
2016/1624 kallade grinskontroller), gransovervakning (i forordning (EU) 2016/1624 kallat grinsbevakning) och
atervindande. Andra berorda unionsbyrder, sirskilt Europeiska stodkontoret for asylfrdgor och Europol, far ocksd
placera ut experter, som inte ar anstillda vid de unionsbyrderna, i stddgrupperna for migrationshantering. Malet
med utplaceringen av de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i forordning (EU) 2016/1624 ir att
ge tekniskt och operativt stod till begdrande medlemsstater, sirskilt de som stdr infor oproportionellt stora
migrationsutmaningar. For att de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i den férordningen ska
kunna utfora sina arbetsuppgifter behover de atkomst till SIS genom ett tekniskt grinssnitt som kopplar
Europeiska grins- och kustbevakningsbyran till det centrala SIS. I drenden dir en s6kning i SIS som de enheter
och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i forordning (EU) 2016/1624 eller personalen gor visar att det finns
en registrering som forts in av en medlemsstat kan medlemmen i enheten eller gruppen eller personalen inte
vidta de dtgirder som krivs utan tillstdnd frin virdmedlemsstaten. Darfor bor virdmedlemsstaten informeras sd
att den kan folja upp drendet. Virdmedlemsstaten bor genom utbyte av tilliggsinformation underritta den
registrerande medlemsstaten om triffen.

(67) Vissa aspekter av SIS kan inte tickas pd ett uttommande sitt av denna forordning pd grund av deras tekniska
beskaffenhet, detaljnivd och behov av regelbunden uppdatering. Dessa aspekter inkluderar bland annat tekniska
bestimmelser om inforande av, uppdatering av, radering av och sokning i uppgifter, uppgifternas kvalitet och

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grins- och kustbevakning och
om 4dndring av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/399 och upphévande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 8632007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG (EUTL 251, 16.9.2016, s. 1).
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(69)

(70)

(72)

(75)

bestimmelser om biometriska uppgifter, bestimmelser om overensstimmelse och prioriteringsordningen for av
registreringar, linkar mellan registreringar, faststillande av lagringstiden for registreringar inom den lingsta
tillitna tidsfristen och utbyte av tilliggsinformation. Kommissionen bor dirfor tilldelas genomforandebefogenheter
avseende dessa aspekter. Tekniska bestimmelser om sokning i registreringar bor ta hinsyn till att de nationella
tillimpningarna ska fungera smidigt.

For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning, bor kommissionen tilldelas
genomférandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 182/2011 ('). Forfarandet for antagande av genomforandeakter bor vara detsamma for den
hér férordningen som for forordning (EU) 2018/1861.

For att sikerstilla oppenhet bor eu-LISA tva ar efter inledandet av SIS-verksamheten enligt denna férordning
utarbeta en rapport om hur det centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen fungerar tekniskt, inklusive
sikerheten i dessa, och om det bilaterala och multilaterala utbytet av tilliggsinformation. Kommissionen bor ligga
fram en overgripande utvirdering vart fjarde r.

I syfte att sdkerstilla att SIS fungerar smidigt bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa nya underkategorier av foremal som ska eftersokas enligt
registreringar om foremdl som ska beslagtas eller anvindas som bevis i brottmdl, och faststillande av under vilka
omstindigheter anvidndandet av fotografier och ansiktsbilder bor vara tilldtet for identifiering av personer i andra
sammanhang 4n vid reguljira grinsovergdngsstillen. Det dr sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga
samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pé expertnivé, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med
principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (3. For att sikerstilla lika
stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och ridet alla handlingar samtidigt
som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltride till moten i kommissionens
expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

Eftersom malen for denna forordning, ndmligen att inritta och reglera ett informationssystem inom unionen och
utbytet av relaterad tilliggsinformation, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, pd grund av deras natur, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionali-
tetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

Denna forordning 4r forenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkdnns sarskilt
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna. Denna forordning respekterar i synnerhet fullt
ut skyddet av personuppgifter i enlighet med artikel 8 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna, samtidigt som den syftar till att sikerstilla en trygg miljo for alla personer som vistas p& unionens
territorium och sdrskilt skydd for barn som kan ha fallit offer for ménniskohandel eller bortforande. I fall som
ror barn bor i forsta hand beaktas vad som bedoms vara barnets bista.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte 4r bindande for eller tillimplig pé
Danmark. Eftersom denna forordning dr en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med
artikel 4 i det protokollet, inom sex mdnader efter det att rddet har beslutat om denna forordning, besluta
huruvida landet ska genomfora den i sin nationella ritt.

Forenade kungariket deltar i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 om Schengenre-
gelverket inforlivat inom Europeiska unionens ramar, fogat till EU-férdraget och EUF-fordraget, och i enlighet
med artikel 8.2 i radets beslut 2000/365/EG ().

Irland deltar i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 fogat till EU-férdraget och EUF-
fordraget, och i enlighet med artikel 6.2 i radets beslut 2002/192/EG (*).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmdnna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011, 5. 13).

() EUTL123,12.5.2016,s. 1.

(’) Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran frdn Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa
delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

(*) Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begiran om att f3 delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGTL 64, 7.3.2002, 5. 20).



7.12.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 312/65

(76)  Nar det giller Island och Norge utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rid
och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket ('), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av det omrdde som avses i artikel 1.G i rddets beslut 1999/437[EG (*).

(77) Nar det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (}), en utveckling av de bestimmelser i Schengenre-
gelverket som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1.G i beslut 1999/437/EG jamford med artikel 3
i rddets beslut 2008/149/RIF (*).

(78) Nar det giller Liechtenstein utgor denna férordning, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet
Lichtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket (°), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrade
som avses i artikel 1.G i beslut 1999/437[EG jimf6rd med artikel 3 i rddets beslut 2011/349/EU (%).

(79) Nar det giller Bulgarien och Ruménien utgor denna férordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller
som pa annat sitt har samband med detta i den mening som avses i artikel 4.2 1 2005 &rs anslutningsakt och bor
ldsas jamford med radets beslut 2010/365/EU (7) och (EU) 2018/934 (¥).

(80)  Nar det giller Kroatien utgor denna férordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller som pa annat sitt
har samband med detta i den mening som avses i artikel 4.2 i 2011 &rs anslutningsakt och bor lasas jamford
med rédets beslut (EU) 2017/733 (°).

(81)  Nar det giller Cypern utgér denna férordning en akt som utvecklar Schengenregelverket eller som pé annat sitt
har samband med detta i den mening som avses i artikel 3.2 1 2003 ars anslutningsakt.

(82) Denna forordning bor tillimpas pa Irland frén och med tidpunkter faststillda i enlighet med de forfaranden som
avses i de berorda instrumenten for tillimpningen av Schengenregelverket pa denna stat.

(83) Genom denna forordning infors en rad forbattringar av SIS som kommer att 6ka dess effektivitet, stirka
dataskyddet och utoka dtkomstritten. Vissa av dessa forbattringar kraver inte ndgon komplex teknisk utveckling
medan andra kriver tekniska forindringar av varierande omfattning. For att forbittringarna av systemet ska bli
tillgingliga for slutanvindarna si snart som mojligt infors genom denna forordning dndringar av beslut
2007/533|RIF i flera faser. En rad forbittringar av systemet bor tillimpas omedelbart efter det att denna
forordning har trdtt i kraft medan andra bor tillimpas antingen ett eller tvd ar efter det att den har trétt i kraft.
Denna forordning bor vara tillimplig i sin helhet inom tre ar efter det att den har trdtt i kraft. For att undvika att
tillimpningen forsenas bor det stegvisa genomforandet av denna forordning noga évervakas.

() EGTL176,10.7.1999,s. 36.

(*) Rédets beslut 1999/437[EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bdda staters associering till genomf6randet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999,s. 31).

() EUTL53,27.2.2008,s. 52.

(*) Rédets beslut 2008/149/RIF av den 28 januari 2008 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 50).

() EUTL160,18.6.2011,s. 21.

(°) Rédets beslut 2011/349/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, sirskilt om polissamarbete och
straffrittsligt samarbete (EUT L 160, 18.6.2011,s. 1).

() Rédets beslut 2010/365/EU av den 29 juni 2010 om tillimpningen av de bestimmelser i Schengenregelverket som rér Schengens
informationssystem i Republiken Bulgarien och Ruminien (EUTL 166, 1.7.2010, s. 17).

(*) Rédets beslut (EU) 2018/934 av den 25 juni 2018 om inledande av tillimpningen av dterstdende bestimmelser i Schengenregelverket
rorande Schengens informationssystem i Republiken Bulgarien och Rumanien (EUTL 165, 2.7.2018, 5. 37).

(°) Rédets beslut (EU) 2017/733 av den 25 april 2017 om tillimpningen av de bestimmelser i Schengenregelverket som ror Schengens
informationssystem i Republiken Kroatien (EUT L 108, 26.4.2017,s. 31).
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(84)  Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr 1986/2006 ('), beslut 2007/533/RIF och kommissionens
beslut 2010/261/EU (3 bor upphoéra att gilla med verkan frdn och med den dag dd hir forordningen tillimpas
fullt ut.

(85)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och ridets férordning
(EG) nr 45/2001 (*) och avgav sitt yttrande den 3 maj 2017.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL I

Allmiinna bestimmelser
Artikel 1
Allmint syfte med SIS

Syftet med SIS ska vara att med hjilp av information som 6verfors genom detta system sikerstilla en hog sikerhetsnivé
inom omréddet med frihet, sdkerhet och rittvisa i unionen, inbegripet bevarande av allmin sikerhet och allmén ordning
och skydd av sikerheten pd medlemsstaternas territorier, samt att sikerstilla tillimpningen av bestimmelserna
i kapitlen 4 och 5 i tredje delen avdelning V i EUF-fordraget avseende rorlighet for personer pé deras territorier.

Artikel 2
Syfte

1. 1 denna forordning faststills villkor och forfaranden for inférande och behandling av registreringar i SIS om
personer och foremdl samt for utbyte av tilliggsinformation och kompletterande uppgifter som anvinds for
polissamarbete och straffrittsligt samarbete.

2. Denna forordning innehdller ocksd bestimmelser om den tekniska strukturen for SIS, om ansvarsomrdden for
medlemsstaterna och Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet,
sikerhet och rittvisa (nedan kallad eu-LISA), om databehandling, om berorda personers rittigheter samt om
skadestdndsansvar.

Artikel 3
Definitioner

[ denna forordning avses med

1. registrering: en sammanstillning av uppgifter som forts in i SIS och med hjilp av vilka de behoriga myndigheterna
kan identifiera en person eller ett foremal med avseende pa en specifik dtgard som ska vidtas.

2. tilliggsinformation: information som inte ingdr i registreringsuppgifterna i SIS, men som har samband med
registreringar i SIS och som ska utbytas genom Sirenekontoren

a) for att medlemsstaterna ska kunna samréda med eller underritta varandra nar de for in en registrering,

=

) for att lampliga dtgirder ska kunna vidtas vid en triff,

o

) ndr den begirda atgirden inte kan vidtas,

d) nar SIS-uppgifternas kvalitet hanteras,

€) ndr registreringarnas Gverensstimmelse och prioritet hanteras,
f) nir dtkomstrittigheter hanteras.

3. kompletterande uppgifter: sddana uppgifter i SIS som har samband med registreringar i SIS och som ska vara
omedelbart tillgingliga fér de behériga myndigheterna nir en person om vilken uppgifter har forts in i SIS
lokaliseras till foljd av att en s6kning utfors i SIS.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1986/2006 av den 20 december 2006 om tilltrdde till andra generationen av
Schengens informationssystem (SIS II) for de enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon
(EUTL 381, 28.12.2006, s. 1).

() Kommissionens beslut 2010/261/EU av den 4 maj 2010 om en sdkerhetsplan for det centrala SIS 11 och kommunikationsinfrastrukturen
(EUTL112,5.5.2010,s. 31).

(*) Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda d4 gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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4. personuppgifter: personuppgifter enligt definitionen i artikel 4.1 i forordning (EU) 2016/679.

5. behandling av personuppgifter: en datgird eller kombination av dtgirder betriffande personuppgifter, eller
uppsdttningar av personuppgifter, oberoende av om de utfors automatiserat eller ej, sdsom insamling, registrering,
loggning, organisering, strukturering, lagring, bearbetning eller 4ndring, framtagning, ldsning, anvindning,
utlimning genom overforing, spridning eller tillhandahéllande pé annat sitt, justering eller sammanférande,
begrinsning, radering eller forstoring.

6. matchning: forekomsten av f6ljande steg:

a) en slutanvindare har utfort en sokning i SIS,
b) den sokningen har pavisat en registrering som forts in i SIS av en annan medlemsstat, och
) uppgifterna i registreringen i SIS matchar sékuppgifterna.
7. triff: en matchning som uppfyller foljande kriterier:
a) den har bekriftats av

i) slutanvindaren, eller

ii) den behoriga myndigheten i enlighet med nationella forfaranden, om den berdrda matchningen grundades pa
en jaimforelse av biometriska uppgifter,

och
b) ytterligare dtgdrder begirs.

8. flaggning: tillfilligt upphivande av giltigheten pa nationell nivd f6r en registrering, som kan fogas till registreringar
om gripande, registreringar om forsvunna och sdrbara personer och registreringar om diskreta kontroller, undersok-
ningskontroller och sirskilda kontroller.

9. registrerande medlemsstat: den medlemsstat som har fort in registreringen i SIS.
10. verkstillande medlemsstat: den medlemsstat som vidtar eller har vidtagit de begirda atgirderna till f6ljd av en triff.

11. slutanvindare: en anstilld vid en behorig myndighet som har befogenhet att soka direkt i CS-SIS, N.SIS eller en
teknisk kopia.

12. biometriska uppgifter: personuppgifter som erhéllits genom en sarskild teknisk behandling som ror en fysisk persons
fysiska eller fysiologiska kdnnetecken och som mojliggor eller bekriftar den unika identifieringen av denna fysiska
person, namligen fotografier, ansiktsbilder, fingeravtrycksuppgifter och DNA-profil.

13. fingeravtrycksuppgifter: uppgifter om fingeravtryck och handavtryck som pd grund av sin unika karaktir och de
referenspunkter som de innefattar mojliggor exakta och entydiga jamforelser for att faststilla en persons identitet.

14. ansiktsbild: digitala bilder av ansiktet med tillricklig bildupplosning och kvalitet for att de ska kunna anvindas for
automatiserad biometrisk matchning.

15. DNA-profil: en bokstavs- eller nummerkod som representerar en rad identifikationsuppgifter i den icke-kodifierande
delen av ett analyserat manskligt DNA-prov, dvs. den sirskilda molekylara strukturen vid de olika DNA-lokusen.

16. terroristbrott: sddana brott enligt nationell ritt som avses i artiklarna 3—-14 i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2017/541 (') eller som é&r likvirdiga med ett av dessa brott for de medlemsstater som inte 4r bundna av det
direktivet.

17. hot mot folkhdlsan: ett hot mot folkhdlsan enligt definitionen i artikel 2.21 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/399 (3.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om bekdmpande av terrorism, om ersittande av radets
rambeslut 2002/475[RIF och om 4ndring av rddets beslut 2005/671/RIF (EUTL 88, 31.3.2017,s. 6).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna) (EUTL 77, 23.3.2016, s. 1).
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Artikel 4
Teknisk struktur och drift av SIS

1. SIS ska bestd av foljande delar:
a) Ett centralt system (nedan kallat det centrala SIS) bestdende av

i) en teknisk stodfunktion (nedan kallat CS-SIS) som innehéller en databas (nedan kallad SIS-databasen), och inklusive
en backup av CS-SIS,

ii) ett enhetligt nationellt granssnitt (nedan kallat NI-SIS).

b) Ett nationellt system (nedan kallat N.SIS) i var och en av medlemsstaterna, bestdende av de nationella datasystem som
star i forbindelse med det centrala SIS, inklusive minst en nationell eller gemensam backup av N.SIS.

¢) En kommunikationsinfrastruktur som forenar CS-SIS och dess backup samt NI-SIS (nedan kallad kommunikationsinfra-
strukturen) och som tillhandahéller ett krypterat virtuellt nitverk sirskilt avsett for SIS-uppgifter och utbytet av
uppgifter mellan Sirenekontoren i enlighet med vad som avses i artikel 7.2.

Ett N.SIS som avses i led b fir innehdlla en datafil (nedan kallad nationell kopia) med en fullstindig eller partiell kopia av
SIS-databasen. Tvé eller flera medlemsstater fér i ett av sina N.SIS uppritta en gemensam kopia som dessa medlemsstater
far anvinda gemensamt. En sddan gemensam kopia ska betraktas som var och en av dessa medlemsstaters nationella
kopia.

En gemensam backup av N.SIS som avses i led b fir anvidndas gemensamt av tva eller flera medlemsstater. I sddana fall
ska den gemensamma backupen av N.SIS betraktas som var och en av de dessa medlemsstaters backup av N.SIS. N.SIS
och dess backup fir anvindas samtidigt for att sikerstilla oavbruten tillgdng f6r slutanvindarna.

De medlemsstater som avser att uppritta en gemensam kopia eller en gemensam backup av N.SIS som ska anvindas
gemensamt ska skriftligen komma Gverens om sina respektive ansvarsomréden. De ska underritta kommissionen om sin
overenskommelse.

Kommunikationsinfrastrukturen ska stodja och bidra till att sikerstdlla oavbruten tillgdng till SIS. Den ska inbegripa
redundanta och separata sokvigar for anslutningarna mellan CS-SIS och dess backup och dven inbegripa redundanta och
separata sokvigar for anslutningarna mellan varje nationell SIS-nitanslutningspunkt och CS-SIS och dess backup.

2. Medlemsstaterna ska fora in, uppdatera, radera och soka i SIS-uppgifter genom sina egna N.SIS. De medlemsstater
som anvinder en partiell eller fullstindig nationell kopia eller en partiell eller fullstindig gemensam kopia ska gora den
kopian tillganglig for automatisk sokning pé var och en av de medlemsstaternas territorium. Den partiella nationella
eller gemensamma kopian ska innehélla dtminstone de uppgifter som fortecknas i artikel 20.3 a-v. Det ska inte vara
mojligt att soka i datafilerna i andra medlemsstaters N.SIS utom ndr det giller gemensamma kopior.

3. CS-SIS ska anvindas for teknisk tillsyn och administration och ha en backup av CS-SIS, varigenom alla funktioner
i CS-SIS-huvudsystemet kan sikerstillas om det systemet skulle sluta fungera. CS-SIS och dess backup ska vara belidgna
i eu-LISA:s tva tekniska anldggningar.

4. eu-LISA ska genomfora tekniska 16sningar for att forstirka den oavbrutna tillgdngen till SIS antingen via samtidig
drift av CS-SIS och dess backup, forutsatt att backupen alltjgmt kan sdkerstilla driften av SIS om CS-SIS skulle sluta att
fungera, eller genom overlappning av systemet eller dess delar. Trots de forfarandekrav som faststills i artikel 10
i forordning (EU) 2018/1726 ska eu-LISA senast den 28 december 2019 genomféra en undersokning av mojliga
tekniska losningar, som innehéller en oberoende konsekvensbeddmning och en kostnads-nyttoanalys.

5. Vid behov far eu-LISA i undantagsfall tillfilligt uppritta ytterligare en kopia av SIS-databasen.

6.  CS-SIS ska tillhandahilla de tjanster som krévs for inforande och behandling av SIS-uppgifter, inbegripet s6kningar
i SIS-databasen. For de medlemsstater som anvinder en nationell eller gemensam kopia ska CS-SIS

a) tillhandahélla uppdatering online av de nationella kopiorna,
b) sdkerstilla synkronisering och enhetlighet mellan de nationella kopiorna och SIS-databasen, och
c) hantera initialisering och aterstdllande av de nationella kopiorna.

7. CS-SIS ska sakra oavbruten tillgdng.
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Artikel 5
Kostnader

1. Kostnaderna for drift, underhall och vidareutveckling av det centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen ska
belasta unionens allmidnna budget. Dessa kostnader ska innefatta sidant arbete med CS-SIS som gors for att sikerstilla
tillhandahallandet av de tjdnster som avses i artikel 4.6.

2. Kostnaderna for inrdttande, drift, underhdll och vidareutveckling av varje enskilt N.SIS ska belasta den berorda
medlemsstatens budget.

KAPITEL I

Medlemsstaternas ansvar
Artikel 6
Nationella system

Varje medlemsstat ska ansvara for att inrdtta, driva, underhédlla och vidareutveckla sitt N.SIS och ansluta sitt N.SIS
till NI-SIS.

Varje medlemsstat ska ansvara for att sikerstilla oavbruten tillgdng till SIS-uppgifter for slutanvindarna.

Varje medlemsstat ska overfora sina registreringar genom sitt N.SIS.

Artikel 7
N.SIS-byra och Sirenekontor

1. Varje medlemsstat ska utse en myndighet (nedan kallad N.SIS-byrdn) som ska ha det centrala ansvaret for
dess N.SIS.

Den myndigheten ska ansvara for att N.SIS fungerar smidigt och for dess sikerhet, sikerstilla att de behériga
myndigheterna har atkomst till SIS och vidta nodviandiga &tgarder for att sikerstilla att denna f6rordning
foljs. Myndigheten ska ansvara for att sakerstilla att alla funktioner i SIS dr vederborligen tillgidngliga for slutanvandarna.

2. Varje medlemsstat ska utse en nationell myndighet (nedan kallat Sirenekontoret) som ska vara i drift dygnet runt alla
dagar i veckan och som ska sikerstilla utbyte av och tillgang till all tilliggsinformation i enlighet med Sirenehandboken.
Varje Sirenekontor ska fungera som en enda kontaktpunkt for sin medlemsstat for utbyte av tilliggsinformation om
registreringar och for att underlitta vidtagandet av begdrda dtgirder nir registreringar om personer eller foremél har
forts in 1 SIS och dessa personer eller foremal lokaliseras till f6ljd av en traff.

Varje Sirenekontor ska i enlighet med nationell rdtt ha latt, direkt eller indirekt, tillgdng till all relevant nationell
information, bland annat nationella databaser och all information om sin medlemsstats registreringar, och till
expertradgivning for att snabbt och inom de tidsfrister som faststills i artikel 8 kunna reagera pa en begiran om tilliggs-
information.

Sirenekontoren ska samordna kontrollen av kvaliteten pd den information som fors in i SIS. For dessa dandamél ska de ha
tillgdng till de uppgifter som behandlas i SIS.

3. Medlemsstaterna ska forse eu-LISA med uppgifter om sin N.SIS-byrd och om sitt Sirenekontor. eu-LISA ska
offentliggora en forteckning over N.SIS-byrderna och Sirenekontoren tillsammans med den forteckning som avses
i artikel 56.7.

Artikel 8
Utbyte av tilliggsinformation

1.  Tillaggsinformation ska utbytas i enlighet med Sirenehandboken, via kommunikationsinfrastrukturen.
Medlemsstaterna ska tillhandahalla de tekniska resurser och personalresurser som behovs for att sdkerstilla oavbruten
tillgdng till och snabbt och effektivt utbyte av tilliggsinformation. Om kommunikationsinfrastrukturen inte ar tillginglig
ska medlemsstaterna anvinda annan tillfredsstillande siker teknik for att utbyta tilliggsinformation. En forteckning over
tillfredsstdllande siker teknik ska faststillas i Sirenehandboken.

2. Tillaggsinformationen ska bara anvindas for det syfte for vilket den overforts i enlighet med artikel 64, om inte
forhandstillstdnd for annan anvindning har inhidmtats fran den registrerande medlemsstaten.
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3. Sirenekontoren ska utfora sina uppgifter snabbt och effektivt, i synnerhet genom att besvara en begiran om
tilliggsinformation s snart som mojligt, dock senast 12 timmar efter det att begdran mottagits. Vid registreringar om
terroristbrott, registreringar om personer som dr efterlysta for att gripas och oOverlimnas eller utlimnas och
registreringar om barn i enlighet med vad som avses i artikel 32.1 ¢ ska Sirenekontoren agera omedelbart.

En begiran om tilliggsinformation med hogsta prioritet ska forses med péskriften "URGENT” i Sireneformuldret och en
forklaring till varfor drendet dr bradskande.

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla nirmare bestimmelser om Sirenekontorens uppgifter
enligt denna forordning och om utbytet av tilliggsinformation i form av en handbok kallad Sirenehandboken. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 9
Teknisk och funktionell 6verensstimmelse

1. Varje medlemsstat ska, for snabb och effektiv datadverforing, nir den inrittar sitt N.SIS folja de gemensamma
standarder, protokoll och tekniska forfaranden som har faststillts for att sakerstilla kompatibilitet mellan dess N.SIS och
centrala SIS.

2. Om en medlemsstat anvinder en nationell kopia, ska den med hjilp av de tjdnster som tillhandahalls av CS-SIS
och genom de automatiska uppdateringar som avses i artikel 4.6 sikerstilla att de uppgifter som lagrats i den nationella
kopian overensstimmer med och ar identiska med dem i SIS-databasen och att en s6kning i den nationella kopian ger
samma resultat som en sokning i SIS-databasen.

3. Slutanvindarna ska fd de uppgifter som krivs for att de ska kunna utféra sina uppgifter, i synnerhet och vid behov
alla tillgingliga uppgifter som gor det mojligt att identifiera den registrerade och vidta begdrda atgarder.

4.  Medlemsstaterna och eu-LISA ska genomfora regelbundna tester for att kontrollera den tekniska
overensstimmelsen hos de nationella kopior som avses i punkt 2. Resultaten av dessa tester ska beaktas som en del av
den mekanism som inrittats genom rédets forordning (EU) nr 1053/2013 (!).

5.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla och utveckla de gemensamma standarder, protokoll
och tekniska forfaranden som avses i punkt 1 i den hér artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 10
Sikerhet — Medlemsstaterna

1. Varje medlemsstat ska med avseende pd sitt eget N.SIS vidta de nddvindiga dtgirderna, bland annat anta en
sikerhetsplan, en driftskontinuitetsplan och en katastrofplan, for att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner for skydd av kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga frin att f3 tilltrdde till databehandlingsanliggningar som anvinds for behandling av
personuppgifter (kontroll av tilltrade till anldggningar),

¢) forhindra obehorig lasning, kopiering och dndring eller obehérigt avligsnande av datamedier (kontroll av
datamedier),

d) hindra obehorig inmatning av uppgifter och obehorig kdnnedom om, dndring eller radering av lagrade
personuppgifter (lagringskontroll),

e) forhindra att obehoriga anvinder ett automatiskt databehandlingssystem med hjilp av datakommunikationsut-
rustning (anvindarkontroll),

f) forhindra att uppgifter i SIS obehorigt behandlas samt att uppgifter som behandlas i SIS obehorigt dndras eller
raderas (kontroll av uppgiftsinmatningen),

g) sdkerstilla att personer som dr behoriga att anvinda ett automatiskt databehandlingssystem har dtkomst endast till
de uppgifter som omfattas av deras dtkomstbehorighet och endast med hjilp av individuella och unika anvindariden-
tifikationer och skyddade dtkomstmetoder (dtkomstkontroll),

(") Rédets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrittande av en utvirderings- och 6vervakningsmekanism for
kontroll av tillimpningen av Schengenregelverket och om upphévande av verkstillande kommitténs beslut av den 16 september 1998
om inrdttande av Stindiga kommittén for genomférande av Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, 5. 27).
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h) sikerstilla att alla myndigheter med dtkomstratt till SIS eller ratt till tilltride till databehandlingsanlidggningar skapar
profiler som beskriver uppgifter och ansvar for personer som ir behoriga att f& dtkomst till, féra in, uppdatera,
radera och soka i uppgifter och pd begdran och utan drojsmal ger de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 69.1
tillgéng till dessa profiler (personalprofiler),

i) sdkerstdlla mojlighet att kontrollera och faststilla till vilka organ personuppgifter far overforas via datakommunika-
tionsutrustning (kommunikationskontroll),

j)  sikerstdlla mojlighet till efterfoljande kontroll och faststillande av vilka personuppgifter som matats in i ett
automatiskt databehandlingssystem samt nér, av vem och for vilket andamaél (inmatningskontroll),

k) hindra obehorig lasning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i samband med saval Gverforing av
personuppgifter som transport av datamedier, sdrskilt med hjilp av lamplig krypteringsteknik (transportkontroll),

I) overvaka att de sikerhetsdtgarder som avses i denna punkt dr dndamadlsenliga och vidta nédvandiga organisatoriska
atgirder i friga om intern Gvervakning for att sikerstilla att denna férordning efterlevs (egenrevision),

m) sdkerstdlla att det installerade systemet i hdndelse av driftavbrott kan aterstallas till normal drift (dterstillande), och

n) sikerstilla att SIS utfor sina funktioner korrekt, att fel rapporteras (funktionssikerhet) och att personuppgifter som
lagras i SIS inte kan forvanskas genom funktionsfel (dataintegritet).

2. Medlemsstaterna ska vidta tgdrder som ir likvirdiga med dem som avses i punkt 1 nir det géller sikerheten vid
behandling och utbyte av tilliggsinformation, bland annat genom att sakra Sirenekontorens lokaler.

3. Medlemsstaterna ska vidta dtgirder som ar likvirdiga med dem som avses i punkt 1 i den hdr artikeln nir det
giller sdkerheten vid behandling av SIS-uppgifterna av de myndigheter som avses i artikel 44.

4. De atgirder som beskrivs i punkterna 1, 2 och 3 fir ingd i en allmin sikerhetsstrategi och sikerhetsplan pé
nationell nivd som omfattar flera it-system. I sidana fall ska de krav som anges i denna artikel och deras tillimplighet pa
SIS tydligt framgd i och sikerstdllas genom den planen.

Artikel 11
Konfidentialitet - Medlemsstaterna

1. Varje medlemsstat ska i enlighet med sin nationella rdtt tillimpa sina regler avseende tystnadsplikt eller
motsvarande konfidentialitetskrav pd alla personer och organ som arbetar med SIS-uppgifter och tilliggsinformation.
Denna skyldighet ska gilla dven efter det att personerna limnat sin tjdnst eller anstéllning eller efter det att organens
verksamhet upphort.

2. Om en medlemsstat samarbetar med externa entreprendrer i samband med SIS-relaterade uppgifter, ska den noga
overvaka entreprendrens verksamhet for att sdkerstdlla att alla bestimmelser i denna forordning f0ljs, sarskilt i friga om
sikerhet, konfidentialitet och dataskydd.

3. Den operativa forvaltningen av N.SIS eller av tekniska kopior fir inte anfortros privata foretag eller privata
organisationer.

Artikel 12
Loggar pa nationell nivd

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att all dtkomst till och alla utbyten av personuppgifter i CS-SIS loggas i deras N.SIS
for att mojliggora kontroll av huruvida sokningen var laglig, 6vervakning av att databehandlingen sker pa ett lagligt sitt,
egenkontroll, sikerstillande av att N.SIS fungerar tillfredsstdllande samt for dataintegritet och datasikerhet. Detta krav
giller inte de automatiska processer som avses i artikel 4.6 a, b och c.

2. Loggarna ska i synnerhet visa registreringshistoriken, dag och tidpunkt for databehandlingen, vilka uppgifter som
anvindes for sokningen, en hidnvisning till de uppgifter som behandlades och de individuella och unika anvindaridentifi-
kationerna for den behoriga myndighet och den person som behandlade uppgifterna.

3. Om sokningen gors med fingeravtrycksuppgifter eller en ansiktsbild i enlighet med artikel 43 ska loggarna, genom
undantag frén punkt 2 i den hir artikeln, visa vilken typ av uppgifter som anvindes for sokningen i stillet for de
faktiska uppgifterna.
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4. Loggarna fir endast anvindas for det dndamal som avses i punkt 1 och ska raderas tre ar efter det att de
skapades. De loggar som omfattar registreringshistorik ska raderas tre ar efter det att registreringarna raderats.

5. Loggarna far sparas lingre dn de perioder som avses i punkt 4 om de behovs for kontrollférfaranden som redan
pagar.

6.  De nationella behoriga myndigheter som 4r ansvariga for kontroll av huruvida sokningen ér laglig, overvakning av
att databehandlingen sker pd ett lagligt sitt, egenkontroll, sikerstillande av att N.SIS fungerar tillfredsstillande samt
dataintegritet och datasikerhet ska inom grinserna for sin behorighet pa begdran ha dtkomst till loggarna, sd att de kan
fullgora sina uppgifter.

7. D4 medlemsstaterna i enlighet med nationell ritt utfor automatiska skanningssokningar av motorfordons
nummerplitar med automatiska nummerpldtsavldsningssystem ska de fora en logg Gver sokningarna i enlighet med
nationell ritt. Vid behov far en fullstindig s6kning goras i SIS for att kontrollera om en traff har erhéllits. Punkterna 1-6
ska tillimpas pa alla fullstindiga sokningar.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla innehdllet i den logg som avses i punkt 7 i den hir
artikeln. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 13
Egenkontroll

Medlemsstaterna ska sikerstdlla att varje myndighet som har atkomstrdtt till SIS-uppgifter vidtar de dtgdrder som ar
nodvindiga for att folja denna forordning och vid behov samarbetar med tillsynsmyndigheten.

Artikel 14
Personalutbildning

1. Personalen vid de myndigheter som har dtkomstritt till SIS ska, innan de fir behorighet att behandla uppgifter
som lagras i SIS och regelbundet efter det att dtkomst till SIS-uppgifter beviljats, utbildas pd limpligt sitt om
datasdkerhet, om grundlidggande rittigheter, inbegripet dataskydd, och om de regler och forfaranden for databehandling
som anges i Sirenehandboken. Personalen ska informeras om relevanta bestimmelser om brott och sanktioner, inklusive
de som faststills i artikel 73.

2. Medlemsstaterna ska ha ett nationellt utbildningsprogram for SIS som ska omfatta utbildning f6r bade
slutanvidndarna och Sirenekontorens personal.

Utbildningsprogrammet far ingd i ett allmint utbildningsprogram pé nationell nivd som omfattar utbildning pa andra
relevanta omréaden.

3. 1 syfte att forbattra samarbetet mellan Sirenekontoren ska det minst en gdng om d&ret anordnas gemensam
utbildning pd unionsniva.
KAPITEL III

eu-LISA:S ansvarsomrdden
Artikel 15
Operativ foérvaltning

1. eu-LISA ska ansvara for den operativa forvaltningen av det centrala SIS. I samarbete med medlemsstaterna ska eu-
LISA sikerstilla att bista tillgangliga teknik alltid anvinds for det centrala SIS, med forbehall for en kostnads-nyttoanalys.

2. eu-LISA ska dven ansvara for foljande uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen:
a) Overvakning.

b) Sikerhet.

¢) Samordning av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leverantéren.

d) Uppgifter avseende budgetens genomférande.

e) Forvirv och fornyande.

f) Avtalsfragor.
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3. eu-LISA ska dven ansvara for foljande uppgifter avseende Sirenekontoren och kommunikationen mellan
Sirenekontoren:

a) Samordning och forvaltning av samt stod till tester.

b) Underhdll och uppdatering av tekniska specifikationer for utbytet av tilliggsinformation mellan Sirenekontoren och
kommunikationsinfrastrukturen.

¢) Hantering av effekterna av tekniska forandringar som paverkar bade SIS och utbytet av tilliggsinformation mellan
Sirenekontoren.

4. eu-LISA ska utveckla och underhélla en mekanism och forfaranden for kvalitetskontroll av uppgifterna i CS-SIS.
Den ska i det avseendet regelbundet rapportera till medlemsstaterna.

eu-LISA ska regelbundet rapportera till kommissionen om problem som uppstatt och vilka medlemsstater som berors.

Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet och rddet om problem som har uppstatt i friga om
uppgifternas kvalitet.

5. eu-LISA ska ocksé utfora uppgifter som ror tillhandahéllande av utbildning om teknisk anvindning av SIS och om
atgirder for att forbattra kvaliteten pd SIS-uppgifter.

6.  Den operativa forvaltningen av det centrala SIS ska omfatta alla de uppgifter som kravs for att det centrala SIS ska
kunna fungera dygnet runt sju dagar i veckan i enlighet med denna forordning, sirskilt det underhdll och den tekniska
utveckling som kravs for att systemet ska kunna fungera smidigt. Dessa uppgifter ska dven omfatta samordning och
forvaltning av samt stod till tester for det centrala SIS och N.SIS, som sikerstiller att det centrala SIS och N.SIS fungerar
i enlighet med de krav pé teknisk och funktionell overensstimmelse som anges i artikel 9.

7. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de tekniska kraven for kommunikationsinfra-
strukturen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfoérfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 16
Sikerhet — eu-LISA

1. eu-LISA ska vidta de nodvindiga dtgirderna, bland annat anta en sikerhetsplan, en driftskontinuitetsplan och en
katastrofplan for det centrala SIS och kommunikationsinfrastrukturen, for att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner for skydd av kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga frén att fd tilltrdde till databehandlingsanldggningar som anvinds for behandling av
personuppgifter (kontroll av tilltride till anldggningar),

c) forhindra obehorig ldsning, kopiering och éndring eller obehérigt avligsnande av datamedier (kontroll av
datamedier),

d) hindra obehorig inmatning av uppgifter och obehorig kdnnedom om, dndring eller radering av lagrade
personuppgifter (lagringskontroll),

e) forhindra att obehoriga anvinder ett automatiskt databehandlingssystem med hjilp av datakommunikationsut-
rustning (anvandarkontroll),

f) forhindra att uppgifter i SIS obehorigt behandlas samt att uppgifter som behandlas i SIS obehorigt dndras eller
raderas (kontroll av uppgiftsinmatningen),

g) sdkerstilla att personer som dr behoriga att anvinda ett automatiskt databehandlingssystem har dtkomst endast till
de uppgifter som omfattas av deras dtkomstbehorighet och endast med hjilp av individuella och unika anvindariden-
tifikationer och skyddade dtkomstmetoder (dtkomstkontroll),

h) skapa profiler som beskriver uppgifter och ansvar for personer som har behorighet att {3 dtkomst till uppgifterna
eller tilltrade till databehandlingsanldggningarna och pd begiran och utan dr6jsmal ge Europeiska datatillsynsmannen
tillgdng till dessa profiler (personalprofiler),

i) sikerstilla mojlighet att kontrollera och faststilla till vilka organ personuppgifter far overforas via datakommunika-
tionsutrustning (kommunikationskontroll),

j)  sikerstdlla mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning av vilka personuppgifter som matats in i ett
automatiskt databehandlingssystem samt nir och av vem (inmatningskontroll),
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k) hindra obehorig ldsning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i samband med savil overforing av
personuppgifter som transport av datamedier, sdrskilt med hjilp av lamplig krypteringsteknik (transportkontroll),

) overvaka att de sdkerhetsdtgdrder som avses i denna punkt dr dndamélsenliga och vidta nodvandiga organisatoriska
atgdrder i friga om intern 6vervakning for att sikerstilla att denna forordning efterlevs (egenrevision),

m) sdkerstilla att det installerade systemet i hdndelse av driftavbrott kan aterstallas till normal drift (dterstdllande),

n) sakerstilla att SIS utfor sina funktioner korrekt, att fel rapporteras (funktionssikerhet) och att personuppgifter som
lagras i SIS inte kan forvanskas genom funktionsfel (dataintegritet), och

o) sikerstilla att dess tekniska anldggningar ar sikra.

2. eu-LISA ska vidta atgirder som ar likvdrdiga med dem som avses i punkt 1 nidr det giller sikerheten vid
behandling och utbyte av tilliggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 17
Konfidentialitet — eu-LISA

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna ska eu-LISA tillimpa limpliga regler om
tystnadsplikt eller motsvarande konfidentialitetskrav som ér jimforbara med dem som anges i artikel 11 i denna
forordning péd all personal som arbetar med SIS-uppgifter. Den skyldigheten ska gilla dven efter det att personerna
lamnat sin tjanst eller anstillning eller efter det att verksamheten upphort.

2. eu-LISA ska vidta dtgirder som dr likvirdiga med de dtgérder som avses i punkt 1 nir det giller konfidentialitet vid
utbyte av tillaggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen.

3. Om eu-LISA samarbetar med externa entreprendrer i samband med SIS-relaterade uppgifter, ska den noga
overvaka entreprendrens verksamhet for att sdkerstdlla att alla bestimmelser i denna forordning f6ljs, sarskilt i friga om
sikerhet, konfidentialitet och dataskydd.

4. Den operativa forvaltningen av CS-SIS far inte anfortros privata foretag eller privata organisationer.

Artikel 18
Loggar pa central niva

1. eu-LISA ska sikerstilla att all dtkomst till personuppgifter i CS-SIS och alla utbyten av sidana uppgifter i CS-SIS
loggas for de andamdl som anges i artikel 12.1.

2. Loggarna ska i synnerhet visa registreringshistoriken, dag och tidpunkt for databehandlingen, vilka uppgifter som
anvindes for sokningen, en hédnvisning till de uppgifter som behandlades och de individuella och unika anvindaridentifi-
kationerna for den behoriga myndighet som behandlade uppgifterna.

3. Om sokningen gors med fingeravtrycksuppgifter eller ansiktsbilder i enlighet med artikel 43 ska loggarna, genom
undantag frén punkt 2 i den hir artikeln, visa vilken typ av uppgifter som anvindes for sokningen i stillet for de
faktiska uppgifterna.

4. Loggarna fir endast anvdndas for de dndamdl som avses i punkt 1 och ska raderas tre &r efter det att de
skapades. De loggar som omlfattar registreringshistorik ska raderas tre ar efter det att registreringarna raderats.

5. Loggar fir bevaras lingre dn de perioder som avses i punkt 4 om de behovs for kontrollforfaranden som redan
pagdr.

6.  For att mojliggora egenkontroll och sikerstillande av att CS-SIS fungerar tillfredsstillande samt dataintegritet och
datasdkerhet, ska eu-LISA ha dtkomst till loggarna inom grinserna for sin behorighet.

Europeiska datatillsynsmannen ska pd begdran ha dtkomst till dessa loggar inom grinserna for sin behorighet och i syfte
att fullgora sina uppgifter.
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KAPITEL IV

Information till allminheten
Artikel 19
Informationskampanjer om SIS

Nir denna forordning borjar tillimpas ska kommissionen, i samarbete med tillsynsmyndigheterna och Europeiska
datatillsynsmannen, genomfora en informationskampanj for att informera allminheten om malen med SIS, vilka
uppgifter som lagras i SIS, vilka myndigheter som har atkomst till SIS och de registrerades rittigheter. Kommissionen
ska upprepa sddana kampanjer regelbundet, i samarbete med tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen.
Kommissionen ska uppritthélla en webbplats som ir tillgdnglig for allminheten och tillhandahéller all relevant
information om SIS. Medlemsstaterna ska, i samarbete med sina tillsynsmyndigheter, utforma och genomféra de
nddvindiga strategierna for att ge sina medborgare och invédnare allmin information om SIS.

KAPITEL V
Uppgiftskategorier och flaggning
Artikel 20
Uppgiftskategorier

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8.1 eller de bestimmelser i denna forordning som giller lagring av
kompletterande uppgifter ska SIS endast innehélla de uppgiftskategorier som limnas av varje medlemsstat, sd som krévs
for de syften som faststalls i artiklarna 26, 32, 34, 36, 38 och 40.

2. Uppgiftskategorierna ska vara foljande:

a) Uppgifter om personer for vilka en registrering har forts in.

b) Uppgifter om de foremal som avses i artiklarna 26, 32, 34, 36 och 38.

3. En registrering i SIS som omfattar uppgifter om personer far endast innehélla foljande:

Efternamn.

o
R

=3

Fornamn.

Namn vid fodelsen.

e o

Tidigare anvinda namn och alias.

Sarskilda, objektiva, fysiska kinnetecken som inte forandras.

o
~

Fodelseort.

=

g) Fodelsedatum.
h) Kon.
Samtliga medborgarskap.

—_

= =

Huruvida personen

i) dr bevdpnad,

ii) 4r véaldsbendgen,

iii) har avvikit eller rymt,

iv) dr sjilvmordsbenigen,

v) utgor ett hot mot folkhilsan eller

vi) deltar i en verksamhet som avses i artiklarna 3-14 i direktiv (EU) 2017/541.
k) Orsak till registreringen.

) Myndighet som skapade registreringen.

m) Hénvisning till det beslut som gett upphov till registreringen.

n) Atgird som ska vidtas vid en traff.

o) Linkar till andra registreringar i enlighet med artikel 63.
p) Typ av brott.

q) Personens registreringsnummer i ett nationellt register.

—

(%)
z =

For de registreringar som avses i artikel 32.1, en kategorisering av drendetypen.

Identifieringshandlingarnas kategori.
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t) Land som utfirdat identifieringshandlingarna.

u) Identifieringshandlingarnas nummer.

v) Identifieringshandlingarnas utfirdandedatum.

w) Fotografier och ansiktsbilder.

x) Relevanta DNA-profiler i enlighet med artikel 42.3.

y) Fingeravtrycksuppgifter.

z) En kopia av identifieringshandlingarna, om mojligt i farg.

4.  Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststilla och utveckla de tekniska bestimmelser som ir
nodvindiga for att fora in, uppdatera, radera och soka i de uppgifter som avses i punkterna 2 och 3 i den hir artikeln
samt de gemensamma standarder som avses i punkt 5 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

5. De tekniska bestimmelserna ska vara snarlika for sokningar i CS-SIS, i nationella eller gemensamma kopior och
i tekniska kopior som avses i artikel 56.2. De ska bygga pd gemensamma standarder.

Artikel 21
Proportionalitet

1. Innan medlemsstaterna for in en registrering och nir de forlinger en registrerings giltighetstid ska de prova om
drendet dr tillrickligt adekvat, relevant och viktigt for att motivera en registrering i SIS.

2. Om en person eller ett foremdl soks i samband med en registrering med anknytning till ett terroristbrott ska
drendet anses vara tillrackligt adekvat, relevant och viktigt for att motivera en registrering i SIS. Av skal som ror allman
eller nationell sikerhet kan medlemsstaterna i undantagsfall avstd frin att fora in en registrering, nir denna sannolikt
skulle forsvéra officiella eller rattsliga utredningar, undersokningar eller forfaranden.

Artikel 22
Krav vid inférande av en registrering

1. Den minimiuppsittning uppgifter som kravs for att fora in en registrering i SIS ska vara de uppgifter som avses
i artikel 20.3 a, g, k och n, forutom i de situationer som avses i artikel 40. De Ovriga uppgifter som avses i den punkten
ska ocksa foras in i SIS, om de finns tillgingliga.

2. De uppgifter som avses i artikel 20.3 e i den hir forordningen far endast foras in ndr detta dr absolut nodvindigt
for att identifiera den berorda personen. Nir sddana uppgifter fors in ska medlemsstaterna sakerstalla att artikel 10
i direktiv (EU) 2016/680 efterlevs.

Artikel 23
Overensstimmelse mellan registreringar

1. Innan medlemsstaten for in en registrering ska den kontrollera huruvida den berorda personen eller foremalet
redan dr foremal for en registrering i SIS. For att kontrollera om personen redan dr foremdl for en registrering ska en
kontroll med fingeravtrycksuppgifter ocksd goras om sddana uppgifter ar tillgangliga.

2. Endast en registrering per person eller per foremél per medlemsstat fr foras in i SIS. Ddr sd dr nodvandigt far nya
registreringar om samma person eller féremdl foras in av andra medlemsstater, i enlighet med punkt 3.

3. Om en person eller ett foremdl redan dr féremal for en registrering i SIS ska en medlemsstat som 6nskar fora in en
ny registrering kontrollera att registreringarna inte r sinsemellan oférenliga. Om de inte dr oforenliga fir medlemsstaten
fora in den nya registreringen. Om registreringarna ir oférenliga ska de berorda medlemsstaternas Sirenekontor samrdda
med varandra genom att utbyta tilliggsinformation for att nd en 6verenskommelse. Bestimmelser om Gverensstimmelse
mellan registreringar ska faststillas i Sirenehandboken. Bestimmelserna om 6verensstimmelse fir fringds efter samrad
mellan medlemsstaterna om viktiga nationella intressen str pé spel.

4. Vid triffar pé flera registreringar om samma person eller foremal ska den verkstdllande medlemsstaten iaktta den
prioritetsordning for registreringar som faststills i Sirenehandboken.
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Om en person &r foremal for flera registreringar som forts in av olika medlemsstater ska registreringar om gripande som
forts in i enlighet med artikel 26 verkstillas i forsta hand om inte annat foljer av artikel 25.

Artikel 24
Allminna bestimmelser om flaggning

1. Om en medlemsstat anser att verkstillandet av en registrering som forts in i enlighet med artikel 26, 32 eller 36 ar
oforenlig med dess nationella ritt, internationella forpliktelser eller viktiga nationella intressen, far den kriva att
registreringen forses med en flagga, vilken innebér att den atgird som ska vidtas pa grund av registreringen inte kommer
att vidtas pd dess territorium. Flaggan ska laggas till av Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten.

2. For att medlemsstaterna ska kunna kriva att en registrering som forts in i enlighet med artikel 26 forses med en
flagga ska alla medlemsstater genom utbyte av tilliggsinformation automatiskt underrittas om att en ny registrering av
denna kategori har lagts in.

3. Om en registrerande medlemsstat i sdrskilt brddskande och allvarliga drenden begir att dtgarden ska verkstillas, ska
den verkstillande medlemsstaten prova om den flaggning som lagts till pd dess begdran kan dras tillbaka. Om den
verkstillande medlemsstaten kan gd med pa detta ska den vidta de dtgdrder som krévs for att sikerstilla att dtgirden kan
verkstdllas omedelbart.

Artikel 25
Flaggning av registreringar om gripande for 6verlimnande

1. Nir rambeslut 2002/584/RIF ir tillimpligt ska en medlemsstat begira att den registrerande medlemsstaten ligger
till en flagga som forhindrar gripandet av en person som en uppfoljning till en registrering om gripande for
overlimnande, om den rittsliga myndighet som enligt nationell ritt dr behorig att verkstdlla en europeisk
arresteringsorder har vigrat att verkstilla ordern pd grund av att det finns skil for att inte verkstilla den och om
tilligget av en flagga har krévts.

En medlemsstat fir ocksd kriva att en flagga laggs till registreringen om dess behoriga rittsliga myndighet under
overlimnandeforfarandet friger den person som dr foremal for registreringen.

2. Pé begdran av en rattslig myndighet som enligt nationell rétt 4r behorig, pd grundval av en allmin instruktion eller
i sarskilda fall, fir en medlemsstat dven begidra att den registrerande medlemsstaten ligger till en flagga till en
registrering om gripande foér 6verlimnande om det dr uppenbart att verkstillandet av den europeiska arresteringsordern
ska vigras.

KAPITEL VI

Registreringar om personer som iir efterlysta for att gripas och éverlimnas eller utlimnas
Artikel 26
Syfte och villkor for inférande av registreringar

1. Registreringar om personer som ar efterlysta for att gripas och Overlimnas p& grundval av en europeisk
arresteringsorder eller registreringar om personer som ar efterlysta for att gripas och utlimnas ska foras in pa begdran av
den rattsliga myndigheten i den registrerande medlemsstaten.

2. Registreringar om gripande for overlimnande ska ockséd foras in pd grundval av arresteringsorder som utfirdats
i enlighet med avtal som, pd grundval av fordragen, ingétts mellan unionen och tredjelinder om overlimnande av
personer pé grundval av en arresteringsorder och som medger att en sddan arresteringsorder Gversinds via SIS.

3. Alla hianvisningar i denna férordning till bestimmelser i rambeslut 2002/584/RIF ska anses inbegripa motsvarande
bestimmelser i avtal som pd grundval av fordragen, ingdtts mellan unionen och tredjelinder om overlimnande av
personer pd grundval av en arresteringsorder och som medger att en sidan arresteringsorder 6versands via SIS.

4. Under en pgdende insats fir den registrerande medlemsstaten tillfalligt gora en befintlig registrering om gripande
som forts in i enlighet med denna artikel otillginglig f6r sokningar av slutanvindarna i de medlemsstater som ar
involverade i insatsen. I sddana fall ska registreringen endast vara dtkomlig for Sirenekontoren. Medlemsstaterna ska
endast gora en registrering otillganglig om

a) insatsens syfte inte kan uppnds genom andra atgirder,
b) ett forhandstillstdnd har beviljats av den behoriga rittsliga myndigheten i den registrerande medlemsstaten, och

¢) alla medlemsstater som &r involverade i insatsen har informerats genom utbyte av tilliggsinformation.
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Den funktion som foreskrivs i forsta stycket fir endast anvindas under en period pd hogst 48 timmar. Om det ar
operativt nodvindigt far den dock forlingas med ytterligare perioder pd 48 timmar. Medlemsstaterna ska fora statistik
om antalet registreringar for vilka denna funktion har anvints.

5. Om det finns tydliga tecken pd att de foremdl som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, ¢, g, h, j och k har koppling till en
person som ir foremdl for en registrering enligt punkterna 1 och 2 i den hir artikeln far registreringar om dessa foremal
foras in for att lokalisera personen. I sddana fall ska registreringen om personen och registreringen om féremalet linkas
i enlighet med artikel 63.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla bestimmelser som dr nodvindiga for att
fora in, uppdatera, radera och soka i de uppgifter som avses i punkt 5 i den hdr artikeln. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 27
Kompletterande uppgifter om personer som ir efterlysta for att gripas och verlimnas

1. Om en person dr efterlyst for att gripas och Gverlimnas pd grundval av en europeisk arresteringsorder ska den
registrerande medlemsstaten fora in en kopia av originalet av den europeiska arresteringsordern i SIS.

En medlemsstat fir fora in en kopia av fler 4n en europeisk arresteringsorder i en registrering om gripande for
overlimnande.

2. Den registrerande medlemsstaten fir ocksd fora in en kopia av en Oversittning av den europeiska
arresteringsordern pa ett eller flera av unionens institutioners officiella sprak.

Artikel 28
Tilliggsinformation om personer som ir efterlysta for att gripas och 6verlimnas

Den registrerande medlemsstaten for en registrering om gripande for 6verlimnande ska limna de uppgifter som avses
i artikel 8.1 i rambeslut 2002/584/RIF till de 6vriga medlemsstaterna genom utbyte av tilliggsinformation.

Artikel 29
Tilliggsinformation om personer som ir efterlysta for att gripas och utlimnas

1. Den registrerande medlemsstaten for en registrering om utlimning ska limna féljande uppgifter till samtliga 6vriga
medlemsstater genom utbyte av tilliggsinformation:

a) Vilken myndighet som begirt gripandet.

b) Huruvida det finns en arresteringsorder eller ndgon annan handling med samma rittsverkan eller en verkstillbar
dom.

¢) Brottets art och brottsrubriceringen.

d) En beskrivning av de omstdndigheter under vilka brottets begatts, inbegripet tidpunkt, plats och i vilken grad den
registrerade personen varit delaktig i brottet.

e) Sa langt mojligt, brottets konsekvenser.
f) Annan information som &r anvindbar eller nodvindig for verkstillande av registreringen.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska inte limnas om de uppgifter som avses i artikel 27 eller
28 redan har limnats och de anses vara tillrickliga for att den verkstillande medlemsstaten ska kunna verkstilla
registreringen.

Artikel 30

Konvertering av en &tgird som ska vidtas angdende registreringar om gripande for overlimnande
eller utlimning

Om ett gripande inte kan verkstillas antingen pd grund av att den anmodade medlemsstaten végrar att gora detta
i enlighet med forfarandena for flaggning i artikel 24 eller 25 eller, nir det giller en registrering om gripande for
utlimning, pd grund av att en utredning dnnu inte har avslutats, ska den medlemsstat som anmodas att utfora gripandet
vidta dtgarder pd grundval av registreringen genom att meddela var den berorda personen befinner sig.
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Artikel 31

Verkstillande av en atgird pd grundval av en registrering om gripande f6r 6verlimnande eller
utlimning

1. En registrering som forts in i SIS i enlighet med artikel 26 och de kompletterande uppgifter som avses i artikel 27
ska tillsammans utgora, och ha samma verkan som, en europeisk arresteringsorder som utfirdats i enlighet med
rambeslut 2002/584/RIF nir det rambeslutet ar tillimpligt.

2. Nir rambeslut 2002/584/RIF inte ar tillimpligt ska en registrering som forts in i SIS i enlighet med artiklarna 26
och 29 ha samma rittsliga verkan som en framstillning om provisoriskt anhéllande enligt artikel 16 i den europeiska
utlimningskonventionen av den 13 december 1957, eller artikel 15 i Beneluxfordraget om utlimning och inbérdes
rittshjdlp i brottmél av den 27 juni 1962.

KAPITEL VII

Registreringar om forsvunna personer eller sarbara personer som behiver hindras fran att resa
Artikel 32
Syfte och villkor for inférande av registreringar

1. Registreringar ska foras in i SIS om foljande kategorier av personer pd begiran av den behoriga myndigheten i den
registrerande medlemsstaten:

a) Forsvunna personer som behover stillas under beskydd

i) med hinsyn till deras egen sikerhet,

i) for att forebygga ett hot mot den allminna ordningen eller den allméinna sikerheten.
b) Forsvunna personer som inte behover stillas under beskydd.

¢) Barn som loper risk att bortforas av en forilder, familjemedlem eller vardnadshavare och som behéver hindras frin
att resa.

d) Barn som behover hindras frdn att resa pd grund av en konkret och uppenbar risk for att de avlagsnas frén eller
lamnar en medlemsstats territorium och

i) blir offer for minniskohandel, eller for tvangsiktenskap, kvinnlig konsstympning eller andra former av
konsrelaterat véld,

i) blir offer for eller involveras i terroristbrott, eller
iif) blir inkallade eller vérvas till vipnade grupper eller tvingas delta aktivt i fientligheter.

e) Sarbara myndiga personer som for sin egen sdkerhet behover hindras fran att resa pd grund av en konkret och
uppenbar risk for att de avligsnas fran eller limnar en medlemsstats territorium och blir offer fér manniskohandel
eller konsrelaterat vald.

2. Punkt 1 a ska sdrskilt vara tillimplig pd barn och pd personer som madste placeras pd institution till foljd av ett
beslut av en behorig myndighet.

3. En registrering om ett barn som avses i punkt 1 ¢ ska foras in till f6ljd av ett beslut av de behoriga myndigheterna,
inklusive de rattsliga myndigheter i medlemsstaterna som 4r behoriga i mél om forildraansvar, om det foreligger en
konkret och uppenbar risk att barnet olagligt och omgdende kan avligsnas frin den medlemsstat dir de behériga
myndigheterna ar beligna.

4. En registrering om de personer som avses i punkt 1 d och e ska foras in till f6ljd av ett beslut av de behoriga
myndigheterna, inklusive rittsliga myndigheter.

5. Den registrerande medlemsstaten ska regelbundet se 6ver behovet av att behdlla de registreringar som avses
i punkt 1 ¢, d och e i den hir artikeln i enlighet med artikel 53.4.

6.  Den registrerande medlemsstaten ska sikerstalla att:

a) de uppgifter som den for in i SIS anger till vilken av kategorierna i punkt 1 personen som berors av registreringen
hor,

b) de uppgifter som den for in i SIS anger vilken drendetyp som foreligger, om detta ar kint, och

c) dess Sirenekontor har tillgdng till all relevant information, nir det giller registreringar som forts in i enlighet med
punkt 1 ¢, d och e, vid tidpunkten for skapandet av registreringen.
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7. Fyra manader innan ett barn som &r foremdl for en registrering enligt denna artikel nir myndighetsdlder i enlighet
med nationell ritt i den registrerande medlemsstaten ska CS-SIS automatiskt underritta den registrerande medlemsstaten
om antingen att grunden for registreringen och den dtgird som ska vidtas mdste uppdateras eller att registreringen
mdste raderas.

8. Om det finns tydliga tecken pd att de foremdl som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, e, g, h och k har koppling till en
person som dr foremal for en registrering i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln fir registreringar om dessa féremal
foras in for att lokalisera personen. I sddana fall ska registreringen om personen och registreringen om féremalet linkas
i enlighet med artikel 63.

9. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla bestimmelser om kategorisering av
drendetyp och om inforande av de uppgifter som avses i punkt 6. Arendetyperna rérande forsvunna personer som ir
barn ska omfatta bland annat, men inte vara begrinsade till, barn som rymt, ensamkommande barn i samband med
migration och barn som loper risk for bortforande.

Kommissionen ska ocksd anta genomférandeakter for att faststilla och utveckla tekniska bestimmelser som dr
nodvindiga for att fora in, uppdatera, radera och soka i de uppgifter som avses i punkt 8.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 33
Verkstillande av dtgirder pa grundval av en registrering

1. Nir en person som avses i artikel 32 lokaliseras ska den verkstillande medlemsstatens behoriga myndigheter, med
forbehdll for kraven i punkt 4, underritta den registrerande medlemsstaten om var personen befinner sig.

2. Nar det giller personer som behover stillas under beskydd som avses i artikel 32.1 a, ¢, d och e ska den
verkstillande medlemsstaten omedelbart samrada med sina egna beho6riga myndigheter och de behoriga myndigheterna
i den registrerande medlemsstaten genom utbyte av tilliggsinformation for att utan drojsmal komma Gverens om vilka
atgarder som ska vidtas. De behoriga myndigheterna i den verkstillande medlemsstaten fér, i enlighet med nationell ritt,
fora sddana personer till en siker plats for att forhindra dem frén att fortsitta sin resa.

3. Nir det giller barn ska alla beslut om de atgérder som ska vidtas eller alla beslut om att fora barnet till en siker
plats i enlighet med punkt 2 fattas utifrdn barnets basta. Sddana beslut ska fattas omedelbart och senast 12 timmar efter
det att barnet har lokaliserats, i forekommande fall i samrdd med berérda barnskyddsmyndigheter.

4. Uppgifter om en forsvunnen myndig person som har lokaliserats fir inte vidarebefordras utan dennas samtycke,
utom mellan de behériga myndigheterna. De behoriga myndigheterna far emellertid meddela den person som har
rapporterat personen som forsvunnen att registreringen har raderats eftersom den forsvunna personen har lokaliserats.

KAPITEL VIII

Registreringar om personer som soks for att delta i ett rittsligt forfarande
Artikel 34
Syfte och villkor for inférande av registreringar

1. Isyfte att meddela personernas vistelseort eller hemvist ska medlemsstaterna pa begiran av en behorig myndighet
i SIS fora in SIS-registreringar om

a) vittnen,

b) personer som har kallats eller personer som soks for att kallas att instilla sig infor rdttsliga myndigheter i samband
med ett brottmaélsforfarande for att sté till svars for gdrningar som de 4talas for,

¢) personer som ska delges en dom i ett brottmal eller andra handlingar i samband med ett brottmélsférfarande for att
std till svars for gdrningar som de dtalas for,

d) personer som ska delges en kallelse att instilla sig for verkstillighet av ett frihetsberévande straff.

2. Om det finns tydliga tecken pd att de foremal som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, e, g, h och k har koppling till en
person som dr foremal for en registrering i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln fir registreringar om dessa foremal
foras in for att lokalisera personen. I sddana fall ska registreringarna om personen och registreringen om foremalet
lankas i enlighet med artikel 63.
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3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla de tekniska bestimmelser som ar
nodvindiga for inforandet, uppdateringen och raderingen av samt sokningen i de uppgifter som avses i punkt 2 i den
hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfrfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 35
Verkstillande av dtgirder pa grundval av en registrering

De begirda uppgifterna ska ldmnas till den registrerandemedlemsstaten genom utbyte av tilliggsinformation.

KAPITEL IX

Registreringar om personer och féremdl for diskreta kontroller, undersokningskontroller eller sirskilda
kontroller

Artikel 36
Syfte och villkor for inférande av registreringar

1. Registreringar om personer, om foremal som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, e, g, h, j, k och | samt om andra
betalningsmedel dn kontanter ska foras in i Overensstimmelse med nationell ritt i den registrerande medlemsstaten,
i syfte att genomfora diskreta kontroller, undersokningskontroller eller sirskilda kontroller i enlighet med artikel 37.3,
37.4 och 37.5.

2. Nir registreringar fors in for diskreta kontroller, unders6kningskontroller eller sirskilda kontroller, och om den
information som den registrerande medlemsstaten eftersoker ar kompletterande till de uppgifter som foreskrivs
i artikel 37.1 a-h, ska den registrerande medlemsstaten i registreringen lagga till vilken information som eftersoks. Om
denna information ror sirskilda kategorier av personuppgifter som avses i artikel 10 i direktiv (EU) 2016/680 fir den
endast eftersokas om det dr absolut nodvindigt for registreringens specifika syfte och i samband med det brott for vilket
registreringen har forts in.

3. Registreringar om personer for diskreta kontroller, undersokningskontroller eller sirskilda kontroller far foras in for
att forebygga, forhindra, avsloja, utreda eller lagfora brott, verkstilla en straffrittslig pafoljd och forebygga hot mot den
allminna sikerheten under en eller flera av foljande omstindigheter:

a) Om det finns tydliga tecken pd att en person avser att begd, eller redan begdr, ndgot av de brott som avses
i artikel 2.1 och 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF.

b) Om den information som avses i artikel 37.1 4r nodvindig for att verkstilla ett fingelsestraff eller en annan
frihetsberovande atgird for en person som domts for ndgot av de brott som avses i artikel 2.1 och 2.2 i rambeslut
2002/584/RIF.

¢) Om en allmidn bedémning av en person, sirskilt pd grundval av redan begdngna brott, leder till misstanke om att den
personen kan komma att begd de brott som avses i artikel 2.1 och 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF i framtiden.

4. P4 begiran av de myndigheter som ansvarar for den nationella sikerheten far registreringar om personer for
diskreta kontroller, undersokningskontroller eller sirskilda kontroller dessutom foras in i enlighet med nationell ritt om
det finns konkreta tecken pd att de uppgifter som avses i artikel 37.1 dr nodvindiga for att avvirja ett allvarligt hot som
den berérda personen utgér eller andra allvarliga hot mot statens inre eller yttre sikerhet. Den medlemsstat som férde in
registreringen i enlighet med denna punkt ska informera de 6vriga medlemsstaterna om en sddan registrering. Varje
medlemsstat ska besluta till vilka myndigheter informationen ska Gverlimnas. Informationen ska overforas genom
Sirenekontoren.

5. Om det finns tydliga tecken pd att foremal som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, e, g, h, j, k och 1 eller andra
betalningsmedel dn kontanter har samband med de grova brott som avses i punkt 3 i den hér artikeln eller de allvarliga
hot som avses i punkt 4 i den hir artikeln fir registreringar foras in om dessa féremél och ldnkas till de registreringar
som forts in i enlighet med punkterna 3 och 4 i den hir artikeln.

6. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststilla och utveckla de tekniska bestimmelser som ir
nodvindiga for att fora in, uppdatera, radera och soka i de uppgifter som avses i punkt 5 i den hir artikeln samt den
kompletterande information som avses i punkt 2 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.
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Artikel 37
Verkstillande av dtgirder pa grundval av en registrering

1. I syfte att genomfora diskreta kontroller, undersokningskontroller eller sirskilda kontroller ska den verkstillande
medlemsstaten samla in och oversinda samtliga eller vissa av foljande uppgifter till den registrerande medlemsstaten:

a) Det faktum att den person som ir foremdl for en registrering eller foremal som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, ¢, g, h, j,
k och 1 eller andra betalningsmedel 4n kontanter som ér foremal for en registrering har lokaliserats.

b) Plats och tid for samt anledning till kontrollen.
) Resvdg och malet for resan.

d) Personer som atf6ljer foremadlet for registreringen, eller passagerare i fordonet, fartyget eller luftfartyget, eller personer
som medfoljer innehavaren av det officiella blankodokumentet eller de utfirdade id-handlingarna, vilka rimligen kan
antas ha anknytning till foremaélet for registreringen.

e) Varje avslojad identitet och varje personlig beskrivning av den person som anvinder det officiella blankodokument
eller de utfirdade id-handlingar som ar foremal for registreringen.

f) De foremdl som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, ¢, g, h, j, k och | eller andra betalningsmedel dn kontanter som anvints.
g) Medforda foremal, dven resehandlingar.

h) De omstindigheter under vilka personen, de foremal som avses i artikel 38.2 a, b, ¢, e, g, h, j, k och | eller andra
betalningsmedel 4n kontanter lokaliserades.

i) All annan information som eftersoks av den registrerande medlemsstaten i enlighet med artikel 36.2.

Om den information som avses i forsta stycket led i i denna punkt rér de sirskilda kategorier av personuppgifter som
avses i artikel 10 i direktiv (EU) 2016/680 ska den behandlas i enlighet med de villkor som faststills i den artikeln och
endast om den kompletterar andra personuppgifter som behandlas for samma dndamal.

2. Den verkstillande medlemsstaten ska limna den information som avses i punkt 1 genom utbyte av tilliggsin-
formation.

3. En diskret kontroll ska bestd av diskret insamling av sd manga av de uppgifter som beskrivs i punkt 1 som mojligt
i samband med den rutinmissiga verksamhet som utfors av den verkstillande medlemsstatens nationella behoriga
myndigheter. Insamlingen av denna information fir inte dventyra kontrollernas diskreta karaktir, och den person som ar
foremal for registreringen far inte pa ndgot sitt goras medveten om att det finns en registrering.

4. En unders6kningskontroll ska bestd av en utfrdgning av personen, bland annat pd grundval av information eller
specifika frigor som den registrerande medlemsstaten i enlighet med artikel 36.2 har lagt till registreringen.
Utfragningen ska utforas i enlighet med den nationella rdtten i den verkstillande medlemsstaten.

5. Inom ramen for sirskilda kontroller fir personer kroppsvisiteras och fordon, fartyg, luftfartyg, containrar och
medférda foremdl genomsokas for de syften som anges i artikel 36. Kroppsvisitering och genomsokning ska ske
i enlighet med den verkstallande medlemsstatens nationella ritt.

6. Om den verkstillande medlemsstatens nationella ritt inte tilldter sdrskilda kontroller ska kontrollerna i den
medlemsstaten ersittas med undersokningskontroller. Om den verkstillande medlemsstatens nationella ritt inte tillater
undersokningskontroller ska kontrollerna i den medlemsstaten ersittas med diskreta kontroller. Om direktiv 2013/48/EU
ar tillimpligt ska medlemsstaterna sikerstilla att rdtten till tillgdng till forsvarare for misstinkta och tilltalade respekteras
pa de villkor som faststalls i det direktivet.

7. Punkt 6 ska inte paverka medlemsstaternas skyldighet att gora den information som eftersoks i enlighet med
artikel 36.2 tillginglig for slutanvandarna.

KAPITEL X

Registreringar om foremdl som ska beslagtas eller anvindas som bevis i brottmal
Artikel 38
Syfte och villkor for inférande av registreringar

1. Medlemsstaterna ska fora in registreringar i SIS om féremdl som eftersoks for att antingen beslagtas eller anvindas
som bevis i brottmal.
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2. Registreringar ska foras in om foljande kategorier av litt identifierbara foremal:

S
RS

Motorfordon oavsett framdrivningssystem.

£

Slipvagnar med en tjdnstevikt overstigande 750 kg.

o
~

Husvagnar.

&

Industriell utrustning.

o
~

Fartyg.

f) Fartygsmotorer.
g) Containrar.

h) Luftfartyg.

i) Flygmotorer.

j)  Skjutvapen.

k) Officiella blankodokument som i&r stulna, bortforda eller forsvunna eller ger intryck av att vara sddana handlingar
men ir falska.

) Utfirdade identitetshandlingar, till exempel pass, id-kort, uppehallstillstand, resehandlingar och korkort, vilka ir
stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltiga eller ger intryck av att vara sddana handlingar men ir falska.

m) Fordonsregistreringsbevis och nummerplitar som ar stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltiga eller ger intryck av att
vara sddana bevis eller nummerplatar men ar falska.

n) Sedlar (registrerade sedlar) och falska sedlar.

o) It-produkter.

p) Identifierbara bestdndsdelar av motorfordon.

q) Identifierbara bestdndsdelar av industriell utrustning.

1) Andra identifierbara foremél av hogt virde, enligt definitionen i enlighet med punkt 3.

Nir det giller de handlingar som avses i leden k, | och m fr den registrerande medlemsstaten specificera huruvida dessa
handlingar ar stulna, bortforda, forsvunna, ogiltiga eller falska.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att dndra denna forordning
genom att faststdlla nya underkategorier av foremdl i punkt 2 o, p, q och r i den hir artikeln.

4.  Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststilla och utveckla de tekniska bestimmelser som ir
nodvindiga for att fora in, uppdatera, radera eller soka i de uppgifter som avses i punkt 2 i den hir artikeln. Dessa
genomférande akter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.
Artikel 39
Verkstillande av dtgirder pa grundval av en registrering

1.  Om en sokning visar att det finns en registrering om ett lokaliserat féremal ska den behériga myndigheten
i enlighet med sin nationella ritt beslagta foremdlet och kontakta den registrerande medlemsstatens myndighet for att
komma overens om vilka dtgirder som ska vidtas. For detta andamdl far dven personuppgifter 6versindas i enlighet med
denna forordning.

2. Den information som avses i punkt 1 ska limnas genom utbyte av tillaggsinformation.

3. Den verkstillande medlemsstaten ska vidta de begirda dtgirderna i enlighet med nationell ritt.

KAPITEL XI
Registreringar om okinda efterlysta personer for identifiering i enlighet med nationell ritt

Artikel 40
Registreringar om okinda efterlysta personer for identifiering i enlighet med nationell ritt

Medlemsstaterna fir fora in registreringar i SIS om okinda efterlysta personer som innehéller endast fingeravtrycks-
uppgifter. Dessa fingeravtrycksuppgifter ska antingen vara fullstindiga eller ofullstindiga uppsittningar fingeravtryck
eller handavtryck som upptickts pa platsen for ett terroristbrott eller annat grovt brott som utreds. De ska endast foras
in i SIS om det kan faststillas att de med mycket hog sannolikhet tillhor en girningsman.
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Om den behoriga myndigheten i den registrerande medlemsstaten inte kan faststilla den misstinktes identitet pa
grundval av uppgifter frdn ndgon annan relevant nationell eller internationell databas eller unionsdatabas fir de fingerav-
trycksuppgifter som avses i forsta stycket endast foras in i denna kategori av registreringar som okdnd efterlyst person for
identifiering av en sddan person.

Artikel 41
Verkstillande av dtgirder pa grundval av en registrering

Vid en triff med de uppgifter som fors in enligt artikel 40 ska personens identitet faststallas i enlighet med nationell ritt,
tillsammans med en expertkontroll av att fingeravtrycksuppgifterna i SIS tillhér den personen. De verkstillande
medlemsstaterna ska limna information om personens identitet och om var personen befinner sig till den registrerande
medlemsstaten genom utbyte av tilliggsinformation for att underlitta att drendet utreds snabbt.

KAPITEL XII

Sirskilda bestimmelser for biometriska uppgifter
Artikel 42

Sirskilda bestimmelser fo6r inforande av fotografier, ansiktsbilder, fingeravtrycksuppgifter och
DNA-profiler

1. Endast fotografier, ansiktsbilder och fingeravtrycksuppgifter som avses i artikel 20.3 w och y och som uppfyller
minimistandarder {6r uppgiftskvalitet och tekniska specifikationer ska foras in i SIS. Innan sddana uppgifter fors in ska
en kvalitetskontroll utforas i syfte att faststdlla att minimistandarderna for uppgifternas kvalitet och de tekniska specifika-
tionerna ar uppfyllda.

2. Fingeravtrycksuppgifter som fors in i SIS fir bestd av ett till tio platta fingeravtryck och ett till tio rullade
fingeravtryck. De fir ocksd inbegripa upp till tvd handavtryck.

3. En DNA-profil fir endast liggas till i registreringar i de situationer som anges i artikel 32.1 a och endast efter en
kvalitetskontroll med syftet att faststdlla huruvida minimistandarderna for uppgifternas kvalitet och de tekniska specifika-
tionerna 4r uppfyllda samt enbart om det inte finns ndgra fotografier, ansiktsbilder eller fingeravtrycksuppgifter
tillgdngliga eller om de inte limpar sig for identifiering. DNA-profiler frin personer som ar slaktingar i rakt upp- eller
nedstigande led eller syskon till den person som ar foremadl for registreringen fir liggas till i registreringen forutsatt att
de berorda personerna ger sitt uttryckliga samtycke. Om en DNA-profil laggs till i en registrering ska den profilen
innehalla det minimum av information som 4r absolut nodvindig for att identifiera den forsvunna personen.

4. Minimistandarder for uppgiftskvalitet och tekniska specifikationer ska faststallas i enlighet med punkt 5 i den hér
artikeln for lagring av de biometriska uppgifter som avses i punkterna 1 och 3 i den hidr artikeln. Dessa
minimistandarder for uppgiftskvalitet och tekniska specifikationer ska faststilla den kvalitetsnivd som krdvs for
anvindning av uppgifterna for att kontrollera en persons identitet i enlighet med artikel 43.1 och for anvindning av
uppgifterna for att identifiera en person i enlighet med artikel 43.2-43.4.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla de minimistandarder for uppgiftskvalitet och tekniska
specifikationer som avses i punkterna 1, 3 och 4 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 43

Sirskilda bestimmelser om kontroll eller sé6kning med fotografier, ansiktsbilder, fingeravtrycks-
uppgifter och DNA-profiler

1. Om fotografier, ansiktsbilder, fingeravtrycksuppgifter och DNA-profiler finns tillgdngliga i en registrering i SIS ska
sddana fotografier, ansiktsbilder, fingeravtrycksuppgifter och DNA-profiler anvindas for att bekrifta identiteten pd en
person som har lokaliserats efter en alfanumerisk sokning i SIS.

2. En sokning i fingeravtrycksuppgifter for att identifiera en person far goras i samtliga fall. En sokning i fingerav-
trycksuppgifter ska dock goras for att identifiera en person om det inte gér att faststilla personens identitet pa annat sitt.
Det centrala SIS ska dérfor innehélla ett automatiskt fingeravtrycksidentifieringssystem (Afis).

3. En sokning i fingeravtrycksuppgifter i SIS avseende registreringar som forts in i enlighet med artiklarna 26, 32, 36
och 40 fir ocksd goras med anvindande av fullstindiga eller ofullstindiga uppsittningar fingeravtryck eller handavtryck
som upptickts pd platsen for ett grovt brott eller terroristbrott som utreds, om det med stor sannolikhet kan faststillas
att dessa uppsittningar avtryck tillhor en girningsman, forutsatt att sokningen gors samtidigt i medlemsstaternas
relevanta nationella fingeravtrycksdatabaser.
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4.  Fotografier och ansiktsbilder fir anvindas for identifiering av personer vid reguljira grinsévergingsstillen sd snart
detta blir tekniskt majligt, forutsatt att man sakerstiller att identifieringen dr mycket tillforlitlig.

Innan denna funktion har genomforts i SIS ska kommissionen ligga fram en rapport om huruvida den teknik som krivs
ar klar att tas i bruk, finns tillgdnglig och ar tillforlitlig. Europaparlamentet ska horas om rapporten.

Efter det att funktionen har borjat tillimpas vid reguljira grinsovergdngsstillen ska kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 75 for att komplettera denna férordning med avseende pd faststillande av
andra omstindigheter under vilka fotografier och ansiktsbilder fdr anvindas for identifiering av personer.

KAPITEL XIII

Atkomstriitt och Gversyn av registreringar
Artikel 44
Nationella behoriga myndigheter med dtkomstriitt till uppgifter i SIS

1. Nationella behoriga myndigheter ska ha atkomst till uppgifter som forts in i SIS och ritt att soka i sddana
uppgifter direkt eller i en kopia av uppgifter i SIS-databasen for foljande syften:

a) Granskontroller, i enlighet med forordning (EU) 2016/399.

b) Polisens och tullens kontroller inom den berérda medlemsstaten och de utsedda myndigheternas samordning av
sddana kontroller.

¢) Forebyggande, forhindrande, avslojande, utredning eller lagforing av terroristbrott eller andra grova brott eller
verkstillande av straffrittsliga pafoljder, i den berorda medlemsstaten, forutsatt att direktiv (EU) 2016/680 ar
tillampligt.

d) Granskning av villkoren och beslutsfattande i samband med tredjelandsmedborgares inresa till och vistelse pé
medlemsstaternas territorium, dven ndr det giller uppehallstillstind och viseringar for lingre vistelse, och i samband
med dtervindande av tredjelandsmedborgare samt utférandet av kontroller av tredjelandsmedborgare som olagligen
reser in till eller vistas pd medlemsstaternas territorium.

e) Sakerhetskontroller av tredjelandsmedborgare som ansoker om internationellt skydd, om de myndigheter som utfor
kontrollerna inte utgor beslutande myndigheter enligt definitionen i artikel 2 f i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/32[EU ('), och, i tillimpliga fall, tillhandahallande av radgivning i enlighet med rddets forordning (EG)
nr 377/2004 ().

2. Atkomstritten till uppgifter i SIS och ritten att soka i sidana uppgifter direkt fir — vid handliggning av en
ansokan om naturalisation — utovas av nationella behoriga myndigheter som 4r ansvariga for naturalisation, i enlighet
med nationell ritt.

3. Atkomstritten till uppgifter som har forts in i SIS och ritten att soka i sddana uppgifter direkt fir ocksd utévas av
nationella rittsliga myndigheter, inbegripet de myndigheter som &r ansvariga for att vicka allmant dtal inom ramen for
ett brottmalsforfarande och for rittsliga utredningar som foregdr dtal mot en person, nir de utfor sina uppgifter
i enlighet med nationell ritt, samt av deras samordningsmyndigheter.

4. De behoriga myndigheter som avses i denna artikel ska tas med i den forteckning som avses i artikel 56.7.

Artikel 45
Fordonsregistreringsenheter

1. De enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon, vilka avses i radets direktiv
1999/37/EG (), ska ha atkomst till uppgifter som forts in i SIS i enlighet med artikel 38.2 a, b, ¢, m och p i denna
forordning endast for att kontrollera om de fordon och &tfoljande registreringsbevis samt nummerplatar som anmals for
registrering ir stulna, bortforda, forsvunna, ger intryck av att vara sddana handlingar men ir falska eller eftersoks som
bevis i brottmal.

Atkomst till de uppgifter for de enheter som avses i forsta stycket ska regleras av nationell ritt och ska begrinsas till de
berérda enheternas specifika behorighet.

2. Om de enheter som avses i punkt 1 ir statliga enheter ska de ha direkt dtkomstritt till uppgifterna i SIS.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for att bevilja och aterkalla
internationellt skydd (EUT L 180, 29.6.2013, s. 60).

(*) Radets forordning (EG) nr 377/2004 av den 19 februari 2004 om inrdttande av ett natverk av sambandsmén for invandring (EUT L 64,
2.3.2004,.1).

(*) Radets direktiv 1999/37/EG av den 29 april 1999 om registreringsbevis for fordon (EGTL 138, 1.6.1999,s. 57).
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3. Om de enheter som avses i punkt 1 i den hr artikeln inte ar statliga enheter ska de endast ha indirekt dtkomst till
uppgifter i SIS genom en myndighet som avses i artikel 44. Den myndigheten ska ha direkt dtkomstritt till uppgifterna
och ritt att vidarebefordra dem till den berérda enheten. Den berérda medlemsstaten ska sdkerstilla att den berdrda
enheten och dess anstillda ar forpliktade att iaktta alla begransningar av anvindningen av de uppgifter som formedlats
av myndigheten.

4. Artikel 39 ska inte vara tillimplig pd atkomst till SIS av det slag som avses i den hir artikeln. All formedling fran
de enheter som avses i punkt 1 i den hdr artikeln till polis eller andra rdttsliga myndigheter av uppgifter som erhillits
genom dtkomst till SIS ska regleras i nationell ratt.

Artikel 46
Registreringsenheter for fartyg och luftfartyg

1.  De enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registreringsbevis eller sikerstilla trafikledning for
fartyg, dven fartygsmotorer, och luftfartyg, dven flygmotorer, ska ha dtkomst till f6ljande uppgifter som forts in i SIS
i enlighet med artikel 38.2 endast for att kontrollera om fartyg, dven fartygsmotorer, och luftfartyg, dven flygmotorer,
som anmils for registrering eller gors till foremal for trafikledning dr stulna, bortforda, forsvunna eller efterséks som
bevis i brottmal:

a) Uppgifter om fartyg.

b) Uppgifter om fartygsmotorer.
¢) Uppgifter om luftfartyg.

d) Uppgifter om flygmotorer.

Atkomst till de uppgifter for de enheter som avses i forsta stycket ska regleras av nationell ritt och ska begrinsas till de
berdrda enheternas specifika behérighet.

2. Om de enheter som avses i punkt 1 &r statliga enheter ska de ha direkt dtkomstritt till uppgifterna i SIS.

3. Om de enheter som avses i punkt 1 i den hir artikeln inte 4r statliga enheter ska de endast ha indirekt dtkomst till
uppgifter i SIS genom en myndighet som avses i artikel 44. Den myndigheten ska ha direkt atkomstritt till uppgifterna
och ritt att vidarebefordra dem till den berorda enheten. Den berorda medlemsstaten ska sikerstilla att den berorda
enheten och dess anstillda ar forpliktade att iaktta alla begrinsningar av anvindningen av de uppgifter som formedlats
till dem av myndigheten.

4. Artikel 39 ska inte vara tillimplig pd atkomst till SIS av det slag som avses i den har artikeln. All formedling frin
de enheter som avses i punkt 1 i den hdr artikeln till polis eller andra rittsliga myndigheter av uppgifter som erhallits
genom atkomst till SIS ska regleras i nationell rétt.

Artikel 47
Registreringsmyndigheter for skjutvapen

1. De enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for skjutvapen ska ha dtkomst till
registreringar om personer som forts in i SIS i enlighet med artiklarna 26 och 36 och till registreringar om skjutvapen
som forts in i SIS i enlighet med artikel 38.2. Denna dtkomst ska utévas for att kontrollera om den person som ansoker
om registrering ar efterlyst for att gripas och overlimnas eller utlimnas eller for diskreta kontroller, undersoknings-
kontroller eller sirskilda kontroller eller om de skjutvapen som anmils for registrering eftersoks for att beslagtas eller
anvindas som bevis i brottmal.

2. Atkomst till de uppgifter for de enheter som avses i punkt 1 ska regleras av nationell ritt och ska begrinsas till de
berorda enheternas specifika behorighet.

3. Om de enheter som avses i punkt 1 ir statliga enheter ska de ha direkt dtkomstritt till uppgifterna i SIS.

4. Om de enheter som avses i punkt 1 inte 4r statliga enheter ska de endast ha indirekt atkomst till uppgifter i SIS
genom en myndighet som avses i artikel 44. Den myndigheten ska ha direkt atkomstritt till uppgifterna och ska
informera den berorda enheten om huruvida skjutvapnet kan registreras. Den berérda medlemsstaten ska sikerstilla att
den berorda enheten och dess anstillda 4r forpliktade att iaktta alla begrinsningar av anvindningen av de uppgifter som
formedlats till dem av den férmedlande myndigheten.

5. Artikel 39 ir inte tillimplig pd dtkomst till SIS som ges i enlighet med den hir artikeln. All formedling fran de
enheter som avses i punkt 1 i den hir artikeln till polis eller andra rittsliga myndigheter av uppgifter som erhallits
igenom dtkomst till SIS ska regleras i nationell ritt.
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Artikel 48
Europols dtkomst till uppgifter i SIS

1. Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekimpning (Europol), inrittad genom forordning (EU)
2016/794, ska, dar sd krivs for att Europol ska fullgéra sitt uppdrag, ha ritt att fd atkomst till och soka i uppgifter
i SIS. Europol fir dven utbyta och begira ytterligare tilliggsinformation i enlighet med bestimmelserna
i Sirenehandboken.

2. Om en s6kning som Europol utfor visar att det finns en registrering i SIS ska Europol informera den registrerande
medlemsstaten genom att utbyta tilliggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen och i enlighet med
bestimmelserna i Sirenehandboken. Fram till dess att Europol har mojlighet att anvinda funktionerna for utbyte av
tilliggsinformation ska Europol informera de registrerande medlemsstaterna genom de kanaler som faststalls
i forordning (EU) 2016/794.

3. Europol fir behandla den tilliggsinformation som har erhéllits frin medlemsstater for att jimfora den med sina
databaser och projekt for operativa analyser som syftar till att kartldgga kopplingar eller andra relevanta samband mellan
uppgifter och for analyser av strategisk eller tematisk karaktir eller operativa analyser som avses i artikel 18.2 a, b och ¢
i forordning (EU) 2016/794. All Europols behandling av tilliggsinformation vid tillimpning av denna artikel ska ske
i overensstimmelse med den forordningen.

4. Europols anviandning av uppgifter frdn sokning i SIS eller frin behandling av tilliggsinformation kriver tillstand
frin den registrerande medlemsstaten. Om medlemsstaten tilliter anvindning av uppgifterna ska Europols behandling av
dem regleras av forordning (EU) 2016/794. Europol fir endast meddela sidana uppgifter till tredjelinder eller
utomstdende instanser med den registrerande medlemsstatens tillstdind och med fullstindig efterlevnad av unionsritten
om dataskydd.

5. Europol,

a) fir utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 6, inte sammankoppla ndgra delar av SIS med, eller
overfora de uppgifter i SIS till vilka Europol har dtkomst till, ndgot system for insamling och behandling av uppgifter
drivet av eller vid Europol, eller ladda ned eller pd annat sitt kopiera ndgra delar av SIS,

b) ska, utan hinder av vad som sigs i artikel 31.1 i férordning (EU) 2016/794, radera tilliggsinformation som innehéller
personuppgifter senast ett dr efter det att motsvarande registrering raderats. Genom undantag fir Europol, i de fall
ddr Europol har information i sina databaser eller projekt for operativa analyser om ett drende med koppling till
tillaggsinformationen, for att kunna utfora sina arbetsuppgifter undantagsvis fortsitta att lagra tilliggsinformationen
dir sd dr nodvandigt. Europol ska informera den registrerande och den verkstillande medlemsstaten om den fortsatta
lagringen av sddan tilliggsinformation och limna en motivering till detta,

c) ska begrinsa atkomsten till uppgifter i SIS, inklusive tilliggsinformation, till personal med sirskild behorighet vid
Europol som behover dtkomst till sddana uppgifter for att kunna utfora sina uppgifter,

d) ska vidta och tillimpa &tgirder for att sikerstilla sikerhet, konfidentialitet och egenkontroll i enlighet med
artiklarna 10, 11 och 13,

e) ska sdkerstilla att dess personal som har behorighet att behandla uppgifter i SIS far limplig utbildning och
information i enlighet med artikel 14.1, och

f) ska, utan att det paverkar tillimpningen av foérordning (EU) 2016794, lita Europeiska datatillsynsmannen 6vervaka
och se 6ver hur Europol utovat rétten att 3 dtkomst till och soka i uppgifter i SIS samt hur utbytet och behandlingen
av tilldggsinformation hanterats.

6.  Europol far endast kopiera uppgifter frdn SIS for tekniska dndamdl om sddan kopiering krivs for att vederborligen
bemyndigad personal vid Europol ska kunna goéra direkta sokningar. Dessa kopior ska omfattas av denna férordning.
Den tekniska kopian fir endast anvindas for lagring av SIS-uppgifter medan man soker i uppgifterna. Nir sokningen
i uppgifterna ir slutford ska de raderas. Sddan anvindning ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av
SIS-uppgifter. Europol far inte kopiera registreringsuppgifter eller kompletterande uppgifter inférda av medlemsstaterna
eller uppgifter fran CS-SIS till andra Europolsystem.

7. Europol ska i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 fora loggar over all dtkomst till och sokning i SIS for att
kontrollera om databehandlingen sker pd ett lagligt sdtt, utfora egenkontroll samt sikerstilla en limplig nivd for
datasdkerhet och dataintegritet. Sddana loggar och sddan dokumentation ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller
kopiering av nagon del av SIS.

8. Medlemsstaterna ska informera Europol genom att utbyta tilliggsinformation om alla triffar pd registreringar med
anknytning till terroristbrott. Undantagsvis fir medlemsstaterna avstd fran att informera Europol om detta skulle
dventyra pagdende utredningar eller en enskild persons sikerhet, eller strida mot den registrerande medlemsstatens
vasentliga sakerhetsintressen.

9.  Punkt 8 ska tillimpas frdn och med den dag dd Europol kan ta emot tilliggsinformation i enlighet med punkt 1.
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Artikel 49
Eurojusts dtkomst till uppgifter i SIS

1.  Endast de nationella medlemmarna i Eurojust och deras assistenter ska, nir s& 4r nodvindigt for att de ska fullgora
sitt mandat, ha rétt att f dtkomst till och soka i uppgifter i SIS inom ramen for deras mandat i enlighet med artiklarna
26, 32, 34, 38 och 40.

2. Om en sokning som en nationell medlem i Eurojust utfor visar att det finns en registrering i SIS, ska denna
nationella medlem informera den registrerande medlemsstaten. Eurojust fir endast vidarebefordra uppgifter som erhélls
genom en sddan sokning till tredjeldnder och utomstdende instanser med den registrerande medlemsstatens tillstind och
med fullstindig efterlevnad av unionsritten om dataskydd.

3. Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av bestimmelserna i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2018/1727 (*) och forordning (EU) 2018/1725 betriffande dataskydd och skadestindsansvar om nationella medlemmar
i Eurojust eller deras assistenter behandlar uppgifter pa ett otillatet eller felaktigt sitt, eller Europeiska datatillsyn-
smannens befogenheter i enlighet med dessa forordningar.

4. Eurojust ska fora loggar i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 over all dtkomst till och s6kning i SIS som
gjorts av en nationell medlem i Eurojust eller en assistent for att kontrollera om databehandlingen sker pé ett lagligt sitt,
utfora egenkontroll samt sakerstilla en lamplig niva for datasidkerhet och dataintegritet.

5. Ingen del av SIS fir sammankopplas till ndgot annat system for insamling och behandling av uppgifter som drivs
av eller vid Eurojust, inte heller fr de uppgifter i SIS som de nationella medlemmarna eller deras bitridande medlemmar
har dtkomst till overforas till ett sddant system. Ingen del av SIS far laddas ned eller kopieras. Loggning av dtkomst och
sokningar ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av SIS-uppgifter.

6.  Eurojust ska anta och tillimpa dtgirder for att sakerstilla sikerhet, konfidentialitet och egenkontroll i enlighet med
artiklarna 10, 11 och 13.

Artikel 50

Atkomst till uppgifter i SIS for de europeiska grins- och kustbevakningsenheterna, enheter med
personal som arbetar med &tervindande och medlemmarna i stédgrupperna for migrations-
hantering

1. I enlighet med artikel 40.8 i férordning (EU) 2016/1624 ska medlemmarna i de enheter och grupper som avses
i artikel 2.8 och 2.9 i den forordningen, inom ramen for sitt mandat och under forutsittning att de ar behoriga att géra
kontroller i enlighet med artikel 44.1 i den hir forordningen och har fitt den utbildning som krivs i enlighet med
artikel 14.1 i den hir férordningen, ha ritt att 3 dtkomst till och soka i uppgifter i SIS i den man det dr nodvindigt for
att de ska kunna utféra sina uppgifter och i den man det krévs enligt den operativa planen for en sirskild
insats. Atkomst till uppgifter i SIS far inte beviljas ndgon annan medlem i enheten eller gruppen.

2. Medlemmar i de enheter och grupper som avses i punkt 1 ska utova denna ritt att f8 atkomst till och soka
i uppgifter i SIS i enlighet med punkt 1 genom ett tekniskt grénssnitt. Det tekniska grinssnittet ska inrdttas och
underhéllas av Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn och ska mojliggora direktkoppling till det centrala SIS.

3. Om en sokning som utfors av en medlem i de enheter och grupper som avses i punkt 1 i den hir artikeln visar att
det finns en registrering i SIS, ska den registrerande medlemsstaten informeras. I enlighet med artikel 40 i f6rordning
(EU) 2016/1624 fir medlemmarna i enheterna eller grupperna endast vidta atgdrder utifrdn en registrering i SIS
i enlighet med anvisningar frdn och, som en allmin regel, endast i nirvaro av grinsbevakningstjanstemin eller personal
som arbetar med dtervindande i den virdmedlemsstat dir de dr verksamma. Virdmedlemsstaten fir ge medlemmar
i enheterna eller grupperna tillstdnd att agera for dess rakning.

4. Europeiska grans- och kustbevakningsbyrdn ska fora loggar 6ver varje dtkomst till och sokning i SIS i enlighet med
bestimmelserna i artikel 12 for att kontrollera om databehandlingen sker pa ett lagligt sitt, utfora egenkontroll samt
sikerstilla en lamplig nivé for datasakerhet och dataintegritet.

5. Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska anta och tillimpa atgarder for att sikerstilla sikerhet, konfiden-
tialitet och egenkontroll i enlighet med artiklarna 10, 11 och 13, och sikerstilla att de enheter och grupper som avses
i punkt 1 i den hir artikeln tillimpar dessa atgérder.

6. Ingenting i denna artikel ska tolkas som att det paverkar bestimmelserna i forordning (EU) 2016/1624 betriffande
dataskydd eller skadestdndsansvar for Europeiska grians- och kustbevakningsbyrdn om den behandlar uppgifter pa ett
otillatet eller felaktigt sitt.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 20181727 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byrd for straffrattsligt
samarbete (Eurojust), och om ersittning och upphévande av rddets beslut 2002/187/RIF (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 138).
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7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 fir inga delar av SIS sammankopplas med ndgot system for
insamling och behandling av uppgifter som drivs av de enheter eller grupper som avses i punkt 1 eller av Europeiska
grans- och kustbevakningsbyran; inte heller fir de uppgifter i SIS som dessa enheter och grupper har atkomst till
overforas till ett sddant system. Ingen del av SIS fir laddas ned eller kopieras. Loggning av dtkomst och s6kningar ska
inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av SIS-uppgifter.

8.  Europeiska grians- och kustbevakningsbyrdn ska tillita att Europeiska datatillsynsmannen overvakar och ser 6ver
den verksamhet som bedrivs av de enheter och grupper som avses i denna artikel nir de utovar sin ritt till dtkomst och
sokning i uppgifter i SIS. Detta paverkar inte tillimpningen av ytterligare bestimmelser i forordning (EU) 2018/1725.

Artikel 51

Utvirdering av Europols, Eurojusts och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrins anvindning
av SIS

1.  Kommissionen ska minst vart femte &r utvdrdera driften och anvdndningen av SIS av Europol, de nationella
medlemmarna i Eurojust och deras assistenter samt de enheter och grupper som avses i artikel 50.1.

2. Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyran ska sikerstilla lamplig uppf6ljning av resultaten
och rekommendationerna frdn utvirderingen.

3. En rapport om resultaten av utvirderingen och uppfoljningen av denna ska 6versindas till Europaparlamentet och
radet.

Artikel 52
Atkomstens omfattning

Slutanvdndarna, ddribland Europol, de nationella medlemmarna i Eurojust och deras assistenter samt medlemmarna i de
enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i forordning (EU) 2016/1624, fir endast ha dtkomst till de uppgifter
som de behover for att de ska kunna fullgora sina uppgifter.

Artikel 53
Tidsfrist for 6versyn av registreringar om personer
1. Registreringar far inte lagras lingre dn vad som 4r nddvindigt for att uppna de syften for vilka de fordes in.

2. En medlemsstat fir fora in en registrering om en person for de syften som avses i artiklarna 26 och 32.1 a och b
for en period pa fem dr. Den registrerande medlemsstaten ska se Gver behovet av att behalla registreringen inom denna
femdrsperiod.

3. En medlemsstat fir fora in en registrering om en person for de syften som avses i artiklarna 34 och 40 for en
period pd tre dr. Den registrerande medlemsstaten ska se Gver behovet av att behalla registreringen inom denna
tredrsperiod.

4. En medlemsstat fir fora in en registrering om en person for de syften som avses i artiklarna 32.1 ¢, d och e och
36 for en period pa ett dr. Den registrerande medlemsstaten ska se over behovet av att behdlla registreringen inom
denna ettdrsperiod.

5. Dir sd dr lampligt ska varje medlemsstat bestimma kortare tidsfrister for denna Gversyn i enlighet med sin
nationella ritt.

6.  Den registrerande medlemsstaten fir inom den tidsfrist for oversyn som avses i punkterna 2, 3 och 4 efter en
noggrann individuell bedomning, som ska dokumenteras, besluta att registreringen om personen ska behéllas lingre 4n
tidsfristen for Gversyn, om detta visar sig nddvindigt for och stdr i proportion till de syften for vilka den forts in. I ett
sddant fall ska punkt 2, 3 eller 4 dven vara tillimplig pé forlingningen. Varje sidan forlingning ska meddelas CS-SIS.

7. Registreringar om personer ska raderas automatiskt ndr den tidsfrist for 6versyn som avses i punkterna 2, 3 och 4
har 16pt ut, utom i fall dir den registrerande medlemsstaten har informerat CS-SIS om en forlingning i enlighet med
punkt 6. CS-SIS ska fyra manader i forvdg automatiskt informera medlemsstaterna om planerad radering av uppgifter.

8. Medlemsstaterna ska fora statistik Gver antalet registreringar om personer vars lagringstid har forlingts i enlighet
med punkt 6 i den hir artikeln och pa begdran 6versinda dem till de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 69.
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9.  S& snart det star klart for ett Sirenekontor att en registrering om en person har uppnatt sitt syfte och dirfor bor
raderas, ska det omedelbart underritta den myndighet som skapade registreringen. Myndigheten ska inom femton
kalenderdagar frin det att den mottagit detta meddelande svara att registreringen har raderats eller ska raderas, eller ange
skal for att behalla registreringen. Om inget svar har erhdllits nir femtondagarsperioden har 16pt ut ska Sirenekontoret
sakerstdlla att registreringen raderas. I de fall dar detta 4r tillatligt enligt nationell rdtt ska Sirenekontoret radera
registreringen. Sirenekontoren ska rapportera eventuella dterkommande problem de stoter pd nir de agerar i enlighet
med denna punkt till sin tillsynsmyndighet.

Artikel 54
Tidsfrist for oversyn av registreringar om féremal

1. Registreringar om féremal fir inte lagras lingre 4n vad som ar nddvindigt for att uppnd de syften for vilka de
fordes in.

2. En medlemsstat fir fora in en registrering om ett foremal for de syften som avses i artiklarna 36 och 38 for en
period pd tio dr. Den registrerande medlemsstaten ska se 6ver behovet av att behélla registreringen inom tiodrsperioden.

3. Registreringar om foremdl som forts in i enlighet med artiklarna 26, 32, 34 och 36 ska, nir de dr linkade till en
registrering om en person, ses over i enlighet med artikel 53. Sddana registreringar fir bevaras endast sd linge som
registreringen om personen bevaras.

4. Den registrerande medlemsstaten fir inom den tidsfrist for 6versyn som avses i punkterna 2 och 3 besluta att
registreringen om foremdlet ska behdllas lingre 4n tidsfristen f6r oversyn om detta visar sig nddvindigt for de syften for
vilka den forts in. I ett sddant fall ska punkt 2 eller 3, beroende péd vad som ar lampligt, vara tillimplig.

5.  Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla kortare tidsfrister for 6versyn for vissa kategorier av
registreringar om foremal. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 76.2.

6. Medlemsstaterna ska fora statistik ver antalet registreringar om foremal vars lagringstid har forlingts i enlighet
med punkt 4.

KAPITEL XIV

Radering av registreringar
Artikel 55
Radering av registreringar

1. Registreringar om gripande for overlimnande eller utlimning enligt artikel 26 ska raderas ndr personen har
overlamnats eller utlimnats till de behoriga myndigheterna i den registrerande medlemsstaten. De ska ocksa raderas ndr
det rdttsliga avgorande som registreringen grundades pa har dterkallats av den behoriga rittsliga myndigheten i enlighet
med nationell ritt. De ska dven raderas dé tidsfristen for registreringen loper ut i enlighet med artikel 53.

2. Registreringar om forsvunna personer eller sirbara personer som behover hindras frdn att resa enligt artikel 32 ska
raderas enligt f6ljande regler:

a) Nar det giller forsvunna barn och barn som loper risk att bortforas ska en registrering raderas nar

i) drendet dr avslutat, till exempel om barnet har lokaliserats eller dterbordats eller de behoriga myndigheterna i den
verkstillande medlemsstaten har fattat beslut om vardnaden av barnet,

ii) lagringstiden for registreringen har l6pt ut i enlighet med artikel 53, eller
iii) en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut ddrom.
b) Nir det giller forsvunna vuxna da inga skyddsdtgirder har begirts ska en registrering raderas nér
i) den berorda atgirden har genomforts, om den verkstillande medlemsstaten har faststillt var de befinner sig,
ii) lagringstiden for registreringen har 16pt ut i enlighet med artikel 53, eller
iii) en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut ddrom.
) Nir det galler forsvunna vuxna dd skyddsdtgirder har begirts ska en registrering raderas nar

i) den berorda atgirden har genomforts, om personen har stillts under beskydd,
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ii) lagringstiden for registreringen har l6pt ut i enlighet med artikel 53, eller
i) en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut dirom.

d) Nér det giller sirbara myndiga personer som for sin egen sikerhet behover hindras frdn att resa och barn som
behover hindras frén att resa ska en registrering raderas nar

i) den berorda atgirden har genomforts, sdsom att personen har stillts under beskydd,
ii) lagringstiden for registreringen har 16pt ut i enlighet med artikel 53, eller
iii) en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut dirom.

Om en person har placerats pd institution till foljd av ett beslut av en behorig myndighet fir en registrering behallas till
dess att personen har atervint, utan att det paverkar tillimpningen av nationell ratt.

3. Registreringar om personer som soks for ett rittsligt forfarande enligt artikel 34 ska raderas nir

a) den behoriga myndigheten i den registrerande medlemsstaten har fétt besked om var personen befinner sig,
b) lagringstiden for registreringen har lopt ut i enlighet med artikel 53, eller

c) en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut dirom.

Om dtgirder inte kan vidtas avseende den vidarebefordrade information som avses i led a ska Sirenekontoret i den
registrerande medlemsstaten informera Sirenekontoret i den verkstillande medlemsstaten i syfte att 16sa problemet.

Vid hindelse av en traff ndr adressuppgifterna har overlimnats till den registrerande medlemsstaten, och en senare traff
i den verkstillande medlemsstaten ger samma adressuppgifter, ska triffen dokumenteras i den verkstillande
medlemsstaten men varken adressuppgifterna eller tilliggsinformationen ska datersindas till den registrerande
medlemsstaten. [ dessa fall ska den verkstillande medlemsstaten upplysa den registrerande medlemsstaten om att flera
traffar uppkommit och den registrerande medlemsstaten ska utfora en noggrann individuell bedémning av behovet av
att behalla registreringen.

4. Registreringar om diskreta kontroller, undersokningskontroller och sirskilda kontroller enligt artikel 36 ska raderas
nér

a) lagringstiden for registreringen har lopt ut i enlighet med artikel 53, eller
b) en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut om radering av dem.

5. Radering av registreringar om féremal som ska beslagtas eller anvindas som bevis i brottmdl enligt artikel 38 ska
raderas nar

a) foremdlet har beslagtagits eller motsvarande &tgarder har vidtagits och det dirav foljande nodvindiga utbytet av
tilliggsinformation har skett mellan de berorda Sirenekontoren eller foremalet omfattas av ett annat réttsligt eller
administrativt forfarande,

b) lagringstiden for registreringen i enlighet med artikel 53 har lopt ut, eller
¢) en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut om radering av dem.
6.  Registreringar om okénda efterlysta personer enligt artikel 40 ska raderas nir
a) personen har identifierats,
b) lagringstiden for registreringen i enlighet med artikel 53 har lopt ut, eller
¢) en behorig myndighet i den registrerande medlemsstaten har fattat beslut om radering av dem.
7. Nir den dr lankad till en registrering om en person, ska en registrering om ett foremdl som forts in i enlighet med
artiklarna 26, 32, 34 och 36 raderas nir registreringen om personen raderas i enlighet med den hir artikeln.
KAPITEL XV

Allminna bestimmelser om databehandling
Artikel 56
Behandling av SIS-uppgifter

1. Medlemsstaterna fir endast behandla de uppgifter som avses i artikel 20 for de syften som anges for respektive
registreringskategori i artiklarna 26, 32, 34, 36, 38 och 40.

2. Uppgifterna fir endast kopieras for tekniska dndamél om sddan kopiering krivs for att de behoriga myndigheter
som avses i artikel 44 ska kunna gora direkta sokningar. Denna forordning ska tillimpas pd dessa kopior. En
medlemsstat far inte kopiera registreringsuppgifter eller kompletterande uppgifter som forts in av en annan medlemsstat
fran dess N.SIS eller frin CS-SIS till andra nationella dataregister.
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3. Sadana tekniska kopior som avses i punkt 2 och som leder till offlinedatabaser far lagras i hogst 48 timmar.

Medlemsstaterna ska fora ett uppdaterat register over dessa kopior, gora detta register tillgiangligt for sina tillsynsmyn-
digheter och sikerstilla att denna forordning, sdrskilt artikel 10, tillimpas pd dessa kopior.

4. De nationella behoriga myndigheter som avses i artikel 44 ska ha atkomst till uppgifter i SIS endast inom ramen
for sin behorighet, och da endast for vederborligen bemyndigad personal.

5. Nar det giller de registreringar som avses i artiklarna 26, 32, 34, 36, 38 och 40 i denna forordning, ska all
behandling av uppgifter i SIS for andra syften dn de for vilka uppgifterna fordes in i SIS ha koppling till ett specifikt
drende och motiveras av behovet av att avvirja en Gverhingande och allvarlig fara for den allmidnna ordningen och
sikerheten, en betydande risk for den nationella sikerheten eller ett grovt brott. Forhandstillstdnd frén den registrerande
medlemsstaten kravs for detta andamal.

6.  All anvindning av SIS-uppgifter som inte dr forenlig med punkterna 1-5 i den hir artikeln ska betraktas som
missbruk enligt varje medlemsstats nationella ritt och leda till sanktioner i enlighet med artikel 73.

7. Varje medlemsstat ska till eu-LISA sinda in en forteckning over sina behoriga myndigheter som dr behoriga att
direkt soka i uppgifter i SIS i enlighet med denna férordning, samt alla dndringar i forteckningen. I forteckningen ska for
varje myndighet anges vilka uppgifter den fir soka i och for vilka syften. eu-LISA ska sikerstilla att forteckningen
offentliggérs arligen i Europeiska unionens officiella tidning. eu-LISA ska pd sin webbplats uppritthilla en kontinuerligt
uppdaterad forteckning 6ver de dndringar som sénts in av medlemsstaterna mellan de arliga offentliggérandena.

8. Om inga sirskilda bestimmelser foreskrivs i unionsritten ska varje medlemsstats nationella ritt gilla for uppgifter
i dess N.SIS.

Artikel 57

SIS-uppgifter och nationella system

1. Artikel 56.2 ska inte paverka tillimpningen av en medlemsstats ritt att i sina nationella system lagra SIS-uppgifter
i samband med vilka dtgirder har vidtagits inom dess territorium. Dessa uppgifter far lagras hogst tre dr i de nationella
systemen, om inte sdrskilda bestimmelser i nationell rétt tilldter att uppgifterna lagras under en lingre period.
2. Artikel 56.2 ska inte paverka en medlemsstats ritt att i sina nationella system lagra uppgifterna i en registrering
som den medlemsstaten har fort in.

Artikel 58

Information om att en registrering inte verkstills

Om en begdrd 4tgird inte kan vidtas ska den medlemsstat som har anmodats att vidta en dtgdrd omedelbart informera
den registrerande medlemsstaten genom att utbyta tilliggsinformation.

Artikel 59

Kvaliteten pa uppgifterna i SIS

1. En registrerande medlemsstat ska ansvara for att sikerstilla att uppgifterna i SIS 4r korrekta och aktuella och att de
fors in i och lagras i SIS pé lagligt sitt.

2. Om en registrerande medlemsstat mottar relevanta kompletterande eller dndrade uppgifter av det slag som anges
i artikel 20.3, ska den utan drojsmal komplettera eller dndra registreringen.

3. Endast den registrerande medlemsstaten ska ha behorighet att dndra, komplettera, ritta, uppdatera eller radera de
uppgifter som den har fort in i SIS.

4. Om en annan medlemsstat d4n den registrerande medlemsstaten har relevanta kompletterande eller dndrade
uppgifter av det slag som anges i artikel 20.3, ska den utan dr6jsmél, genom utbyte av tilliggsinformation, éverfora dem
till den registrerande medlemsstaten sd att denna kan komplettera eller dndra registreringen. Om de kompletterande eller
andrade uppgifterna avser en person far de dverforas endast om personens identitet har faststllts.

5. Om en annan medlemsstat dn den registrerande medlemsstaten har bevis for att en uppgift kan vara felaktig i sak
eller har lagrats olagligt ska den genom utbyte av tilliggsinformation informera den registrerande medlemsstaten om
detta sd snart som mojligt, dock senast tvd arbetsdagar efter det att den fitt kdnnedom om dessa bevis. Den
registrerande medlemsstaten ska kontrollera informationen och, vid behov, utan dréjsmal ritta eller radera uppgiften
i fraga.
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6. Om medlemsstaterna inte kan né en uppgorelse inom tvd manader efter det att man fick kinnedom om bevisen,
i enlighet med vad som anges i punkt 5 i den hir artikeln, ska den medlemsstat som inte forde in registreringen
overlimna drendet till de berorda tillsynsmyndigheterna och till Europeiska datatillsynsmannen f6r beslut, genom
samarbete i enlighet med artikel 71.

7. Medlemsstaterna ska utbyta tilliggsinformation i de fall en person sdger sig inte vara det avsedda foremalet for en
registrering. Om det vid kontroll visar sig att det avsedda foremalet for en registrering inte dr klaganden, ska klaganden
underrittas om de dtgirder som foreskrivs i artikel 62 och om ritten till tillgdng till prévning i enlighet med
artikel 68.1.

Artikel 60
Sikerhetstillbud

1. Varje hindelse som har eller kan f& inverkan pa sikerheten i SIS eller som kan orsaka skada pa eller forlust av SIS-
uppgifter eller tilliggsinformation ska betraktas som ett sikerhetstillbud, sirskilt om systemet kan ha utsatts for
dataintrang eller om uppgifternas tillgdnglighet, integritet och konfidentialiteten har dventyrats eller kan ha dventyrats.

2. Sikerhetstillbud ska hanteras pé ett sitt som sdkerstiller snabba, effektiva och vilavvigda motdtgarder.

3. Utan att det paverkar anmilan av och informationen om en personuppgiftsincident enligt artikel 33 i férordning
(EU) 2016/679 eller artikel 30 i direktiv (EU) 2016/680, ska medlemsstaterna, Europol, Eurojust och Europeiska grans-
och kustbevakningsbyrdn utan drojsmél underritta kommissionen, eu-LISA, den behoriga tillsynsmyndigheten och
Europeiska datatillsynsmannen om sikerhetstillbud. eu-LISA ska utan dr6jsmél underritta kommissionen och Europeiska
datatillsynsmannen om alla sikerhetstillbud som ror centrala SIS.

4. Information om ett sikerhetstillbud som har eller kan ha paverkat driften av SIS i en medlemsstat eller inom eu-
LISA, tillgingligheten, integriteten och konfidentialiteten hos de uppgifter som forts in eller sints av andra medlemsstater
eller tilliggsinformation som utbytts, ska utan drojsmal ges till samtliga medlemsstater och rapporteras i enlighet med
den tillbudshanteringsplan som eu-LISA tillhandahaller.

5.  Medlemsstaterna och eu-LISA ska samarbeta om ett sikerhetstillbud intriffar.

6. Kommissionen ska omedelbart rapportera allvarliga tillbud till Europaparlamentet och radet. Dessa rapporter ska
ges sikerhetsskyddsklassificeringen EU RESTRICTED/RESTREINT UE i enlighet med tillimpliga sikerhetsbestimmelser.

7. Om ett sikerhetstillbud orsakas av missbruk av uppgifter ska medlemsstaterna, Europol, Eurojust och Europeiska
grins- och kustbevakningsbyran sakerstilla att sanktioner pafors i enlighet med artikel 73.

Artikel 61
Sirskiljande av personer med snarlika kinnetecken

1. Om det, ndr en ny registrering fors in, framkommer att det i SIS redan finns en registrering om en person med
samma identitetsuppgifter ska Sirenekontoret kontakta den registrerande medlemsstaten genom utbyte av tilliggsin-
formation inom 12 timmar for att dubbelkontrollera om foremalet for de tvé registreringarna dr samma person.

2. Om dubbelkontrollen visar att den som dr foremal for den nya registreringen och den person som ar féremadl for
en registrering som redan har forts in i SIS faktiskt 4r samma person ska Sirenekontoret tillimpa det forfarande for
inforande av flera registreringar som anges i artikel 23.

3 Om dubbelkontrollen visar att det ror sig om tva olika personer ska Sirenekontoret godkinna begiran om att fora
in den andra registreringen genom att ligga till sidana uppgifter som kravs for att undvika felidentifiering.

Artikel 62
Kompletterande uppgifter for att komma till ritta med missbruk av identitet

1. Om den person som faktiskt dr avsedd som foremadl for en registrering kan forvixlas med en person vars identitet
har missbrukats ska den registrerande medlemsstaten, om den person vars identitet har missbrukats har gett sitt
uttryckliga samtycke, ldgga till uppgifter om denna i registreringen for att undvika de negativa foljder som en
felidentifiering kan medfora. Var och en vars identitet har missbrukats ska ha ritt att dterkalla sitt samtycke avseende
behandlingen av de personuppgifter som har lagts till.
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2. Uppgifter om en person vars identitet har missbrukats far anvindas endast i foljande syften:

a) For att gora det mojligt for den behoriga myndigheten att skilja mellan den person vars identitet har missbrukats och
den person som dr avsedd att vara foremdlet for registreringen.

b) For att gora det mojligt for den person vars identitet har missbrukats att styrka sin identitet och faststilla att hans
eller hennes identitet har missbrukats.

3. Vid tillimpning av denna artikel, och om den person vars identitet har missbrukats for varje uppgiftskategori har
gett sitt uttryckliga samtycke, fir enbart foljande personuppgifter avseende den person vars identitet har missbrukats
foras in och vidarebehandlas i SIS:

o

) Efternamn.

=5

) Fornamn.

) Namn vid fodelsen.

(a)

ol

) Tidigare anvinda namn och eventuella separat inforda alias.

o

) Sdrskilda, objektiva, fysiska kdnnetecken som inte fordndras.

Fodelseort.

R

g) Fodelsedatum.

h) Kon.

i) Fotografier och ansiktsbilder.

j)  Fingeravtryck, handavtryck eller bada.

k) Samtliga medborgarskap.

1) Identifieringshandlingarnas kategori.

m) Land som utfirdat identifieringshandlingarna.
n) Identifieringshandlingarnas nummer.

o) Identifieringshandlingarnas utfirdandedatum.
Personens adress.

Personens fars namn.

a]
- =

—

) Personens mors namn.

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla och utveckla tekniska regler som dr nédvindiga for att
fora in och vidarebehandla de uppgifter som avses i punkt 3 i den hir artikeln. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

5. De uppgifter som avses i punkt 3 ska raderas samtidigt med motsvarande registrering eller innan dess pa begiran
av den berorda personen.

6.  Endast de myndigheter som har atkomstritt till motsvarande registrering far ha dtkomst till de uppgifter som avses
i punkt 3. Detta far ske endast for att undvika felidentifiering.
Artikel 63
Linkning mellan registreringar

1. En medlemsstat fir skapa en link mellan registreringar den for in i SIS. En sidan link ska uppritta en férbindelse
mellan tvd eller flera registreringar.

2. Skapandet av en link ska inte paverka vare sig de sirskilda dtgarder som ska vidtas pé grundval av var och en av
de linkade registreringarna eller tidsfristen for 6versyn av ndgon av de linkade registreringarna.

3. Skapandet av en link ska inte paverka de dtkomstrittigheter som foreskrivs i denna forordning. Myndigheter som
inte har atkomstratt till vissa registreringskategorier fir inte kunna se lankar till registreringar som de inte har atkomst
till.

4. En medlemsstat ska skapa en link mellan registreringar om det foreligger ett operativt behov.

5. Om en medlemsstat anser att en link som en annan medlemsstat skapat mellan registreringar dr oforenlig med
dess nationella ritt eller dess internationella dtaganden, fir den vidta nddvindiga atgirder for att sikerstdlla att det inte
gdr att fa atkomst till linken frén dess territorium och att de egna myndigheterna utanfor landets territorium inte kan fa
atkomst till linken.
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6. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla och utveckla tekniska regler for linkning av
registreringar. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.

Artikel 64
Tilliggsinformationens syften och lagringstid

1. Medlemsstaterna ska pd Sirenekontoret bevara en hanvisning till de beslut som ger upphov till en registrering, for
att stodja utbytet av tilliggsinformation.

2. Personuppgifter som Sirenekontoret innehar till f6ljd av informationsutbyte ska lagras endast under sd lang tid
som kan behovas for att uppnd de syften for vilka de tillhandaholls. De ska under alla omstdndigheter raderas senast ett
ar efter det att motsvarande registrering har raderats i SIS.

3. Punkt 2 ska inte paverka en medlemsstats ritt att i sina nationella system lagra uppgifter om en registrering som
den medlemsstaten har fort in, eller om en registrering i samband med vilken en dtgird har vidtagits pa dess territorium.
Hur linge sddana uppgifter far lagras i dessa system ska regleras i nationell ritt.

Artikel 65
Overforing av personuppgifter till tredje man

Uppgifter som behandlats i SIS och motsvarande tilliggsinformation som utbyts i enlighet med denna férordning fér
inte 6verforas till eller goras tillgiangliga for tredjeldnder eller for internationella organisationer.

KAPITEL XVI
Dataskydd

Artikel 66
Tillimplig lagstiftning

1.  Forordning (EU) 2018/1725 ska vara tillimplig pd eu-LISA:s, Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdns och
Eurojusts behandling av personuppgifter inom ramen for den hir forordningen. Férordning (EU) nr 2016/794 ska vara
tillimplig p& Europols behandling av personuppgifter inom ramen f6r denna férordning.

2. Direktiv (EU) 2016/680 ska vara tillimpligt nir de nationella behoriga myndigheterna och enheterna behandlar
personuppgifter enligt den hir férordningen for att forebygga, forhindra, avsloja, utreda eller lagfora brott eller verkstilla
straffrittsliga péfoljder, inklusive skydda mot och forebygga hot mot den allminna sikerheten.

3. Forordning (EU) 2016/679 ska vara tillimplig nir de nationella behoriga myndigheterna och enheterna behandlar
personuppgifter enligt den hir férordningen, med undantag for behandling for att forebygga, forhindra, avsloja, utreda
eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga péafoljder, inklusive skydda mot och forebygga hot mot den allméinna
sakerheten.

Artikel 67
Riitt till dtkomst, rittelse av oriktiga uppgifter och radering av olagligt lagrade uppgifter

1. De registrerade ska kunna utéva de rittigheter som faststills i artiklarna 15, 16 och 17 i férordning (EU)
2016679 samt artiklarna 14, 16.1 och 16.2 i direktiv (EU) 2016/680.

2. En annan medlemsstat dn den registrerande medlemsstaten far till den registrerade limna ut information om de av
den registrerades personuppgifter som behandlas endast om den i forvdg har gett den registrerande medlemsstaten
tillfalle att meddela sin staindpunkt. Kommunikationen mellan dessa medlemsstater ska ske genom utbytet av tilliggsin-
formation.

3. En medlemsstat ska besluta att endast delvis eller inte alls limna ut information till den registrerade, i enlighet med
nationell ritt, i den mén och sd linge som en sddan partiell eller fullstindig begrinsning utgér en noédvindig och
proportionell dtgird i ett demokratiskt samhille med vederborlig hansyn till den berorda registrerades grundliggande
rittigheter och beridttigade intressen, for att

a) inte forsvéra officiella eller rittsliga utredningar, undersokningar eller férfaranden,

b) undvika menlig inverkan pd forebyggande, forhindrande, avsl6jande, utredning eller lagforing av brott eller pd
verkstillighet av straffrattsliga pafoljder,
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¢) skydda den allminna sikerheten,
d) skydda den nationella sikerheten, eller
e) skydda andra personers rittigheter och friheter.

Medlemsstaten ska, i de fall som avses i forsta stycket utan onodigt drojsmaél skriftligen informera den registrerade om
varje vagran eller begrinsning av dtkomsten och om skilen for vigran eller begrinsningen. Denna information far
utelimnas om tillhandahallandet av den skulle undergriva ndgot av skilen i forsta stycket a—e. Medlemsstaten ska
informera den registrerade om mojligheten att limna in ett klagomal till en tillsynsmyndighet eller begira rittslig
provning.

Medlemsstaten ska dokumentera de sakliga eller rittsliga grunderna for beslutet att inte limna ut informationen till den
registrerade. Denna information ska goras tillginglig for tillsynsmyndigheterna.

[ sddana fall ska den registrerade dven kunna utéva sina rattigheter genom de behoriga tillsynsmyndigheterna.

4. Efter en ansokan om &tkomst, rittelse eller radering ska medlemsstaten informera den registrerade sd snart som
mojligt och i alla handelser inom de tidsfrister som avses i artikel 12.3 i férordning (EU) 2016/679 om vilka dtgarder
som vidtas till foljd av utovandet av rittigheterna enligt den hir artikeln.

Artikel 68
Rittsmedel

1. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna om rittsmedel i forordning (EU) 2016679 och i direktiv
(EU) 2016/680 ska var och en kunna fa sin sak provad av en behorig myndighet, inbegripet en domstol, enligt varje
medlemsstats nationella ritt, for att fd dtkomst till, ritta, radera eller erhdlla information eller erhdlla ersittning
i samband med en registrering som ror dem.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 72 forbinder sig medlemsstaterna omsesidigt att verkstilla slutliga
avgoranden som har meddelats av sidana domstolar eller myndigheter som avses i punkt 1 i den hér artikeln.

3. Medlemsstaterna ska arligen rapportera till Europeiska dataskyddsstyrelsen om

a) hur ménga ginger det har begirts dtkomst hos personuppgiftsansvariga och i hur mdnga drenden dtkomst till
uppgifterna beviljats,

b) hur mdnga ginger det har begirts dtkomst hos tillsynsmyndigheten och i hur manga drenden dtkomst till uppgifterna
beviljats,

¢) hur ménga ginger rittelse av oriktiga uppgifter och radering av olagligt lagrade uppgifter begirts hos personuppgifts-
ansvariga och i hur ménga drenden uppgifterna rittats eller raderats,

d) hur mdnga ginger rittelse av oriktiga uppgifter eller radering av olagligt lagrade uppgifter begirts hos tillsynsmyndig-
heten,

e) hur mdnga domstolsforfaranden som inletts,
f) hur ménga drenden som lett till att domstolen gett den klagande ritt,

g) eventuella anmirkningar avseende fall av 6msesidigt erkdnnande av slutliga avgoranden som har meddelats av andra
medlemsstaters domstolar eller myndigheter om registreringar som forts in av den registrerande medlemsstaten.

Kommissionen ska utarbeta en mall f6r den rapportering som avses i denna punkt.

4. Medlemsstaternas rapporter ska ingd i den gemensamma rapport som avses i artikel 71.4.

Artikel 69
Tillsyn 6ver N.SIS

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de oberoende tillsynsmyndigheter som utses i varje medlemsstat, med de
befogenheter som avses i kapitel VI i férordning (EU) 2016679 eller kapitel VI i direktiv (EU) 2016/680, Gvervakar
lagenligheten i behandlingen av personuppgifter i SIS inom deras territorium, i 6verforingen av uppgifterna fran deras
territorium och i utbytet och vidarebehandlingen av tilliggsinformation inom deras territorium.

2. Tillsynsmyndigheterna ska sikerstilla att en revision av behandlingen av uppgifterna i N.SIS genomférs minst vart
fiarde dr i enlighet med internationella revisionsstandarder. Tillsynsmyndigheterna ska antingen genomfora revisionen
sjilv eller begira den direkt frin en oberoende dataskyddsrevisor. Den oberoende revisorn ska fortlopande kvarstd under
tillsynsmyndigheternas kontroll och ansvar.
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3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras tillsynsmyndigheter har de resurser som krivs for att fullgora de uppgifter
som de dldggs enligt denna forordning och har tillgng till rddgivning frdn personer med tillricklig kunskap om
biometriska uppgifter.

Artikel 70
Tillsyn 6ver eu-LISA

1. Europeiska datatillsynsmannen ska ansvara for att 6vervaka eu-LISA:s behandling av personuppgifter och for att
sakerstilla att den utfors i enlighet med denna férordning. De uppgifter och befogenheter som avses i artiklarna 57 och
58 i forordning (EU) 2018/1725 ska gilla i enlighet ddrmed.

2. Europeiska datatillsynsmannen ska genomfora en revision av eu-LISA:s behandling av personuppgifter minst vart
fjarde ar i enlighet med internationella revisionsstandarder. En rapport frdn denna revision ska sindas till Europapar-
lamentet, rddet, eu-LISA, kommissionen och tillsynsmyndigheterna. eu-LISA ska ges tillfalle att yttra sig innan rapporten
antas.

Artikel 71
Samarbete mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska datatillsynsmannen

1. Tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen ska inom ramen f6r sina respektive befogenheter aktivt
samarbeta inom sina ansvarsomraden och sikerstilla samordnad tillsyn over SIS.

2. Tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen ska inom ramen for sina respektive befogenheter och
efter behov utbyta relevant information, bistd varandra vid genomférandet av revisioner och inspektioner, utreda
svarigheter nir det giller tolkningen eller tillimpningen av denna forordning och andra tillimpliga unionsrittsakter,
undersoka problem som framkommer i samband med utovandet av oberoende tillsyn eller i samband med utévandet av
de registrerades rattigheter, utarbeta harmoniserade forslag till gemensamma l6sningar péd eventuella problem och frimja
medvetenheten om rittigheterna i frdga om dataskydd.

3. For de dandamdl som anges i punkt 2 ska tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen halla minst tvd
moten om dret inom ramen for Europeiska dataskyddsstyrelsen. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska std for kostnaderna
och tillhandahélla tjanster for dessa moten. En arbetsordning ska antas vid det forsta motet. Ytterligare arbetsmetoder
ska utvecklas gemensamt efter behov.

4. En gemensam verksamhetsrapport om samordnad tillsyn ska drligen 6versindas av Europeiska dataskyddsstyrelsen
till Europaparlamentet, rddet och kommissionen.

KAPITEL XVII

Skadestindsansvar och sanktioner
Artikel 72
Skadestindsansvar

1. Utan att det paverkar rdtten till ersittning och eventuellt skadestindsansvar enligt foérordning (EU) 2016/679,
direktiv (EU) 2016/680 och férordning (EU) 2018/1725 ska foljande gilla:

a) Varje person eller medlemsstat som har lidit materiell eller immateriell skada till {6ljd av en otilliten behandling av
personuppgifter genom anvindning av N.SIS eller nigon annan dtgird frin en medlemsstats sida som ar of6renlig
med denna forordning ska ha ritt till ersdttning frin den senare medlemsstaten.

b) Varje person eller medlemsstat som har lidit materiell eller immateriell skada till foljd av en dtgérd frén eu-LISA:s sida
som dr oforenlig med denna forordning ska ha ritt till ersdttning fran eu-LISA.

En medlemsstat eller eu-LISA ska helt eller delvis undantas frén skadestdndsansvar enligt forsta stycket om de bevisar att
de inte 4r ansvariga for den hdndelse som orsakade skadan.

2. Om en medlemsstats underldtenhet att fullgora sina skyldigheter enligt denna f6rordning skadar SIS ska
medlemsstaten vara ansvarig for denna skada, sdvida inte eu-LISA eller en annan medlemsstat som deltar i SIS har
underlétit att vidta rimliga dtgarder for att férhindra skadan eller minimera dess verkningar.

3. Skadestdndsansprik mot en medlemsstat for sddan skada som avses i punkterna 1 och 2 ska regleras i den
medlemsstatens nationella ritt. Skadestdndsansprdk mot eu-LISA for sidan skada som avses i punkterna 1 och 2 ska
omfattas av de villkor som faststills i fordragen.
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Artikel 73
Sanktioner

Medlemsstaterna ska sakerstilla att missbruk av SIS-uppgifter eller behandling av sddana uppgifter eller utbyte av tilliggs-
information i strid med denna forordning 4r belagt med sanktioner i enlighet med nationell ritt.

Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

KAPITEL XVIII

Slutbestimmelser
Artikel 74
Overvakning och statistik

1. eu-LISA ska sikerstilla att det finns rutiner for att overvaka hur SIS fungerar i forhéllande till mal i friga om
produktivitet, kostnadseffektivitet, sakerhet och tjansternas kvalitet.

2. eu-LISA ska, for tekniskt underhdll, for rapportering, for rapportering om uppgifters kvalitet och for statistik, ha
tillgdng till nodvindiga upplysningar om den databehandling som sker i det centrala SIS.

3. eu-LISA ska utarbeta daglig, ménatlig och arlig statistik som visar antalet loggningsnoteringar per registrerings-
kategori, bdde per medlemsstat och aggregerat. eu-LISA ska ocksé tillhandahélla drliga rapporter om antalet triffar per
registreringskategori, hur médnga ganger SIS anvints for sokningar och hur manga ginger SIS anvints for att fora in,
uppdatera eller radera registreringar, bdde per medlemsstat och aggregerat. Den statistik som utarbetas fir inte innehélla
ndgra personuppgifter. Den drliga statistiska rapporten ska offentliggoras.

4. Medlemsstaterna, Europol, Eurojust och Europeiska grans- och kustbevakningsbyrdn ska tillstilla eu-LISA och
kommissionen den information som de behover for att utarbeta de rapporter som avses i punkterna 3, 6, 8 och 9.

5. Denna information ska omfatta separat statistik om antalet sokningar som utfors av de enheter i medlemsstaterna
som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon och de enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda
registreringsbevis eller sikerstilla trafikledning for fartyg, dven fartygsmotorer, och luftfartyg, inklusive flygmotorer,
samt skjutvapen, eller pd dessas vdgnar. Statistiken ska ocksd visa antalet triffar per registreringskategori.

6. eu-LISA ska tillstilla Europaparlamentet, rddet, medlemsstaterna, kommissionen, Europol, Eurojust, Europeiska
grins- och kustbevakningsbyran och Europeiska datatillsynsmannen alla statistiska rapporter den har utarbetat.

For att overvaka genomforandet av unionsrittsakter, dven tillimpningen av forordning (EU) nr 1053/2013, far
kommissionen begira att eu-LISA, antingen regelbundet eller for sirskilda dndamdl, tillhandahéller ytterligare specifika
statistiska rapporter om hur SIS fungerar och anvinds och om utbytet av tilliggsinformation.

Europeiska grins- och kustbevakningsbyran far begira att eu-LISA, antingen regelbundet eller for sirskilda dndamdl,
tillhandahaller ytterligare specifika statistiska rapporter for att genomfora de risk- och sdrbarhetsanalyser som avses
i artiklarna 11 och 13 i férordning (EU) 2016/1624.

7. Vid tillimpning av artikel 15.4 och punkterna 3, 4 och 6 i den hir artikeln ska eu-LISA inritta, implementera och
i sina tekniska lokaler hysa en central databas med de uppgifter som avses i artikel 15.4 och i punkt 3 i den hir artikeln
vilka inte mojliggor identifiering av enskilda personer men vilka gor det mojligt for kommissionen och de byrder som
anges i punkt 6 i den hidr artikeln att fi skrdddarsydd rapportering och statistik. eu-LISA ska pd begdran ge
medlemsstaterna och kommissionen samt Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyran, i den man
det dr nodviandigt for att de ska kunna utfora sina uppgifter, siker atkomst till den centrala databasen via kommunika-
tionsinfrastrukturen. eu-LISA ska genomfora atkomstkontroll och specifika anvindarprofiler for att sikerstilla att
atkomst till den centrala databasen sker enbart for rapporterings- och statistikdindamal.

8.  Tva dr efter den dag dd denna f6rordning borjar tillimpas i enlighet med artikel 79.5 forsta stycket och direfter
vartannat dr ska eu-LISA till Europaparlamentet och rddet Gverlimna en rapport om hur det centrala SIS och
kommunikationsinfrastrukturen fungerat tekniskt, inklusive deras sdkerhet, om Afis och om det bilaterala och
multilaterala utbytet av tilliggsinformation mellan medlemsstaterna. S& snart den relevanta tekniken dr i bruk ska
rapporten dven innehdlla en utvirdering av anvindningen av ansiktsbilder for identifiering av personer.
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9.  Tre dr efter den dag d& denna forordning borjar tillimpas i enlighet med artikel 79.5 och dérefter vart fjarde &r ska
kommissionen utfora en overgripande utvirdering av det centrala SIS och det bilaterala och multilaterala utbytet av
tillaggsinformation mellan medlemsstaterna. Denna 6vergripande utvirdering ska innehdlla en granskning av uppnidda
resultat i relation till mdlen och en bedomning av huruvida de forutsittningar som ligger till grund for systemet
fortfarande ar giltiga, tillimpningen av denna forordning nir det giller det centrala SIS, sikerheten i det centrala SIS och
om ndgra slutsatser kan dras betriffande den framtida verksamheten. Utvirderingsrapporten ska dven omfatta en
bedémning av Afis samt de informationskampanjer om SIS som utférs av kommissionen i enlighet med artikel 19.

Kommissionen ska overlimna utvarderingsrapporten till Europaparlamentet och radet.

10. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststdlla narmare bestimmelser om driften av den centrala

databas som avses i punkt 7 i den hir artikeln och bestimmelser om dataskydd och datasikerhet som ar tillimpliga pa

den databasen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 76.2.
Artikel 75

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 38.3 och 43.4 ska ges till kommissionen tills
vidare frdn och med den 27 december 2018.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 38.3 och 43.4 fir nir som helst dterkallas av Europapar-
lamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor
att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare
i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrida med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.
6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 38.3 eller 43.4 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd manader frin den dag di akten
delgavs Europaparlamentet och rddet, eller om bdde Europaparlamentet och ridet, fore utgngen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas med tvd ménader pd
Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Artikel 76

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

Artikel 77
Andringar av beslut 2007/533/RIF
Beslut 2007/533/RIF ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 6 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 6

Nationella system

1. Varje medlemsstat ska ansvara for att inrétta, driva, underhdlla och vidareutveckla sitt N.SIS II och ansluta det
till NI-SIS.

2. Varje medlemsstat ska ansvara for att sikerstilla oavbruten tillgdng till SIS Il-uppgifter for slutanvindare.”



L 312/100 Europeiska unionens officiella tidning 7.12.2018

2. Artikel 11 ska ersittas med foljande:
"Artikel 11
Konfidentialitet — Medlemsstater

1. Varje medlemsstat ska i enlighet med den nationella lagstiftningen tillimpa sina regler om tystnadsplikt eller
motsvarande konfidentialitetskrav pa alla personer eller organ som arbetar med SIS I-uppgifter och tilliggsin-
formation. Denna skyldighet ska gilla dven efter det att dessa personer ldmnar sin tjinst eller anstillning och efter det
att organets verksamhet upphort.

2. Om en medlemsstat samarbetar med externa entreprenorer i samband med SIS Il-relaterade uppgifter, ska den
noga overvaka entreprenorens verksamhet for att sikerstilla att alla bestimmelser i detta beslut foljs, sarskilt i friga
om sikerhet, konfidentialitet och dataskydd.

3. Den operativa forvaltningen av N.SIS II eller av tekniska kopior fir inte anfortros privata foretag eller privata
organisationer.”

3. Artikel 15 ska dndras pd foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"3a.  Forvaltningsmyndigheten ska utveckla och underhélla en mekanism och forfaranden for kvalitetskontroll
av uppgifterna i CS-SIS. Den ska regelbundet rapportera till medlemsstaterna i detta avseende.

Forvaltningsmyndigheten ska regelbundet rapportera till kommissionen om problem som uppstétt och vilka
medlemsstater som berors.

Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet och rddet om problem som uppstétt i friga om
uppgifternas kvalitet.”

b) Punkt 8 ska ersittas med foljande:

8. Den operativa forvaltningen av det centrala SIS II ska omfatta alla de uppgifter som kravs for att det
centrala SIS II ska kunna fungera dygnet runt alla dagar i veckan i enlighet med detta beslut, sirskilt det underhall
och den tekniska utveckling som krivs for att systemet ska kunna fungera smidigt. Dessa uppgifter ska dven
omfatta samordning och forvaltning av samt stod till tester for det centrala SIS II och N.SIS II som sikerstiller att
det centrala SIS II och N.SIS II fungerar i enlighet med kraven pd teknisk 6verensstimmelse i artikel 9.

4. T artikel 17 ska foljande punkter liggas till:

"3, Om forvaltningsmyndigheten samarbetar med externa entreprenorer i samband med SIS II-relaterade uppgifter,
ska den noga 6vervaka entreprendrens verksamhet for att sakerstilla efterlevnaden av samtliga bestimmelser i detta
beslut, sarskilt i friga om sikerhet, konfidentialitet och dataskydd.

4. Den operativa forvaltningen av CS-SIS fir inte anfortros privata foretag eller privata organisationer.”

5. Tartikel 21 ska foljande stycke ldggas till:

"Om en person eller ett foremal soks i samband med en registrering med anknytning till ett terroristbrott ska drendet
anses vara tillrckligt adekvat, relevant och viktigt for att motivera en registrering i SIS II. Av skil som ror allman
eller nationell sikerhet kan medlemsstaterna i undantagsfall avstd fran att fora in en registrering, nir denna sannolikt
skulle forsvéra officiella eller rattsliga utredningar, undersdkningar eller forfaranden.”

6. Artikel 22 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 22
Sirskilda bestimmelser om inforande av, kontroll eller s6kning med fotografier och fingeravtryck

1.  Fotografier och fingeravtryck fir foras in endast efter en sirskild kvalitetskontroll i syfte att faststilla att
minimistandarder f6r uppgifternas kvalitet dr uppfyllda. Specificeringen av den sirskilda kvalitetskontrollen ska
faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 67.

2. Om fotografier och fingeravtrycksuppgifter finns tillgingliga i en registrering i SIS II ska sddana fotografier och
fingeravtrycksuppgifter anvindas for att bekrifta identiteten pd en person som har lokaliserats efter en alfanumerisk
sokning i SIS 1L

3. En sokning i fingeravtrycksuppgifter for att identifiera en person fir goras i samtliga fall. En sokning i fingerav-
trycksuppgifter ska dock goras for att identifiera en person om det inte gar att faststilla personens identitet pd annat
sitt ska. Det centrala SIS II ska dédrfor innehalla ett automatiskt fingeravtrycksidentifieringssystem (Afis).
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4. En sokning i fingeravtrycksuppgifter i SIS II avseende registreringar som forts in i enlighet med artiklarna 26,
32 och 36 far ocksa goras med hjilp av fullstindiga eller ofullstindiga uppsittningar fingeravtryck som upptickts pa
platsen for ett grovt brott eller terroristbrott som utreds, om det med stor sannolikhet kan faststillas att dessa
uppsittningar avtryck tillhor en girningsman och forutsatt att sokningen gors samtidigt i medlemsstaternas relevanta
nationella fingeravtrycksdatabaser.”

7. Artikel 41 ska ersittas med foljande:
"Artikel 41
Europols dtkomst till uppgifter i SIS II

1.  Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekimpning (Europol), som inrittats genom Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 (*), ska, ddr sa krévs for att Europol ska fullgéra sitt uppdrag, ha ritt
att fd dtkomst till och soka i uppgifter i SIS II. Europol far dven utbyta och begira ytterligare tilliggsinformation
i enlighet med bestimmelserna i Sirenehandboken.

2. Om en sokning som Europol utfor visar att det finns en registrering i SIS II ska Europol informera den
registrerande medlemsstaten genom att utbyta tilliggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen och i enlighet
med bestimmelserna i Sirenehandboken. Fram till dess att Europol har méjlighet att anvinda funktionerna for utbyte
av tillaggsinformation ska Europol informera de registrerande medlemsstaterna genom de kanaler som faststills
i forordning (EU) 2016/794.

3. Europol far behandla den tilliggsinformation som har erhéllits frin medlemsstater for att jamfora den med sina
databaser och projekt for operativa analyser i syfte att kartligga kopplingar eller andra relevanta samband mellan
uppgifter och for de analyser av strategisk eller tematisk karaktir och for de operativa analyser som avses
i artikel 18.2 a, b och ¢ i férordning (EU) 2016/794. All Europols eventuella behandling av tillaggsinformation vid
tillimpning av denna artikel ska ske i dverensstimmelse med den férordningen.

4. Europols anvindning av uppgifter som erhéllits genom en sokning i SIS II eller genom behandling av tilliggsin-
formation kraver tillstind frdn den registrerande medlemsstaten. Om medlemsstaten tilliter anvindning av
uppgifterna ska Europols behandling av dem regleras av férordning (EU) 2016/794. Europol fir endast meddela
sddana uppgifter till tredjeldnder eller utomstdende instanser med den registrerande medlemsstatens tillstdind och med
fullstindig efterlevnad av unionsritten om dataskydd.

5. Europol,

a) fér, utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 6, inte ssmmankoppla ngra delar av SIS II med, eller
overfora de uppgifter i SIS II till vilka Europol har dtkomst till, ndgot system for insamling och behandling av
uppgifter drivet av eller vid Europol, eller ladda ned eller pa annat sitt kopiera ndgra delar av SIS I,

b) ska, utan hinder av vad som sigs i artikel 31.1 i forordning (EU) 2016/794, radera tilliggsinformation som
innehdller personuppgifter senast ett ar efter det att motsvarande registrering raderats. Genom undantag far
Europol, i de fall ddr Europol har information i sina databaser eller projekt for operativa analyser om ett drende
med koppling till tilliggsinformationen, for att kunna utfora sina arbetsuppgifter undantagsvis fortsitta att lagra
tilliggsinformationen dir sd ir nodvindigt. Europol ska informera den registrerande och den verkstillande
medlemsstaten om den fortsatta lagringen av sddan tilliggsinformation och limna en motivering till detta,

¢) ska begrinsa dtkomsten till uppgifter i SIS II, inklusive tilliggsinformation, till personal som har sirskild
behorighet vid Europol som behover dtkomst till sddana uppgifter for att kunna utfora sina uppgifter,

d) ska vidta och tillimpa atgirder for att sikerstilla sikerhet, konfidentialitet och egenkontroll i enlighet med
artiklarna 10, 11 och 13,

¢) ska sdkerstdlla att dess personal som har behorighet att behandla SIS Il-uppgifter far limplig utbildning och
information i enlighet med artikel 14, och

f) ska, utan att det péverkar tillimpningen av férordning (EU) 2016/794, lita Europeiska datatillsynsmannen
overvaka och se &ver hur Europol utdvat ritten att f dtkomst till och soka i uppgifter i SIS II samt hur utbytet
och behandlingen av tilliggsinformation hanterats.

6.  Europol far endast kopiera uppgifter frén SIS II for tekniska dndamél om sddan kopiering kravs for att
vederborligen bemyndigad personal vid Europol ska kunna gora direkta sokningar. Dessa kopior ska omfattas av
detta beslut. Den tekniska kopian fir endast anvindas for lagring av SIS Il-uppgifter medan man soker i uppgifterna.
Nar sokningen i uppgifterna dr slutford ska de raderas. Sddan anvindning ska inte anses vara en olaglig nedladdning
eller kopiering av SIS Il-uppgifter. Europol fir inte kopiera registreringsuppgifter eller kompletterande uppgifter
inforda av medlemsstaterna eller uppgifter fran CS-SIS 1I till andra Europolsystem.
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7. Europol ska i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 fora loggar 6ver all atkomst till och sokning i SIS 1I for
att kontrollera om databehandlingen sker pé ett lagligt sitt, utfora egenkontroll samt sikerstdlla en limplig nivé for
datasikerhet och dataintegritet. Sddana loggar och sddan dokumentation ska inte anses vara en olaglig nedladdning
eller kopiering av ndgon del av SIS IL

8.  Medlemsstaterna ska informera Europol genom att utbyta tilliggsinformation om alla triffar pé registreringar
med anknytning till terroristbrott. Undantagsvis fir medlemsstaterna avstéd fran att informera Europol om detta skulle
dventyra pagdende utredningar eller en enskild persons sikerhet, eller strida mot den registrerande medlemsstatens
visentliga sakerhetsintressen.

9. Punkt 8 ska tillimpas fran och med den dag dd Europol kan ta emot tilliggsinformation i enlighet med
punkt 1.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byrd for
samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och om ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF,
2009/934/RIE, 2009/935/RIF, 2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).”

8. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 42a

Atkomst till uppgifter i SIS Il for de europeiska grins- och kustbevakningsenheterna, enheterna med
personal som arbetar med dtervindande och medlemmarna i stédgrupperna fér migrationshantering

1. I enlighet med artikel 40.8 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 (*) ska medlemmarna
i de enheter och grupper som avses i artikel 2.8 och 2.9 i den forordningen, inom ramen for sitt mandat och under
forutsittning att de dr behoriga att gora kontroller i enlighet med artikel 40.1 i det hér beslutet och har fitt den
utbildning som krévs i enlighet med artikel 14 i det hir beslutet, ha ritt att f dtkomst till och soka i uppgifter
i SIS I i den man det dr nodvindigt for att de ska kunna utféra sina uppgifter och i den mén det kravs enligt den
operativa planen for en sirskild insats. Atkomst till uppgifter i SIS II fir inte beviljas nigon annan medlem i enheten
eller gruppen.

2. Medlemmar i de enheter och grupper som avses i punkt 1 ska utova denna ritt att ha dtkomst till och soka
i uppgifter i SIS II i enlighet med punkt 1 genom ett tekniskt grinssnitt. Det tekniska grénssnittet ska inrdttas och
underhdllas av Europeiska grans- och kustbevakningsbyrdn och ska mojliggéra direktkoppling till det centrala SIS 1.

3. Om en sokning som utfors av en medlem i de enheter och grupper som avses i punkt 1 i den hir artikeln visar
att det finns en registrering i SIS II, ska den registrerande medlemsstaten informeras. I enlighet med artikel 40
i forordning (EU) 2016/1624 fir medlemmarna i enheterna eller grupperna endast vidta dtgirder utifrin en
registrering i SIS II i enlighet med anvisningar fran och, som en allmin regel, endast i nirvaro av grinsbevaknings-
tjdnstemidn eller personal som arbetar med &tervindande i den virdmedlemsstat dir de dr verksamma.
Virdmedlemsstaten far ge medlemmar i enheterna eller grupperna tillstdnd att agera for dess riakning.

4. Europeiska grians- och kustbevakningsbyrdn ska fora loggar 6ver all dtkomst till och sokning i SIS II i enlighet
med bestimmelserna i artikel 12 for att kontrollera om databehandlingen sker pé ett lagligt sdtt, utfora egenkontroll
samt sdkerstilla en lamplig nivé for datasdkerhet och dataintegritet.

5. Europeiska grins- och kustbevakningsbyrédn ska anta och tillimpa dtgirder for att sikerstilla sikerhet, konfiden-
tialitet och egenkontroll i enlighet med artiklarna 10, 11 och 13, och sikerstilla att de enheter och grupper som
avses i punkt 1 i den hér artikeln tillimpar dessa atgarder.

6. Ingenting i denna artikel ska tolkas som att det paverkar bestimmelserna i férordning (EU) 2016/1624
betriffande dataskydd eller skadestindsansvar for Europeiska grins- och kustbevakningsbyran om den behandlar
uppgifter pa ett otillatet eller felaktigt sitt.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 fir inga delar av SIS II sammankopplas med ndgot system for
insamling och behandling av uppgifter som drivs av de enheter eller grupper som avses i punkt 1 eller av Europeiska
grans- och kustbevakningsbyrédn; inte heller fir de uppgifter i SIS I som dessa enheter och grupper har atkomst till
overforas till ett sddant system. Ingen del av SIS II far laddas ned eller kopieras. Loggning av dtkomst och sokningar
ska inte anses vara en olaglig nedladdning eller kopiering av SIS Il-uppgifter.
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8.  Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska tillata att Europeiska datatillsynsmannen overvakar och ser éver
den verksamhet som bedrivs av de enheter och grupper som avses i denna artikel ndr de utévar sin ritt till dtkomst
och sokning i uppgifter i SIS II. Detta paverkar inte tillimpningen av ytterligare bestimmelser i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) 2018/1725 (**).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk grins-
och kustbevakning och om dndring av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/399 och
upphidvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 863/2007, rddets forordning (EG)
nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG (EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska
personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder
och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphivande av foérordning (EG) nr 45/2001 och beslut
1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).”

Artikel 78
Upphivande

Forordning (EG) nr 1986/2006 och beslut 2007/533/RIF och 2010/261/EU ska upphora att gilla den dag d& den hir
forordningen borjar tillimpas enligt artikel 79.5 forsta stycket.

Hanvisningar till den upphivda forordning (EG) nr 1986/2006 och det upphivda beslut 2007/533/RIF ska anses som
hanvisningar till den hir férordningen och lésas i enlighet med jamforelsetabellen i bilagan.

Artikel 79
Ikrafttridande, idrifttagning och tillimpning

1. Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

2. Senast den 28 december 2021 ska kommissionen anta ett beslut som faststiller det datum da SIS tas i drift
i enlighet med denna forordning, efter en kontroll av att foljande villkor har uppfyllts:

a) De genomférandeakter som dr nodvindiga for tillimpningen av denna forordning har antagits.

b) Medlemsstaterna har underrittat kommissionen om att de har vidtagit de tekniska &tgdrder och antagit den
lagstiftning som behovs for att de ska kunna behandla SIS-uppgifter och utbyta tilliggsinformation i enlighet med
denna forordning.

¢) eu-LISA har underrittat kommissionen om att alla tester avseende CS-SIS och samspelet mellan CS-SIS och N.SIS har
slutforts med gott resultat.

3. Kommissionen ska noga overvaka hur de villkor som anges i punkt 2 gradvis uppfylls och ska informera
Europaparlamentet och rddet om resultatet av den kontroll som avses i den punkten.

4. Senast den 28 december 2019 och direfter varje dr, till dess att det kommissionsbeslut som avses i punkt 2 har
fattats, ska kommissionen overldimna en rapport till Europaparlamentet och rddet om det aktuella ldget i forberedelserna
infor ett fullstindigt genomforande av denna forordning. Denna rapport ska dven innehélla detaljerad information om
de kostnader som uppkommit och information om eventuella risker som kan péverka de totala kostnaderna.

5. Denna forordning ska tillimpas frén och med den dag som faststlls i enlighet med punkt 2.

Genom undantag frdn forsta stycket ska

a) artiklarna 4.4, 5, 8.4, 9.1, 9.5, 12.8, 15.7, 19, 20.4, 20.5, 26.6, 32.9, 34.3, 36.6, 38.3, 38.4, 42.5, 43.4, 54.5, 62.4,
63.6, 74.7, 74.10, 75, 76 och 77.1-77.5 samt punkterna 3 och 4 i den hir artikeln tillimpas frdn och med dagen
for denna forordnings ikrafttridande,
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b) artikel 77.7 och 77.8 tillimpas frdn och med den 28 december 2019,
¢) artikel 77.6 tillimpas frin och med den 28 december 2020.

6.  Det kommissionsbeslut som avses i punkt 2 ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Bryssel den 28 november 2018.
Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vagnar

A. TAJANI K. EDTSTADLER
Ordftrande Ordférande
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BILAGA
JAMFORELSETABELL
Beslut 2007/533/RIF Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
Artikel 7 Artikel 7
Artikel 8 Artikel 8
Artikel 9 Artikel 9
Artikel 10 Artikel 10
Artikel 11 Artikel 11
Artikel 12 Artikel 12
Artikel 13 Artikel 13
Artikel 14 Artikel 14
Artikel 15 Artikel 15
Artikel 16 Artikel 16
Artikel 17 Artikel 17
Artikel 18 Artikel 18
Artikel 19 Artikel 19
Artikel 20 Artikel 20
Artikel 21 Artikel 21
Artikel 22 Artiklarna 42 och 43
Artikel 23 Artikel 22
— Artikel 23
Artikel 24 Artikel 24
Artikel 25 Artikel 25
Artikel 26 Artikel 26
Artikel 27 Artikel 27
Artikel 28 Artikel 28
Artikel 29 Artikel 29
Artikel 30 Artikel 30
Artikel 31 Artikel 31
Artikel 32 Artikel 32
Artikel 33 Artikel 33
Artikel 34 Artikel 34
Artikel 35 Artikel 35
Artikel 36 Artikel 36
Artikel 37 Artikel 37
Artikel 38 Artikel 38
Artikel 39 Artikel 39
— Artikel 40
— Artikel 41
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Beslut 2007/533/RIF
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Artikel 40 Artikel 44
— Artikel 45
— Artikel 46
— Artikel 47
Artikel 41 Artikel 48
Artikel 42 Artikel 49
— Artikel 51
Artikel 42a Artikel 50
Artikel 43 Artikel 52
Artikel 44 Artikel 53
Artikel 45 Artikel 54
— Artikel 55
Artikel 46 Artikel 56
Artikel 47 Artikel 57
Artikel 48 Artikel 58
Artikel 49 Artikel 59
— Artikel 60
Artikel 50 Artikel 61
Artikel 51 Artikel 62
Artikel 52 Artikel 63
Artikel 53 Artikel 64
Artikel 54 Artikel 65
Artikel 55 —

Artikel 56 —

Artikel 57 Artikel 66
Artikel 58 Artikel 67
Artikel 59 Artikel 68
Artikel 60 Artikel 69
Artikel 61 Artikel 70
Artikel 62 Artikel 71
Artikel 63 —

Artikel 64 Artikel 72
Artikel 65 Artikel 73
Artikel 66 Artikel 74
— Artikel 75
Artikel 67 Artikel 76
Artikel 68 -

_ Artikel 77
Artikel 69 -

— Artikel 78
Artikel 70 —

Artikel 71 Artikel 79

Forordning (EG) nr 1986/2006 Denna forordning

Artiklarna 1, 2 och 3 Artikel 45




7.12.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 312/107

RATTELSER

Rittelse till Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2017/2225 av den 30 november 2017
om indring av forordning (EU) 2016/399 vad giller anvindningen av in- och utresesystemet

(Europeiska unionens officiella tidning L 327 av den 9 december 2017)

Sidan 5, artikel 1.3, ny artikel 6a.3 f

I stillet for: ~ ”... innehavare av pass som utfdrdats av Vatikanstaten.”

ska det std:  ”... innehavare av pass som utfirdats av Vatikanstaten eller Heliga stolen.”
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